HECHOS

Apostolcunapa rurenincuna

Lucas escribenqan “Hechos” libroqa “San Lucas” librupa siguegninllam. “San
Lucas” libruchomi willacun Jesus rurashqancunata, y “Hechos” libruchonam
willacun *Santu Espiritu yanapaptin apostolcuna rurayashqancunata. Que
libruchoqa jina willacun apostolcuna Santu Espiritupa yanapeninwan metsepapis
caru marcacunapa ewar alli willaquita willacuyanqantam.

Teyta *Jesucristuman creyicurmi, Lucas Pabluwan juntu juc marcacunapa
ewarqgan Teyta Jesucristupa alli willaquininta willacuptin yanaqar. Tseno Pabluta
yanaqashqa carmi Lucas que libruta escribishqa. Tseta mas musyanequipaq
leyinqui Hechos 16.10-17; 20.5-16; 21.1-18; y 27.1-28.16. Tsenolla Lucaspaq mas
musyanequipaq leyinqui Colosenses 4.14; 2 Timoteu 4.11; y Filemon 24.

Santu Espirituta cachamunanpaq
Jesus dnicongan

1-2Cuyé amigu Teofilo, punta caq

libriichomi gamman escribimorqé
Teyta Jesus que patsacho quecar asta
sieluman cuticonqanyaq, llapan
rurashqancunata y yachatsicushqancu-
nata willaparniqui. Pemi manaraq
sieluman cuticur, acrashqan apostolnin-
cunata Santu Espiritupa muneninwan
dispunerqan imano quecay&nanpagpis.
3Wanushqanpita cawariramurmi,
pecunata yuripur chuscu chunca (40)
junaqninpi tuquilayapa céyitserqan

rasonpa cawarimonqanta creyiyananpag.

Y nunacuna Diospa mandaquinincho
imano caydnanpaq caqtam willapargan.
4Teyta Jesusmi apostolnincunawan

juntu quecarnin, queno mandarqan:
—Puntata willayanqagnomi
dniydshonqgequita Papani gamcunaman

cachamongqa. Tsemi tseta manaraq
chasquerqa, Jerusalenpita ama
yarquyanquiraqtsu. >Claru parlaqui-
choqa bautisacoq Juanqa yacullawanmi
bautisarqan; peru cananqa ichicllanam
pishin Santu Espirituwan qamcuna
bautisashqa cayénequipag.

Teyta Jesus sieluman cuticonqan

6Tsepitanam apostolnincuna
juntacérir, Teyta Jesusta tapuyarqan
queno:

—Teéte, ¢cananqa qamnacu Israel
nasionnintsicta punta cangantsicno
librina canapaq rescatamunqui?
—nishpa.

7Jesusnam queno nerqan:

—Ni ime Ora ni ime junaq canqanta-
pis gamcuna musyayidnequeqa manam
presisantsu. *Dios Yayallam puedeq car
tsetaga dispunishqa. 8Peru gamcunaqa
Santu Espirituta chasquirirmi, poderyoq
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HECHOS 1

ticrariyanqui. Tsenam noqa
rurashqédcunata willacurnin, puriyanqui
Jerusalencho, Judeacho, *Samaria
marcacunacho; y jinantin munduyaqmi
chératsiyanqui.

9Tseno parlar usharirnam, pecuna
ricarécayaptin, pallaricar sieluman
eucorqan; y pucute tsapariptinnam,
manana mas ricayarqannatsu. 1°Sielu-
man tseno eucoqta ricarécayaptinnam,
ishcaq nunacuna yulaq bestishqa
nopancunaman juclla yurircur, 'queno
niyarqan:

—~Galilea nunacuna, jimanirtaq
sieluta ricarar shdquicayanqui! Tse
Jesus rara sieluman pallaricar eucoqta
ricayangequinollam, yape que patsaman
cutimonga.

Matiasta acrayan *Judaspa rantin
apostol cananpaq

120libus nishqgan jircacho
juntarécayanqanpitanam, Jerusalenman
tse apostolcuna cuticuyarqan. Tse
jircapita Jerusalenyaqqa manam
carutsu carqan, *jamaqui junaqcho
puriydnan distansiallam.2 13Jerusalen-
man chirirnam, posadacuyanqan
wayipa altusninman llogariyarqan.
Pecunam cayarqan: Pedru, Juan,
Santiagu, Andres, Felipi, Tomas,
Bartolome, Mateo, Alfeupa tsurin
Santiagu, *Seloti grupupita Simon, y
Santiagupa tsurin Judas. 14Pecunam
llapancuna juntacar, juc shonqulla
imepis Diosman mafacuyaq Jesuspa
mamaninwan wauqgincunawan y waquin
warmicunawan.

I5Tse junaqcunanam Teyta Jesusman
pachac ishque chunca (120) creyicoq-
cuna ellucayashqa quecayarqan. Tsecho-
nam apostol Pedru sharcurcur, queno
nerqan: 1“Waugicuna y panicuna,
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Judas Iscariotim Teyta Jesusta presu
tsariydnanpaq nunacunata pushecorqan.
Y tse Judaspagmi Santu Espiritu
céyitsiptin, une rey *David willacur
escriberqan. Tse escribishqanmi canan
cumplicérishqa. 17Judasqa sirwicoq
apostol cananpaq nogacunano
acrashgam carqan. 8(Peru eucurmi, tse
pagayanqgan gellewan chacrata
ranterqan. Tsechonam ure senqapa
jeqacurcorqan. Pachan pashtariptinnam
aqishnincunapis ramacérerqan. 19Judas
tseno wanushqanta musyarirninmi,
Jerusalencho yachaq llapan nunacuna
tse chacrata jutitsiyarqan ‘Haceldama’
nishpa. Haceldamaga pecunapa
idiomancunacho ‘yawarpa chanin
chacra’ ninanmi.) 20Tsepagmi Salmu
nishqan librucho queno escribirécan:
‘Taranqan wayim dejarishqa canqa;
y manam ni pi tiranqanatsu tse
wayicho’,? nir.
Jina quenopis escribirécanmi:
‘Tse nunapa cargunta jucna chasqui-
tsun’,¢ nishpa.
21“Quechomi quecayan Teyta Jesus
que patsacho quecaptin, imepis peta
qatirar, nogacunawan juntu pureq
nunacuna. 22Tsemi presisan pecunapita
jucninta apostol cananpaq churanantsic,
Teytantsic wanushqanpita cawarimon-
qanta noqacunawan willacuyanépag.
Pecunam bautisacoq Juan bautisangan-
pita patsa asta sieluman cuticonqanyaq
Jesus rurashqancunata ricayarqan.”
23Tsemi tsecho ellucayashqacunapita
acrariyarqan ishcaq nunata: Jose
Barsabasta (tse Barsabaspa jucnin
jutinmi carqan Justo), y jucnintanam
Matias nishqan nunata. 24Tsepitanam
Diosman mafiacuriyarqan queno:
—Teytalldcuna, qammi musyanqui
llapa nunacuna imano cayanqétapis.

a 1.12 Juc quilometrunullam carqan.

b 1.20 Sal 69.25.

¢ 1.20 Sal 109.8.
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Tsemi canan musyecatsiydmé, que
ishcanpita meqanta acrarenqequitapis
25Judaspa rantin apostol cananpag.
Péqa apostol queninta mana cumplirmi,
jutsanrecur castiguman ishquishqa.

26Manacur usharirninnam, sortiyari-
yarqan, y Matiaspaqmi suerti yarqurer-
qan. Tse Orapitam pe yapacarerqan
chunca juc (11) apostolcunaman chunca
ishque (12) caydnanpag.

*Santu Espiritupa shaminin

2 1“*Pentecostes” nishqan fiesta
junagnam Teyta Jesusman
creyicoqcunapis jucllacho ellucashqa
quecayarqan. 2Tseno quecayaptinnam,
derepentita sielupita wiyacorqan imeca
shucuqui bientunoraq waqagq; y
quecayanqan wayi juntam waquecor-
qan. 3Tsellanam ricariyarqan imeca
nina rupagno qalluno qalluno cada
nunaman urdmoqta. 4Tse oram Santu
Espiritupa poderninchona ticrariyarqan,
y tuquilaya idiomata parlarmi qallecu-
yarqan segun Santu Espiritu
parlatsenqanmanno.

5Tse junagcunam jinantin nasioncuna-
pita Jerusalenman ewayashqa quecayar-
qan Diosta mantsacoq *israel nunacuna.
6Tseno bullata wiyecurnam, atscaq
nunacuna ellucarir, allapa espantacu-
yarqan, porqui Jesusman creyicoqcu-
nam tse ellucaq nunacunapa idiomancu-
nacho parlayargan. 7Tsenam
mantsacicur, quiquincuna pura queno
ninacuyarqan:

—Imanotaq que? jQue parlecaq
nunacunaqa llapanpis Galilea marcapi-
tataq cayan! 8Peru ;imanopataq
cananqa cada unupa idiomantsiccho
parlayaqta wiyecuntsic? °Quechoqa
shamushqa quecantsic: Partia

HECHOS 1, 2

marcapita, Mediapita, Elampita,
Mesopotamiapita, Judeapita, Capado-
ciapita, Pontupita, Asiapita, 19Frigiapita,
Panfiliapita, Egiptupita, Cirene waq
ladun Libia marcapita. Y waquinnin-
tsicqa *Romapita shamoqmi quecantsic.
Jsraelcunapis y mana israel cashpa,
israel nunacunano Diosman creyicoqcu-
napis cayanmi. Creta *islapitapis y
Arabia nasionpitapis cayanmi. ;Y
llapantsictaq wiyecantsic cada unupa
idiomantsiccho Diospa espantepaq
rurenincunata parlapécamanqantsicta!

12Y llapan nunacunam limpu
espantashqa allapa yarpacachar, quiquin-
cuna pura queno tapunacuyarqan:

—¢Imanirraq quecuna susedicun!
—nishpa.

13Peru waquincunanam burlacurnin,
queno niyarqan:

—iQue nunacunaqa machashqa carmi
tseno parlacuyan! —nishpa.

Nunacunata apostol
Pedru cdyitsir willapan

14Tseno niyaptinnam, chunca juc (11)
apostol mayincunawan quecar, Pedru
sharcur nunacunata fuertipa parlapar-
qan queno: “Tétecuna, israel casta
mayicuna y llapequi Jerusalencho
tdraqcuna, canan parlacaramongéta
shumaq wiyacur ciyirdydmé. >Noqa-
cuna manam gamcuna pensayanqgequino
machashqatsu quecayé, porqui qoya las
nuebillaraqtaq.? 16Sinoqa que wiyeca-
yangequeqa cumplicérin, Diospa une
*profetan Joel escribishqanmi. 17Pemi
queno escriberqan:

‘Ninmi Dios: Ultimu tiempucuna-
chomi queno pasaconga:

Santu Espiritutam noga cachashaq
llapan nunacunaman.

d 2.15 Israel nunacunaqa manam tse 6rallaga upuyaqtsu machayénanpag; sinoqa

costumbrincunamannomi tardiparaq upuyagq.
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Y qamcunapa tsuriquicunam,
warmipis ollqupis, willacuyanqa
noqapag.

Jobincunatam rebelashaq, y auquin-
cunatanam suefiinincunacho
parlapéashag.

18 Jina warmiman ollqumanpis
sirwimaqgnicunamangqa,

Santu Espirituta cachashaqmi noga
nishgéta willacuydnanpagq.

19 Sieluchomi espantaquipaqta
ricatsiyashqequi.

Y patsachopis tuqui sefiacunatam
ricatsiyashqequi: yawarta, ninata
y qoyepita pucuteta.

20 Intim actsenqanatsu, y quillanam
yawarno puca piiru ticrarenqa.

Tsecuna canqa Teytapa
espantaquipaq

y presisaq dia del juisiun cananpagq,
ichicllana pishicaptinmi.

21 Pipis Teytaman marcédcur
mafacuptenqa,

salbashqam canga’e nishpa.

22“Tsemi canan parlamongéta, Israel
marca mayicuna, shumagq cédyicayameé:
Teyta Dios poderninwan yanapaptinmi,
espantaquipaq tuqui sefiacunata y
milagrucunata Jesus rurarqan.
Tsenopam musyatsimargantsic Nazaret
marcapita Jesus poderyoq cashqanta.
Tsetaga qamcuna allim musyecayanqui.
23Tseno quecaptinpis, gamcunam
entreguecuyarqequi mana alli ruraq
nunacunaman, *cruscho clabar
wanutsiydnanpaq. Tsetaqa unepitana
dispunishqa carmi, Diosnintsic musyar-
qanna. 24Peru allapa jipar wanongan-
pita libramurmi, Diosnintsic cawariratsi-
morqan, y manam wanushqallaga
quedacunmantsu carqan. 25Porqui tseno
cananpaqmi rey *Davidpis une tiempu-
cho Jesuspaq queno escriberqgan:
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‘Musyami Teytd nogawan imepis
quecanganta;

pe yanapamaptinmi, imeca
pasamaptinpis, pécho tsaracii.

26 Tsemi shonqulla allapa cushicun, y
tseno cushicurmi alabecii.

Jina peman marcdquicarmi,
wanucushaqpis.’

27 Jina quenomi rey David escriberqan
quiquin Jesus parlecagno:

‘Porqui qamgqa Dioslld manam
wanushqacuna cayanqancho
dejaramanquitsu,

ni jutsannaq sirwishogniquipa ayan
ismunanta permitinquitsu.

28 Sinoga gammi wifle caweman
pushamanqui nopequicho
cushishqana cacunépaq’f nir.”

29Tse escritura nenqanta willacurir-

nam, Pedru queno nerqgan: “Marca
mayicuna, gamcuna alleqgpam
musyayanqui une castantsic rey David
wanucuptin pampayanqanta. Y cananca-
mayaqmi marcantsiccho riquecantsic
*sepulturanta. 3°Peru Diospa profetan
carmi, David musyarqan pepa mirenin-
pita juc yuricoq puedeq mandacoq
cananpaq Dios cumplinanpaq
dnenqanta.s 31Davidta Diosnintsic
rebelashqa captinmi, willacorqan *Dios
Acrashqan cawarimunanpaq canqanta, y
wanushqacuna canqancho mana
dejarishqa cananpaq cashqanta.
Tsenolla ayanpis mana ismushqa
cananpaq cashqanta. 32Tse acrashqan
Jesustam wanushqanpita Dios cawaritsi-
mushqa. Pe cawarimushqantam
noqacuna ricashqa cayé. 33Tsemi Teyta
Jesusta Dios apacushqa pewan juntu
mandacuyédnanpaq. Y dnengan Santu
Espiritutam Jesusta qoycorqan. Penam
canan noqacunaman cachamushqa.
Tsetam qamcuna riquecayanqui y

e2.21J12.28-32. f2.28 Sal 16.8-11.

g2.302S7.12-13; Sal 132.11-12.
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wiyecayanqui. 34Porqui Davidtsu
manam cawarircur sieluman ewarqan.
Peru jinam pe escriberqan queno:
‘Diosmi nergan Teytéata:
Eucami nogawan juntu
mandacunapag,

35 asta llapan chiquishogniquicunata
muneniquiman churamonqiyaq’™
nishpa.”

Tsepitanam Pedru queno nerqan:
36“Israel casta mayicuna, canan rasonpa
caqta cdyicuyé: qamcuna tse Jesusta
chiquirnin cruscho wanutsiyanqequi-
tam, Dios churarishqa llapan nunacu-
napa mandacoqnin y Pepa Acrashgan?
cananpaq” nir.

37Pedru tseno niriptinnam, tsecho
juntarécaq nunacuna shonquncunacho
nanatsicur allapa llaquicurnin, Pedruta
y waquin apostolcunata tapuyarqan
queno:

—Tétecuna, tsepenqa ¢imatataq
canan ruralldaydshaq? —nishpa.

38Tsenam Pedru queno yasquerqan:

—Llapequicuna, mana alli rureniqui-
cunata dejariyé, y bautisacuyé
*Jesucristurecur jutsequicunapita Dios
perdonecuyédshunequipaq. Tsenam
Santu Espirituta qamcunatapis
qoycuyashunqui. 39Porqui Diosnintsic
dnicongan Santu Espiritoqa llapan
acrananpaq caqcunapaqmi: gamcuna-
paq, mireniquicunapaq y caru marcacu-
nacho cawacoqcunapaqmi./

40Tsenomi Pedru tuquinopa Jesuspaq
nunacunata willapargan, y notificarqan
queno:

—iNunacuna, llutan rurenincunapita
witicuriyé, castigashqa mana cayénequi-
paq! —nishpa.

HECHOS 2, 3

41Tsenam Pedru willaconganman
creyicur, bautisaquicuyargan. Tse
junagmi creyicogcunaman yapaquecu-
yargan quima waranqano (3,000)
nunacuna. Y apostolcuna yachatsicu-
yanqganta césucurmi, firmi cacuyarqan.
Pecunam juntacarnin, juc shonqulla
Santa Senatak juntu micuyaq, y
Diosman mafiacur cacuyaq.

Punta creyicoqcuna juc
shonqulla cawayangan

43Tsenam apostolcuna Diospa
poderninwan milagrucunata y
seflacunata rurayaptin, llapan nunacuna
mantsacdcuyarqan. 44Teyta Jesusman
llapan creyicoq nunacunam juc shonqu-
nolla cawacuyargan; y imancunatapis
manam quiquincunallapaq canantaqa
munayarqgantsu. 4>Capoqyoqcunam
chacrancunata y imancunapis
cayaponqanta ranticuyarqan. Tsepa
chanintanam raquiyarqan wactsacunata.
46Cada junagmi *templuman
juntacidyaq. Wayincunachonam
imatapis qaranacur, Santa Senatapis
rurar, cushishqa juc yarpellana juntu
micuyagq, 4’Diostam alabayagq; y llapan
nunacunam pecunata respetayaq. Y
Teytantsic permitiptinmi, Jesusman
creyicurnin, salbacur waran waran
yapacdrécayaq.

Pedru y Juan juc coju
nunata cachacétsiyan

1Juc junaqmi las tres quecaptin

Pedruwan Juan ewayarqan *temp-
luman. Tse 6raqa carqan Diosman
maflacuydnan oram. 2Tsechonam
quecarqgan yuriquininpita patsa juc coju

h 2.35 Sal 110.1.
mana israel nunacunapaqmi. Riqué Is 57.19.

i 2.36 Rique Dios Acrashqanta cayitsiquicunacho.
k 2.42 Tse Santa Senataga manam micuyaq

j 2.39 Quecho nin

pachancuna wagqaptintsu; sinoqa selebreyaq Teyta Jesuspa wanininta y cawarimininta

yarpdydnanpaqmi.
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nuna. Tse nunatam cada junaq apayaq
templupa “Shumagllan” nishqan
puncuman. Tsechomi péqa tse templu-
man yecoqcunata limushnata mafacoq.
3Pedruta y Juanta templuman yecoqta
riquecurninnam, tse nuna rogacur
limushnata mafiacorqan. 4Tsenam
pecuna tse cojuta ricardyarqan.
Pedrunam queno nerqan:

—Au, nuna, ricaydmé —nishpa.

5Cojunam pecunata ricararqgan,
imallatapis qaraydnanta pensar. ¢Peru
Pedrunam tse nunata queno nerqan:

—~Qarayédnagpaqqa manam
gellenicuna ni imdcunapis cantsu. Peru
Nazaretpita *Jesucristupa poderninmi
noqacho, tsetam qoshqgequi. Tsemi pepa
poderninwan cachacitsishgequi. jCanan
sharcur puri! —nir.

7Tseno nirirnam, nunapa derechu caq
maquinpita sutarcorqan. Tse 6ram
cojupa chaqui moquncuna fuertina
ticrarir, alliydrerqan; 8y sharcur, juclla
saltecur, purir qallecorqan. Tsepitanam
cachacashqanta cushicur: “jDiosqa
allapa allim!” nishpa, pintir saltar,
pecunawan juntu templuman yecurer-
qan. °Tse nuna Diosta alabaqta y
sanuna pureqta riquecurninnam,
nunacuna '0tse pasaquicuptin, espanta-
cur mantsacashqa quedariyarqan.
Porqui llapancunam musyayargan tse
nunaqa templupa “Shumagqllan” nishqan
puncucho tecullar limushnata mafiacoq
canganta.

Apostol Pedru templucho
willapidcun

11Tse cachacashqa nunanam Pedruta-
wan Juanta manana jagerqantsu.
Tsenam llapan nunacuna espantashqa
coripidcuyargan, pecuna quecayangan
templupa Salomon nishqan coredorman.
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12Tseta riquecurninnam, Pedru queno
nergan: “Israel mayicuna, ¢imanirtaq
mantsacashqa ricardydmanqui, imeca
quiquicunapa podernicunawan o alli
ruraq cayanqdrecur nogacuna que
nunata cachacératsiyaptinopis? jManam
tsenotsu! 13Sinoga une awiluntsic
*Abraham, Isaac y Jacob adorayanqan
Diosnintsicmi! permitergan sirweqnin
Jesusta nunacuna alabayédnanpagq.
Petam qamcuna mana reqeq tucushpa
autorida *Pilatuman entreguecuyarqe-
qui. Cacharita munaptinpis, manam
munayarqgequitsu. 1Y Dios mandacush-
qancunata ruraq y jutsannaq nuna
quecaptinpis, pe libri cananpaqqa
manam mafacuyarqequitsu; sinoqa
mafacuyarqequi juc asesinuta libri
cacharinanpaqmi. 15Tsenomi wanutsi-
yarqgequi wifle cawatsicoq Jesusta. Peru
Diosmi wanonqanpita cawaritsimushqa.
Tsetaga noqacunam ricashqa caya.
16Que riquecayanqgequi y reqiyangequi
nunataqa Jesuspa poderninmi, peman
marcédconganrecur, cachacératsishqa.
Ricayangequinomi Jesuspa podernin,
peman marcécuptin, pasepa
cachacératsishqa.

17“Marca mayicuna, noga musyami
rurayangequita. Jesuspaq cuentata
mana alleq qocurishpam, gamcuna
autoridaniquicunawan wanutsiyarqequi.
18Peru tsenopam Dios cumplishga une
*profetancunawan willacatsimonqanta.
Tse profetacunam queno niyarqan:
“*Dios Acrashqan que patsaman
shamurmi, allapa jipanqa’ nir. 19Tsemi
cananqa mana alli rureniquicunata
dejarir, Diosman cutiquicuyanequi.
Tsenam pe jutsequicunata qongecur,
Teytantsic alli cawaquichona ime 6rapis
catsiydshunqui. 20Y Diosmi unepita
patsa Pepa Acrashqan™ Jesucristuta que

13.13 Ex 3.6, 15.

m 3.20 Rique Dios Acrashqanta cayitsiquicunacho.
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patsaman yape cachamongqa. 21Peru
canan presisanmi sielullachoraq Teyta
Jesucristu quecanan, asta Dios llapan
imecacunatapis alliydtsenqanyaq. Tseno
cananpaqmi Dios une tiempucho
acrashqgan profetancunatawan willaca-
tsimorgan. 22Tsemi Moisespis une
castantsiccunata willarnin, Jesuspaq
queno nergan: ‘Teyta Diosmi shamoq
castantsiccunapita pepaq juc willacoqta
churamongqa noqatano. Y tse profeta
llapan yachatsicushqancunata wiyacur,
casucuyanqui. 23Pipis taqe profetata
mana casucurnenqa, Diosman creyicoq-
cunapitam raquicar, condenaconga’,”
nir.

24“Tsenomi Diospaq llapan une
profetacuna, Samuelpita qallecur,
willacuyarqan Jesusta canan tiempucho
llapan pasashgancunapagq. 25Diosmi une
castantsiccunata anirnin, Abrahamta
queno nerqan: ‘Qampa mireniquicunare-
curmi enteru munducho nunacuna
bendisishqa cayanqa’® nishpa. Tsemi tse
*profetacuna willacuyangan canan
noqantsiccho cumplicirishqa Jesuswan.
26Y Diosmi sirweqnin Jesucristuta
wanushqanpita cawaritsimur, puntata
gqamcunaman cachamorgan
yanapayashuptiqui, mana alli rureniqui-
cunata dejaydnequipaq.”

Apostol Pedru y Juan parlayan
autoridacunacho

1Pedruwan Juan nunacunata

manaraq parlapar ushayaptinmi,
tseman chiquicuyarqan *saserdoticuna,
*templucho wardiacunapa mandacoq-
nincuna y *saduseu nishqan nunacuna.
2Pedruwan Juanmi nunacunata
yachatsiyarqan wanushqanpita Jesus
cawarimushqanta. Tseno cawarimipaq
yachatsicuyaptinmi, tse autoridacuna

HECHOS 3, 4

allapa ollqushqa cayarqan. 3Tsenam
Pedruta Juanta presu tsarircur,
apacuyargan. Peru tardinna captinnam,
carselman llawiratsiyarqan warédninyag.
4Peru imano captinpis, Pedru willacush-
ganta wiyaqcunapitaqa atscaqmi Teyta
Jesusman creyiquicuyarqan. Y peman
creyicogcunaqa pitsqa waranqam
(5,000) ollqucunalla yapaquecuyarqan,
warmicunata ni wamracunata mana
yupashpa.

5Warénin junagnam ellucariyarqan
Jerusalencho judio nunacunapa
mandacognincuna, autoridacuna y *ley
yachatsicoqcunapis. 6Tsechomi
quecarqan mas mandacoq saserdoti;
pepam jutin carqan Anas. Pewanmi jina
quecarqgan Caifas, Juan, Alejandru, y
mas puedeq saserdotipa castancunapis.
7Tsenam Pedrutawan Juanta quecayan-
ganman qayaratsirnin, queno
tapuyarqan:

—¢Pi autorisayashuptiquitaq y pipa
poderninwantaq que nunata
cachacétsiyarqonqui! —nishpa.

8Tsenam Pedru *Santu Espiritupa
poderninwan carnin, queno
yasquicamorqan:

—Israel marca mayicunapa manda-
coqnicuna y autoridacuna, canan
parlacaramongéta cédyicaydmé. °Qamcu-
nam tapuydmanqui qeshyaq nunapaq
alli rurayangéta y imanopa cachacan-
ganta musyeta munar. 1°Llapequicuna-
tam canan willayaq, llapan Israel marca
mayintsiccunawan musyaydnequipagq.
Nazaret marcapeq *Jesucristutam
qamcuna crusificarnin, wanutsiyarqe-
qui. Petam wanushqanpita Dios
cawaritsimushqa. Tse Jesuspa podernin-
wanmi que nunata cachacétsiyarqo.
Ricayangequinomi quecho shécan
sanuna. 11*Diospa palabranmi Jesuspaq

n 3.23 Dt 18.15-19; Lv 23.29.

03.25Gn 12.3; 22.18.

El Nuevo Testamento en Quechua de Callejéon de Huaylas del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



HECHOS 4

iwalatsicur queno nin: Qamcuna wayi
ruraqcunam juc rumita, “manam
allitsu” nir, jitariyarqequi; peru cananqa
tse rumim allapa presisaq mayestra
rumi ticrarishqa quecan.P 12Jesuspita
juc masqa manam pipis cantsu
salbamagnintsic. Porqui Diosmi pellata
que patsaman cachamorqan podernin-
wan salbaménantsicpagq.

13Tsenam Pedruwan Juan mana
educadu quecar ni mana presisaq
quecar, mana ichicllapis mantsacurishpa
parlayaptin, autoridacuna espantacuyar-
qan. Y musyariyarqan Jesuspa *disipu-
luncuna cayanqanta. 4Jina pecunapa
laduncho cachacashqa nuna quecap-
tinmi, autoridacuna ni imanopa
contrancuna queta puediyarqantsu.
15Tsemi apostolcunata *Sanhedrin
nishqan corticho quecayanqanpita
waqtaman jorqaratsirnin, quiquincuna
puralla parlayarqan ®queno:

—Imatataq que nunacunata rurecun-
tsic? Jerusalencho llapan nunanam
musyariyashqa tse allapa shumaq
milagru rurayanqanta. Y noqantsic
manam tseta negueta puedintsictsu.
17Peru que pasaconqancunata nunacuna
mana willanacur siguiydnanpaq,
Pedruta Juanta notificashun cananpita
witsepa Jesuspaq manana pitapis
willapdydnanpaq —nir.

18Tsenam apostolcunata waqtapita
qayaratsicurnin, queno notificayarqan:

—ijAmana ni imata Jesuspaq yachatsi-
cuyanquinatsu, ni willapdcuyanquina-
tsu! —nir.

19Peru Pedruwan Juannam yasquiyar-
qan queno:

—Ma4, qamcuna yarpacurcuyé. jAcasu
Diospaq allicu canman, peta mana
casushpa, gamcuna mandaydmangqe-
quita cédsuyapteq! 20Nogacuna manam
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upalldcuriyashaqtsu, ricayanqéita y
wiyayangéta willacurnin —nir.

21Tsemi tseno notificarirlla, cachari-
yargan. Y manam autoridacuna
castigaydnanpaq ni imanopa acuseta
puediyarqgantsu. Porqui llapan nunacu-
nam tse pasacushqancunapita Diosta
alabayarqan. 22Porqui Jesuspa
poderninwan cachacashqa nunaqga
chuscu chunca (40) watanam
cojuyashqa carqan.

Jesusman creyicogcuna
mafiacuyan Diosman

23Pedruwan Juannam presu
cayanqanpita libri yarqurirnin, ewayar-
qan yanagincuna quecayanganman.
Chérirnam, willacuyarqan saserdoticu-
napa mandacognincuna y autoridacuna
llapan niyanqganta. 24Tseta willacuriyap-
tinnam, Diosman juc shonqulla llapan
maflacuyarqan queno:

—Dioslldcuna, gammi sieluta, patsata,
lamar yacuta y tsecho imeca caqtapis
camarqequi. 25Santu Espiritu musyatsip-
tinmi, une sirwishogniqui awiliicuna rey
*David willacorqan queno:

‘¢Imanirtaq nunacuna wapur
sharcucurcuyan?

¢Imanirtaq mana imapaqpis
sirweqta rureta munayan?

26 Que patsacho puedeq reycunam
listu quecayan, mandacoqgnincu-
nawan juntacarcur,

Teyta Diospa y Pepa Acrashganpa4
contran shiricurcuydnanpaq’™ nir.

27“Tsenomi autoridacuna *Herodis y
*Poncio Pilatu que Jerusalen marcacho
ellucayargan caru marca nunacunawan y
*israel nunacunawan, acranqequi
jutsannaq sirwishogniqui Jesuspa
contran cayananpaq. 28Tsenoqa rurayar-
gan quiquiquipa muneniquiwan y

p 4.11 Sal 118.22.

q 4.26 Rique Dios Acrashqanta cayitsiquicunacho.

r 4.26 Sal 2.1-2.
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poderniquiwan unepita patsa dispunish-
gequi cumplicdnanpaqmi. 2°Canan
wiyequi, tétalldcuna, autoridacuna
mantsacitsipa niydimanqanta. Y
callpacuna sirwishogniquicunata
qoycdyameé, willaquiniquita mana
mantsacushpa willacur siguiyanépaqg.
30Qam permitiqui allapa puedeq
queniquiwan geshyacoqcunata cachaque-
catsiyanépaq, y tuqui seflacunata
milagrucunata jutsannaq sirwishogniqui
Jesuspa poderninwan rurayénépaq” nir.

31Tseno mafacur ushariyaptinnam,
quecayanqan wayi cuyucurerqan.
Tsenam llapancuna Santu Espiritupa
poderninwan quedariyarqan. Y mana
mantsacushpanam Diospa willaquininta
willacuyarqan.

Imeca caydponqancunapis
llapancunapam carqan

321 lapanpis Teyta Jesusman creyicoq-
cunaqa juc shonqullanam imapis
yarpenincunacho cacuyarqan. Manam
ni meqancunapis imallapis caydpongan-
cunata “quiquillipaqmi” niyarqantsu;
sinoqa cargan llapancunapam. 33Teyta
Jesus cawarimushqanta apostolcuna
willacuyanqanga allapa poderyoqmi
carqan. Diosmi pecunata allapa alli
queninwan shumagq cawaquicho
cacuydnanpaq yanaparqgan. 34Pecunacho
manam meqanpis pishipdcoq cargantsu.
Porqui capogyoqcunam, chacrancunata
y wayincunata rantiquicur, tsepa
chaninta 3%apayarqan apostolcunaman.
Pecunanam tse gelleta raquiyarqan
segun pishipdyanqanmanno. 36Tsenomi
rurarqan Chipre *islacho yuricoq Jose
jutiyoq *levita nunapis. Pepagmi
apostolcuna churayargan jutin
Bernabeta. (Tse juteqa “shoqacoq”
ninanmi.) 37Que nunapam chacran
caporqan. Tseta rantiquicurmi, gelleta
apostolcunaman entreguecorqan.

HECHOS 4, 5

Ananiaspa y warmin Safirapa
uliquinincuna

1Tsenollam carqgan juc nuna

Ananias jutiyoq; warminpanam
jutin carqgan Safira. Jina pecunapis
chacrancunata rantiquicuyarqanmi.
2Peru warmi ollqu yachatsinacurirmi,
waquin qgelleta pacallapa quedatsicur,
wagquinllatana apostolcunaman apayar-
qan. 3Tsenam Pedru queno nergan:

—Ananias, simanirtaq diablu
yecuquicorqon shongiquiman,
chacrequipa chénin gelleta waquinta
pacacurcurnin, *Santu Espirituta
ulipanequipaq? #Chacrequi quiquiqui-
pam cashqa. Canan ranticuriptiquipis,
tse gelle quiquiquipam. ;Imanirtaq
rasonpa caqta parlacunquitsu! Manam
nunacunallatatsu uliparqonqui; sinoqa
Diosta uliparqonquim.

5Pedru tseno nenqanta wiyecurnam,
Ananias tsecho ishquirir wanurerqan.
Ananias wanushqganta musyarirninnam,
llapan nunacuna allapa mantsacécuyar-
qan. °Tsenam jobincuna shamicur,
Ananiaspa ayanta ratashwan wancurir,
wanturcur pampaq apacuyarqan.

7Tsepita quima Oratanonam
Ananiaspa warmin Safirana chérerqan,
qowan wanushganta mana musyashpa.
8Pedrunam queno taporqan:

—Ma nime, ;srasonpacu tse
qoyamangequi gellellacho chacrequicu-
nata ranticuyarqonqui? —nishpa.

Safiranam queno yasquerqan:

—Aumi, tsellachomi rantiquicuyarqo
—mnishpa.

9Tsenam Pedru queno nerqan:

—Imanirtaq qgowequiwan yachatsi-
nacurir, Diospa Espiritunta ulipar
burlacuyarqonqui! Puncuchomi
quecayan jobincuna; pecunam
cutirayamushqa qowequita pamparir; y
cananga qamtapis apayashunquim.
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10Tse 6ram Safirapis Pedrupa
nopanman ishquirir, wanurergan.
Jobincuna yecurirnam, taririyarqan
Safira wanushqatana. Tsenam ayanta
apacuyargan qowanpa ladunman
pampayédnanpagq. 11 Tseno pasaquicup-
tinnam, tseta llapan wiyaqcuna y
Jesusman creyicoqcuna allapa
mantsaciacuyarqan.

Qeshyacoqcunata apostolcuna
cachacitsiyan

12Nunacuna ricarécayaptinmi,
apostolcuna Teyta Jesuspa poderninwan
atsca seflacunata y milagrucunata
rurayarqan. Y juc shonqullam Jesusman
llapan creyicoqcuna *templupa Salomon
nishgan coredorninman ellucayagq.
13Peru creyicoqcunapaq “allapa allim
cayan” nicarninpis mantsacurnin,
manam pecunaman ni pi juntaquita
munayarqgantsu. 14Peru imano captinpis,
cada junagmi mas atscaq nunacuna,
warmipis ollqupis, Teyta Jesusman
creyicur yapacdrécayaq. 15Tsemi
geshyaqcunata qopincunatawan y
cdmancunatawan wayincunapita
jorqayamoq néniman, tsepa Pedru
pasaptin, sombranllapis waquin
geshyaqcunaman charnin, cachaqueca-
tsinanpaq. 16Tsenollam mepitapis
tsepitapis llutepa nunacuna
shaydmorqan Jerusalenman, geshyaqcu-
nata y supéyoq nunacunata pusharcur; y
llapancunam cachacédyarqan.

Autoridacuna presutsiyan
apostolcunata

17Tsenam *saserdoticunapa mas
mandacoqnin y pewan tsecho quecaq
*saduseu niyashqan nunacuna allapa
chiquicurnin, apostolcunapa contran
shéricurcuyarqan. 18Tsemi presu
tsaricur carselman llawiratsiyarqan.
19Peru paqaspanam Diospa *anjelnin
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carselpa puncunta quicharir, pecunata
jagman jorqarir, queno nerqan:
20“Canan templuman ewar, tsecho
nunacunata willapdyé juclaya shumaq
cawaquipagq alli willaquicunata.”
21Tsenam qoya qoyallana anjel
niyashqanno templuman ewarnin,
nunacunata yachatsiyarqan.

Tseyagnam saserdoticunapa mas
mandacoqnin y pewan quecaqcuna
qayatsiyarqan Israelcho respetashqa
tétacunata *Sanhedrin niyashqan Corti
Supremacho juc sesionta ruraydnanpag.
Tsepitanam wardiacunata cachayarqan
carselpita apostolcunata apaydmunan-
paqg. 22Pecunanam carselman chérir,
apostolcunata manana tariyarqantsu.
Tsenam cutirir, queno willacuyarqan:

23__Tétacuna, carselta alli seguru
wichcarécaqtam y puncucho soldadu-
cuna tdpecaqtam tariyarqo. Peru
quicharir, manam pitapis ruricho
tariyarqdtsu —nishpa.

24Tseno willacuriyaptinnam, templu-
cho wardiacunapa capitannin y saserdo-
ticunapa mandacognincuna pecunapaq
allapa yarpacachar, quiquincuna pura
queno ninacuyarqan:

—Canangqa, ¢masqui imatanachi
rurecaydmonqa! —nishpa.

25Tseno quecayaptinnam, juc nuna
chirerqan queno willacur:

—Au, tétacuna, carselman llawitsi-
yangequi nunacunaqa canan oram
templuchona nunacunata yachatsiquica-
yan —nishpa.

26Tsenam templucho wardiacunapa
capitannin tsecho wardiacunata pusharcur,
jeqarerqan apostolcunata apaydmunanpag.
Peru nunacuna qompayéananta mantsar-
ninmi, mana maltratashllapa
apaydmorqan. 27 Chératsirnam, Sanhedrin
nishqan corticho quecaq respetashqa
tétacunaman yecaratsiyargan. Saserdoticu-
napa mas mandacoqninnam queno nerqan:
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28_Noqacuna michidyarqaqmi tse
Jesuspaq mana ni imata yachatsi-
cuydnequipaq. Tseno quecaptinpis,
gqamcunam yachatsicuyarqonqui
jinantin Jerusalen marcacho, asta
tumpaydmetam munayanqui, ‘Tse
Jesusta wanutsiyarqonqui’ nir.

29Tsenam Pedru apostol mayincuna-
wan queno niyarqan:

—Nunacunata cédsuyangépitaqa,
presisanmi puntata Diosta cdsucuyana.
30 Jesustam crusificarnin, gamcuna
wanutsiyarqequi. Peru une castantsic-
cuna adorayanqan Diosmi peta wanush-
qanpita cawaritsimushqa. 31Jesustam
Dios churashqa pewan juntu manda-
cuydnanpaq y Salbadornintsic
cananpag. Israel nasion marca
mayicuna, perecurmi jutsantsicta
dejashqa, Dios noqantsictapis
perdonaméshun. 32Nogacunam testigu
caya tsecunapita. Tsenollam césucoq-
nincunaman Dios cachamushqan Santu
Espiritupis testigu.

33Tseta wiyecurninnam, autoridacuna
feyupa pifiarcur apostolcunata
wanutsita munayarqan. 34Peru Sanhed-
rin nishqan cortichomi *leycuna
yachatsicoq Gamaliel jutiyoq *fariseu
nunapis quecarqan. Petam nunacuna
allapa respetayaq. Pemi sharcurcur,
nergan juc ratulla waqtaman apostolcu-
nata jorqariydnanpaq. 35Jorqariyaptin-
nam, autorida mayincunata parlaparqan
queno:

—Israel mayicuna, jpaqtataq yo tse
nunacunata imatapis rurecuyanquiman,
mana alleq musyarishpa! 3¢Canan
yarpdyé: Puntatam juc nuna Teudas
jutiyoq yurimorqan. Tse nunam
alabacur ‘Puedeqmi c&d’ niptin, chuscu
pachaq nunacuna Teudas nenganta
creyir, qatiyarqan. Tsepitanam Teudasta
wanicatsiyaptin, qateqnincuna limpu
witsicar eucuyarqan. Y tsellachomi

HECHOS 5, 6

ushacérerqan. 37 Tsepitanam sensu
cangan tiempucho Galilea marcacho
yuricoq *Judas jutiyoq nuna yurimor-
qan. Pepis parleninwanmi nunacunata
creyitserqan qatirdyananpaq. Peru
petapis wanicatsiyarqanmi; y llapan
qateqnincunam witsicariyarqan.
38Tsemi canan willapériyaq. Que
nunacunataqa ama imatapis rurayétsu.
Pecunata dejariyé; porqui quiquincu-
napa muneninllata rurayaptenqa,
yachatsicuyanqan ushacérenqam.
39Peru sitsun Dios mandacushqancunata
que nunacuna rurayanqa, manam ni
imanopa ushacétsita puediyanquitsu.
jPaqtataq, Diospa contran imatapis
llutata rurecayanquiman! —nishpa.

Gamaliel nenganta pecuna cisucuyar-
qanmi. 49Tsepitanam apostolcunata
wagqtapita qayaratsirnin, alli buenu
astacacharcatsir, notificayarqan
Jesuspaq manana mas yachatsi-
cuydnanpagq. Tsepitanam librina
cachariyargan. 41 Tsenam apostolcuna
yarquriyarqan Sanhedrin nishqan
cortipita. Peru allapam cushicuyarqan,
Dios permitiptin Teyta Jesusrecur
magqar ushashqa sufriyanqanta. 42Y cada
junagmi templuchopis y wayin wayin
purirpis, willacur yachatsicuyaq alli
willaquita Teyta Jesus Dios *Acrashqan
canganta.

*Diaconocuna caydnanpaq qanchis
nunacunata acrayan

6 1Tse junaqcunam Teyta Jesuspa
qatiragnincuna allapa miracurcu-
yarqan. Tsechonam *griegu idioma
parlagcuna hebreu parlaqcunapita
quejacuyargan queno:

—¢Imanirtaq cada junaq imapis
raquinaquicho noqantsiccho biudacu-
nata iwalqa atiendiyantsu? —nishpa.

2Tseno quejacuyaptinnam, chunca
ishque (12) apostolcuna Jesusman
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llapan creyicoqcunata qayaratsir, queno
niyarqan:

—Waugqicuna, *Diospa palabranta
willacuyaptimi, tiempiicuna cantsu
biudacunata quiquicunaraq
atiendiydnapagq. 3Tsemi cananqa
qamcunapita acraydmunqui alli reqiyan-
gequi gqanchis nunacunata. Tse nunacuna
cayétsun *Santu Espiritupa poderninwan
alli cawacoq y alli cdyicoqcuna. Pecuna-
tanam churashun tsecunata cuentatsa-
cuyédnanpaq. *Noqacunanam Diosman
mafacurnin y palabranta yachatsicur-
llana, siempri siguiydshaq.

5Tsenam llapancuna “Allim canqa”
nirnin, acrariyarqan Estebanta; péqa
llapan shonqunwan Teyta Jesusman
creyicur, Santu Espiritu munashqanno
cawacoq nunam carqgan. Y tsenollam
acrayarqan: Felipita, Procoruta,
Nicanorta, Timonta, Parmenasta y
Nicolasta. Nicolasqa Antioquia
marcapeq nunam carqan. Péga mana
*israel nuna quecarninpis, puntatanam
*israel nunacunano Diosman
creyicushqa carqan. ¢Tse qanchis
nunacunata acraricurnam, apostolcuna-
man pushayarqan. Apostolcunanam tse
nunacuna mandacuyédnanpaq Diosman
maflacurir, pecunaman maquincunata
churarnin, bendisicuyarqan.

7Tsenam Diospa palabranta mas
wiyacurnin, Teyta Jesusman creyicoq-
cuna allapa atscaq Jerusalencho
miracdyarqan; asta *saserdoticunapis
atscaqmi Jesusman creyicur
cdsucuyargan.

Estebanta presuyan

8Estebanmi Diospa alli quenin y
podernin pécho captin, shumaq
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tuquilaya sefiacunata y milagrucunata
nunacuna nopancho rurarqan. °Y
Jerusalenchomi carqan Libraducunapa
niyashqan *ellucayénan wayi.s
Tsechomi ellucayaq Cirenepita, Alejand-
riapita, Ciliciapita y Asia marcacunapita
esclabu cayanqanpita libracur
shamushqa nunacuna. Pecunapitam
waquincuna Estebanman ewar, pewan
liryacurcuyargan. 1°Peru yacheninwan y
Santu Espiritupa poderninwan Esteban
parlaptinmi, tse nunacuna mana ni
imanopa contesteta puediyargantsu.
1Tsenam juc nunacunata paguecurnin,
yachatsiyarqan Estebanpa contran
ulicurcur, queno niydnanpagq:

—Rasonpam noqacuna wiyayarqo
mana allicunata Moises escribenqan
leypa y Diospa contran que nuna
parlagta —nishpa.

12Tseno nirnam, respetashqa
tétacunata, *ley yachatsicoqcunata,
llapan nunacunatawan llutepa pifiarca-
tsiyaptin, Estebanta tsaricur, apayarqan
llapan autoridacuna ellucayidnan
*Sanhedrin nishqan cortiman.
13Tsemannam apayarqan Estebanta
ranticoq uli testigucunata pepa contran
queno declarayinanpaq:

—Que nunam sagradu *templuntsic-
paq y *Moises escribishqan leynintsic-
paq imepis llutacunata parlaquican.
14Jina quenopis parlagtam wiyayarqo:
Nazaret marcacho tdraq Jesusshi que
mas presisaq templuntsicta limpu
juchurenqga; y Moises yachatsimashqan-
tsic costumbrintsictash cambiarenqa.

15Tsenam Sanhedrin nishqan corticho
Estebanta ricararnin, llapan quecagcuna
qagllanta riquecuyarqan imeca
*anjelpatanoragq.

s 6.9 Tse ellucaydnan wayeqa carqan juc nasioncunacho esclabu cayanqanpita libracurir
juntacacuyédnan wayim. Esclabu cayanganpita libracurir cutishqa nunacunaqa cayarqan
allapa musyaq tucogmi. Pecunawanmi Esteban discutiyaq.

El Nuevo Testamento en Quechua de Callejéon de Huaylas del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



227

Autoridacunapa nopancho
Esteban parlan

1Tsenam *saserdoticunapa mas
mandacoqnin Estebanta taporqan:
—¢Rasonpacu que nunacuna
niyanqanno qam ruranqui? —nishpa.
2Estebannam queno yasquerqan:

“Respetashqa tétacuna y israel marca
mayicuna, canan parlapidyanqaqta
wiyardydmeé: Une castantsic *Abraham-
tam manaraq Haran nishqan marcaman
ewar, Mesopotamia nishqan marcalla-
choraq quecaptin, allapa puedeq
Diosnintsic yuripur, queno parlaparqan:
3‘Abraham, que marcata y castequicu-
nata jagiricur, ewaqui pushanqaq
sittuman’t nishpa. 4Tsenam Caldea
nishqan marcapita Haran marcaman
eucorqan. Tse marcacho yachecaptin-
nam, papanin wanuquicorqan. Tsepita-
nam Abrahamta Dios pushacamorqan
que yachecangantsic marcaman. 5Peru
tsepin Abrahamta Dios manaran
chacran qorganraqtsu, ni juc japarqui-
llatapis. Peru dnerqanmi peta y mirenin-
cunata que marcacunata qonanpag,*
manaraq tsurin quecaptinpis. ¢Jina
quenopis Dios nerqanmi: ‘Tse castequi-
cunam forasteruno caru marcacho
yachayangqa; chuscu pachaq watanpim
melanashqa y allqutsashqa sirwipacoq
esclabu cayanqa. 7Peru noqam jusgar
castigashagq tse allqutsagnin nunacu-
nata. Tsepitaran tse marcapita castequi-
cuna librina shaydmonqa que
marcaman, y quechonam
adorayimanqa’” nishpam. 8Anishqan-
chomi Abrahamta Dios mandarqan,
llapan ollqu wamra yuricoqcunata
*sefialatsiydnanpaq. Tsemi Isaactapis
yuriconqanpita puwagq junagqllata
Abraham tseno senalarqan. Tsenollam

HECHOS 7

Isaacpis rurarqan tsurin Jacobta; jina
Jacobpis tsenomi rurargan chunca
ishque (12) tsurincunata. Pecuna
cayarqan Israelcho chunca ishque (12)
casta nunacunapa tétancunam.

9“Tse nunacunam waugincuna Joseta
chiquiyarqan. Tseno chiquir embidiosu
carmi, esclabupaq rantiquicuyarqan
Egiptu nasionman apacuyéananpaq. Peru
Josetaqa Diosmi yanaparqan, %imeca
desgrasiacunacho jipaptinpis,
librarqanmi. Y rey *faraonpa nopancho
allapa cdyicoq cananpaqmi, Dios
yachenin qorqan. Tsemi rey faraon
churarqan Egiptu nasioncho y palasiu-
chopis mandacunanpag.

11“Tsepinmi amruna jipaqui watacuna
cargan Egiptucho y *Canaan nishqan
marcacunacho. Tsemi une castantsic-
cuna micurcuydnanpaq mana pasepa ni
ima carqantsu. 12Peru Egiptucho trigu
canganta musyarirninnam, Jacob
cacharqan tsurincunata trigu ranteq.
Pecunam cayarqan castantsiccuna., Tse
ewayanqanqa primera besmi carqan.
13Ishque cuti ewayanqanchonam
pecunata Jose willargan wauqgincuna
cashqanta. Y tsenopam rey faraon
musyarergan Josepa castancuna
cashganta. 1#Tsepitanam Jose qayatser-
qan papénin Jacobta y llapan castancu-
nata Egiptuman eucuydnanpaq. Tse
ewagcuna cayarqan qanchish chunca
pitsqa (75) nunacunam. >Tsemi Jacob
llapan castancunawan Egiptuman téraq
eucorgan. Tsechonam Jacob y
castantsiccunapis wanucuyarqan.
16Wanucuyaptinnam, ayancunata
apacuyargan Siquem nishqan marcaman
pampecuyinanpaqg. Tse *sepulturatam
tétantsic Abraham Hamor jutiyoq
nunapa tsurincunapita chaniyoqcho
rantishqa carqan.

t7.3Gn12.1.

u7.5Gn12.7;13.15; 15.18; 17.8.

v 7.7 Ex 3.12.
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HECHOS 7

17«Abrahamta Dios dnishganta
cumplinanpaq ichicllana pishicaptin-
nam, Egiptu marcacho Israel casta
nunacuna llutepa miracurcuyarqgan.
18Tsepinmi Egiptucho rey jucna
quecarqan. Tse mandacogqa manam
reqerqantsu Joseta.* 19Tse reymi
engafiuwan llapan castantsiccunata
allapa allqutsarqan; y wamracuna
wanuyédnanpaqmi tseraq yureq llullu
wamrancunata jaqiriyinanpaq
mandacorqan. 20Tse tiempum Moises
yuriquicorqan. Péqa allapa shumaqlla-
llanmi Diospaq cargan. Y quima
quillallam mamé&nin wayincho caratser-
qan. 21 Tsepitanam wamrata jaqiriyap-
tin, rey faraonpa warmi tsurin
tariquicur, wayinman apacorqan
quiquinpa wawantano wéatacunanpagq.
22Tsemi Moisesqa Egiptucho llapan
imatapis yachatsiyanqancunata
yachacorqan; y allapa reqishqa nunam
carqan parleninrecur y rureninrecur.

23“Chuscu chunca (40) watayoq
quecarninnam, Moises munarqan Israel
marca mayincuna watucaq eweta.
24Tsenam pecunaman ewarnin,
riquecorqan marca mayin nunata juc
Egiptu nuna maqaquicaqta. Tsenam
marca mayinpa biennin yarqur tse
Egiptu nunata maqarnin wanupuquicor-
qan. 2°Moisesqa pensarqan marca
mayincunata librananpaq Dios peta
churashqanta cuentata qocuyénantam;
peru pecuna manam ni ichicllapis
cuentata qocuyarqantsu. 26Wardninnam
Moises ishcaq marca mayincunatana
quiquincuna pura pelyaquicaqta
taricorqan. Y tse nunacunata washeta
munarninnam, nerqan: ‘Au, nunacuna,
¢imanirtaq tse castalla quecarnin,
maltratanacur maqanacuyanqui?’
nishpa. 2’ Tsenam yanaqinta maqaqui-
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caq nuna Moisesta juclla cumarirnin,
nerqgan: ‘¢;Pitaq gamtaga noqacunacho
mandacoq y jues canequipaq churashor-
qonqui? 28;0 qanyan Egiptu nunata-
nocu noqatapis wanuratsimeta munan-
qui?’ nishpa. 29Tse nenqanta Moises
wiyecurnam, Madian nishqan
marcaman safar eucorgan. Tsechonam
forasteruno ticorqgan y ishque tsurincu-
nam tse marcacho yuriquicorqan.*

30“Tsepita chuscu chunca (40) watata-
nam Sinai nishgan tsunyaq jircapa
laduncho shira casha rupecaqcho
Moisesta juc *anjel yuripicorqan.” 31Tse
nina rupecaqta riquecurnam, Moises
espantacorqan. Y mas nopanman
ricananpaq witicuptinnam, Dios queno
parlapécorgan: 32‘Moises, nogaqa une
castequicuna Abrahampa, Isaacpa y
Jacobpa Diosninmi cd’ nishpa. Tseta
wiyecurninnam, Moisesqa mantsaque-
wan catatarnin, ni balorninpis carqantsu
ricananpaq. 33Tsenam Dios yape queno
parlapargan: ‘Llanqiquita qotuquf;
porqui jalurangequi patsaqa sagradum.
34Alleqpam ricarqo sirwimagq *israel
nunacuna Egiptucho allapa allqutsashqa
cayanqanta. Pecuna llaquishqa
mafiacaydmonqantam wiyarqo. Tsemi
pecunata librandpaq shamorq6. Canan
ewé, nogam Egiptu marcaman cachaq’,?
nishpa.

35“Moisesta despresyarnin ‘;Pitaq
gqamta churashorqonqui
mandaydmaqnicuna y juesnicuna
canequipaq?’ nicayaptinpis, petam Dios
shira casha rupecaqcho anjelninwan
yuriputsir, cacharqan mandaqgnincuna y
libragnincuna cananpagq. 3¢Jina pemi
jorqamorqgan Egiptupita une castantsic-
cunata, Diospa poderninwan tuquilaya
sefiacunata y milagrucunata rurarnin.
Tsenollam ‘Puca Lamar’ nishqanchopis,

w7.18 Ex 1.7-9. x7.29 Ex 2.13-15, 18.3-4.

y 7.30 Ex 3.1. z7.34 Ex 3.1-10.

El Nuevo Testamento en Quechua de Callejéon de Huaylas del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



229

y tsunyagq jircacunacho chuscu chunca
(40) watanpi quecayaptinpis rurarqan.
37Jina quiquin Moisesmi Israel marca
mayincunata queno nerqan: ‘Noqantsic
castapitam Dios cachamonqga noqatano
*profetata;  petam cédsuyanqui,’® nishpa.
38Moisesmi jina quecarqan tsunyaqcho
une castantsiccunawan juntu. Jina
petam Sinai nishqan jircacho anjel
parlapargan. Y pemi chasquerqan alli
cawacunapaq willaquicunata
noqantsicta willaménantsicpaq.

39“Peru Moises willacushqanta une
castantsiccuna manam cdsuyarqantsu. Y
munayarqan Egiptu marcaman cutiqui-
tam. 4°Tsemi Aaronta niyarqan:
‘Diosnintsiccuna rurami
pushaménantsicpaq; porqui manam
musyantsictsu Egiptu marcapita
jorqamagqnintsic Moisesta ima
pasashqantapis’ nishpa. 41 Tsenam tse
junaqgcuna orupita juc wishipa
*imajinta rurayarqan. Tsepitanam
animalcunata pishtar, tse imajinpaq juc
fiestata rurayarqan, tse quiquincuna
rurayashqan imajinta sumétsirnin.
“2Tsemi Dios pecunapita raquicacurer-
qan¢ y dejarerqan, sielucho gollurcunata
adorarnin cacuyadnanpagq. Tsemi
escribirécan Diospaq une profetacunapa
libruncho, queno:

‘Israel nunacuna, tsunyagq jircacuna-
cho chuscu chunca (40) wata
quecarnin,

manam noqapaqtsu qareniquicunata
apayamorqequi;

43 sinoqa imajin Molocpaq wayin
rurecurmi, puritsicuyarqequi.

Tsenollam jina Refanpa estrellanta-
pis rurecur,

diostano adorar, tse imajincunata
puritsicuyarqequi.

HECHOS 7

Tsecunataga quiquiquicunam
adoracuydnequipaq rurayargequi.

Tserecurmi qarquriyashqequi
Babilonia marcapa wac ladun-
man, tsecho forasteru cayanequi-
paq’ nishpa.

44“Une castantsiccunapam carpapita

rurashqa Diospaq musyatsicoq inglisian-
cuna tsunyaqcho cayiporgan. Y
imanopis rurananpaq Moisesta Dios
ricatsishqannomi, tse inglisiata rurayar-
qan. 43Tse inglisiatam une awiluntsic-
cuna erensiatano chasquiyarqan. Y Dios
yanapayaptinmi, tse marcacunacho
tdraq nunacunata qarqur shamurnin,
Josuewan shamoq nunacuna unena tse
inglisiata apayédmorqgan. Tsenopam tse
marcacunacho duefiu ticrarir, carpalla-
pita rurashqa inglisiata catsiyarqan, asta
rey *Davidpa tiempunyaq. 46Rey
Davidtaga Diosmi imecachopis yanapar-
qan. Tsemi munarqan Jacob adorangan
Diosnintsicpaq juc jatun *templun
rurecapita. 47Peru Davidpa tsurin rey
Salomonran tse templutaqa ruratsergan.
48Tseno quecaptinpis, sielucho quecaq
Diosqa manam nunacuna rurayashqgan
templucunallachotsu téran. Tsemi
Diosnintsicpa une profetanpis queno
willacun:

49 ‘Rara sielupitam mandaquicé;

y patsacho llapan imapis caqcunaqa
munenillachomi quecayan.

¢Acasu nuna ruranqan inglisialla-
chocu noqa yachashaq!

¢Qamcuna pensayanqui tsellacho
cacunatacu!

50 ;Manacu noqa llapan imecacunata-
pis camashqa ci!’d nishpam, nin
Dios.”

51Tseno nirirnam, Esteban queno

nerqan: “Peru qamcunaqa allapa torpi

a 7.37 Dt 18.15.
niyarqan. c¢ 7. 42 Ex 32.1-6.

b 7.40 Moises Dioswan parlar jircacho alli une illacécurcuptinmi, tseno
d 7.50 Is 66.1-2.
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Diosta mana cdsoq nunacunanomi rumi
shonqu cayanqui; y manam ni wiyaq
tucuyanquipistsu. Tseno carmi, une
castequicunano *Santu Espiritupa
contran caquicayanqui. 52; Acasu
castequicuna Diospa une profetancunata
jucllellatapis alli tratayarqancu! Antis
Jutsannaq Shamoq nunapaq willacoqcu-
natapis wanutsiyarqanmi. Y gamcuna-
nam tse quiquin Jutsannaq Shamoq
nunata traisionar, wanuratsiyarquequi.
53Y anjelnincunawan mandamientuncu-
nata gamcunaman Dios apatsimushqa
quecaptinpis, manam césucuyashqatsu
cayanqui” nir.

Estebanta wanutsiyan

54Esteban tseno nenqanta wiyecurnam,
autoridacuna quiruncunatapis uchurraq
shonquncunacho mas feyupa coleracur-
cuyarqan Estebanpa contran. 55Peru
Estebanqa Santu Espiritupa poderninwan
carmi, rara sieluman fiuquircur,
riquecorqan chipapécaq Diospa glorianta
y Teyta Jesusta Dioswan juntu quecaqta.
56Tsenam Esteban queno nerqan:

—Rara sielutam quicharécaqta canan
ricarécd, y *Diospita Shamushqa
Nunanam Dioswan juntu quecan.

57Esteban tseno nicuptinnam, parlan-
qanta mana wiyaydnanpagq rinrincuna-
tapis tsapacurcurnin, qaparir qayarir
coripidcuyargan Estebanta tsaricur-
cuydnanpagq. 58Tsarircurnam, tse
marcapa jacninman jorqurir tsampiqui-
cuyarqan. Tse uli testigucunanam juc
jobin Saulu jutiyoqta acshunancunata
umpacuyarqan.

59Tsampiquicayaptinnam, Esteban
queno mafacorqgan:

—Teyta Jesus, almallidta chasquiqui.

60Tseno nirirninnam, qonquriquicur,
fuertipa queno nerqan:

—iTeytalld, ama que jutsa rurayan-
qanta cuentapaqpis churétsu!

230

Tseno nirirlldinam, wanurerqan.
1Tse jobin Saulu acuerdum carqan
Estebanta wanutsiyanganwan.

Saulu ushacitsita munan Teyta
Jesusman creyicoqcunata

Tse junagpitam Jerusalencho qallaqui-
cuyarqan Teyta Jesusman creyicoqcu-
nata, imanopapis ushacétsita munar.
Tsenam llapan creyicoqgcuna witsipa
witsir, eucuyargan enteru Judea y
*Samaria marcacunapa; peru apostolcu-
naqa Jerusalenchomi quedacuyarqgan.
2Diosnintsicta adoraq waquin nunacu-
nanam Estebanta pampecuyarqan; y
allapam llaquicur, wagayarqan Esteban-
paq. 3Tseyagqnam Sauloqa creyicoqcu-
nata ashir chiquir qaticacharqan, wayin
wayin yequicuryanmi, warmitapis
ollqutapis qaracharcuryan jorgamurnin,
carselman llawiydnanpaq apatserqan.

Samaria marcacho Felipi alli
willaquicunata yachatsicun

4Peru Jerusalenpita witsicar eucoqcu-
nanam jinantinpa ewarnin, mecho
tsechopis alli willaquicunata
willapadcuyarqan. Pecunachomi carqan
Felipi jutiyoq nuna. Pemi Samaria
marcaman ewarnin, nunacunata
willaparqan *Dios Acrashqan *Jesucris-
tupagq. 6Tsemi llapan nunacuna Felipi
willapdcongancunata wiyar, y espanta-
quipaq milagrucunata ruraqta ricarnin,
allapa shumaq wiyacur césucuyarqan.
7Porqui supéyoq qeshyaquicaq atscaq
nunacunapitam *supécuna qaparir
qayarir yarquyarqan. Y atscaqmi
chancancuna ricrancuna ellucashqa
geshyaquicaqcuna y cojucunapis
cachacashqa cayargan. 8Tseta
ricarninmi, tse marcacho nunacuna
allapa cushicuyarqgan.

9Peru tse marcachomi carqan juc
echiseru Simon jutiyoq nuna. Tse nuna

El Nuevo Testamento en Quechua de Callejéon de Huaylas del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



231

unepita brujeriacunata ruraqta
ricarninmi, enteru Samaria marcacho
nunacuna espantacuyarqan. Y tsemi tse
bruju nerqan:

—Noqagqa allapa yachaq nunam cé
—nishpa.

10Tse echiserutam llapan nunacuna
ichicpis jatunpis shumaq wiyacuyag; y
quenomi niyarqan:

—iCaq quemi cananqa Diospa allapa
puedeq quenin! —nishpa.

11pe nishqantam allapa cdsucuyaq
porqui unepita patsam, brujeriancunata
ruraptin, nunacuna allapa espantacu-
yaq. 12Peru Diospa mandaquininpaq alli
willaquicunata Felipi willacuptinmi, y
Teyta Jesucristupaq willapacuptinmi,
tseta creyicurnin, nunacuna warmipis
ollqupis bautisacuyarqan. 13Asta tse
bruju Simonpis Teyta Jesusman
creyicurninmi, bautisacorqan. Tsepita
patsam Felipita tse bruju qatirdcorqan.
Tuquilaya sefiacunata y milagrucunata
Diospa poderninwan ruraqta ricarninmi,
limpu espantacushqa cacorqan.

14Samaria marcacho nunacuna Diospa
alli willaquininman creyicuyashganta
musyarirninnam, Jerusalen marcacho
quecaq apostolcuna Pedruta y Juanta
tseman cachayarqan. 1>Chérirnam, tse
apostolcuna Diosman mafiacuyarqan tse
creyicoqcuna *Santu Espirituta
chasquiyédnanpagq. 1°Porqui manaran ni
meqanman Santu Espiritu urdmorqan-
raqtsu; sinoqa Teyta Jesusman
creyicushqa carllam, bautisacushqa
cayarqan. 7 Tsemi Pedruwan Juan tse
creyicogcunaman maquincunata
churayaptin, Santu Espirituta
chasquiriyarqan.

18Bruju Simonnam tse creyicoqcuna-
man apostolcuna maquincunata
churayaptin, Santu Espirituyoq ticrareqta
riquecur, gelleta pagueta munarqan
apostolcunata, 1°queno nishpa:

HECHOS 8

—Tse poderta rantiquecalldydmé,
noqapis maquita pimanpis churapti,
tsenolla Santu Espirituyoq
ticrariydnanpagq.

20Tsenam Pedru queno nerqan:

—Diospa garenin poderta rantita
munangequirecurmi, gelleniquiwan
ishquequi infiernuman ewayanqui.
21Quecunagqa manam qampaqnotsu.
Porqui shonqiquicho mana alli yarpan-
gequim, Diospaqqa melanepaq. 22Antis
tse mana alli yarpangequita qonqequi; y
Diosta rogacurnin, mafaqui itsapis
perdonecushunquiman shonqiquicho tse
mana alli pensanqgequita. 22Porqui
embidiosu car allapa colerawan bochor-
nashgatam y mana allicunapa munenin-
cho caquicaqtam cdyipécaq —nishpa.

24Tsenam bruju Simon queno nerqan:

—Tsepenga Diosman noqalldpaq
mafiaquecalldydmi, niyimanqgequino
mana imapis pasallimé&nanpaq
—mnishpa.

25pedruwan Juan Diospaq tsecho
willapédcur yachatsicurirnam, Jerusalen-
man cuticuyargan. Tse cuticurnam
Samaria marcacunapa pasarnin, Jesuspa
alli willaquininta willacur willacur
eucuyarqan.

Felipi Etiopia nasionpeq
nunata willapan

26Tsecuna pasacushqganchonam Dios
cachashqan *anjel Felipita queno
nerqan:

—Felipi, canan ewé sur ladupa,
Jerusalenpita Gaza marcaman ewaq
nanipa.

Tse nédneqa tsunyaqcunapam pasan.
27Tse 6ram Felipi sharcur eucorqan;
nénichonam taripirerqan Etiopia
nasionpita nunata. Péqa cargan tse
nasioncho reina Candacepa presisaq
tesorerunmi. Tse nunam Jerusalenman
ewashqga carqan Dios adoraq. 28Pemi
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Jerusalenpita marcanman cutiquicar
caretancho técarnin, leyicarqan Diospa
*profetan Isaias escribishqan libruta.

29Santu Espiritunam Felipita queno
nerqan:

—Felipi, tage caretayoq nunaman witi,
pewan juntu eucuyanequipaq —nishpa.

30Tsenam Felipi tse Etiopia nasionpeq
nunaman mas witicur, wiyecorqan
Diospa profetan Isaias escribishqan
libruta leyicaqta. Tsenam queno
taporgan:

—Téte, ;tse leyengequita cdyinquicu?
—nishpa.

31Tsenam queno yasquerqan:

—Imanoparaq cédyishagq, pipis mana
cdyicatsimaptin! —nishpa.

Nirirnam, Felipita rogarqan, caretan-
man llogarcur, ladunman técurinanpag.
32Tse nuna *Diospa palabranta leyican-
qanqa quenomi carqan:

“Imeca lishata wanutsiyédnanpaq,
camalman apaqnomi apayarqan
wanutsiydnanpaq. Rutuyaptin
iisha mana waqaqnomi, upélla
wiyardcorqan.

33 Allqutsashqam carqan; justisiapis
pepaqga manam carqantsu. Que
patsacho caweninpitam wanura-
tsiyarqan; y mananam mireninpis
carqannatsu.”®

34*Leyir usharirnam, tse nuna
taporqan Felipita queno:

—Ama acseqga quétsu, cdyicatsillimé.
¢Pipaqtaq Diospa une profetan tseno
escriberqan? ;Quiquinpaqcu, o juc
nunapaqcu? —nishpa.

35Tsenam leyenqanpita qallecur tse
Etiopia nunata Felipi shumaq céyitser-
qan Teyta Jesuspaq alli willaquicunata.
36Tseno ewarécarnam, chériyarqan yacu
canqgan sitiuman. Tse Etiopia nunanam
Felipita queno nerqan:
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—Quechomi yacu can. ;Manacu
canan juclla bautisecallimanquiman?
—nishpa.

. 3’Tsenam Felipi queno yasquerqan:

—Teyta Jesucristuman rasonpa llapan
shongiquiwan creyicuptiqueqa, allim
canga —Anir.

Tse nunanam queno nerqgan:

—Aumi, noga creyimi Teyta Jesucristu
Diospa tsurin cashqanta —nir. ,

38Tseno nirirnam, tse nuna caretanta
péraratsiptin, ishcan yarpuriyarqan
yacu cagman. Tsechonam Felipi bautisa-
rerqan. 3°Yacupita yarquriyaptinnam,
Diospa Santu Espiritun Felipita juclla
apacorgan. Tsenam tse etiope nuna
manana Felipita ricarqannatsu; peru
allapa cushishqgam eucorqan. 4°Felipi-
nam Azoto nishqan marcacho quecarna,
mécaramorqgan. Tsechonam marcan
marcan willacorqan Teyta Jesuspa alli
willaquinincunata asta Cesarea
marcaman changanyagq.

Teyta Jesusman Saulu creyicun

9 1Tseyagnam Sauloga, “cananmi
siga musyayamangqa” nishpa, Teyta
Jesusman creyicoqcunata wanutsita
munar puriquicarqa. Tsemi *saserdoti-
cunapa mas mandacogninman ewar,
2ordenta mafiacorqan Damasco marcapa
*ellucaydnan wayicunacho mandacoq-
cuna permisuta qoyananpaq. Tsenopa
Teyta Jesusman creyicoqcunataqa tarir,
warmitapis ollqutapis Jerusalenman
presu apatsinanpagq. 3Peru Damasco
marcaman yecurécaptinnam, derepen-
tita rara sielupita actsicamorqan.
4Tsenam Saulu patsaman ishquirerqan.
Jitarécarninnam, wiyecorqan queno
parlapagta:

—Saulu, Saulu, ¢imanirtaq jipatsimar,
allqutsamanqui?

e 8.33 Is 53.7-8.
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5Saulunam queno taporgan:

—¢Pitaq canqui, Teyta? —nishpa.

Niptinnam, queno yasquerqan:

—Allqutsangequi Jesusmi noqaqa ca.
6Peru canan sharcur ewecangequi
puebluman yequi. Tsechomi niydshun-
qui imata ruranequipaqpis —nishpa.

7Y Sauluwan ewaq nunacunanam tseno
parlamoqta wiyecur, mana pitapis ricar,
mantsaquewan ni ima rureta puediyar-
qantsu. 8Saulunam jitarécanqanpita
sharcurerqan; peru nawin quicharécaptin-
pis, manam ni imata riqueta puederqan-
tsu. Tsenam jancharishqallana Damasco
marcaman chératsiyarqan. °Tsechomi
quima junagninpi wiscuyashqa cacorqan.
Manam pachatapis micorqantsu; ni
yacutapis uporqantsu.

10Tse Damasco marcachomi Teyta
Jesusman creyicoq Ananias jutiyoq
nuna carqan. Petam Teyta Jesus rebelar-
nin, queno gayecorqan:

—ijAnanias! —nishpa.

Ananiasnam yasquerqan:

—Wiyecaqmi, Teyta —nishpa.

11Teyta Jesusnam queno nerqan:

—Canan ewé Derechu nishqgan callipa,
*Judas jutiyoq nunapa wayinman.
Chaérirna tapucunqui Tarsu marcapita
Saulu jutiyoq nunapaq; porqui tse
nunam canan 6ra nogaman mafaqueca-
mun. 2Pemi rebelasionnincho ricashqa,
gam ewecur maquiquita peman churap-
tiqui, poderniwan nawin sanu ticraren-
ganta —nir.

13Tseta wiyecurnam, Ananias queno
nerqan:

—Peru Teyta, tse nunapaqqa atscaq
nunacunam willaydmashqa, mana allita
rurar qamman creyicamoqcunata
Jerusalencho allapa allqutsanqanta. 14;Y
canannam queman chidramushqa
saserdoticunapa mandacoqnincunapa
ordenninwan gamman creyicogcunata
llapéta presutsiyamédnanpaq!

HECHOS 9

15peru Teyta Jesusnam queno
yasquerqgan:

—Canan ewé, porqui tse nunataga
noqam acrashqa cé. Jinantin nasioncu-
napa ewarnin, israel mayincunata y
mana israel caqcunatapis puedeq
autoridanincunatawan noqapaq
willapdnanpagq. 1°Y nogam musyatsi-
shaq imecatapis noqapaqrecur sufrinan-
paq caqta.

17Tsenam Ananiasqa Saulu quecangan
wayiman ewarqan. Yecurirnam,
Sauluman maquinta churar, queno
nerqan:

—Waugi Saulu, que marcaman
shamicaptiqui, nénicho yuripushoqniqui
Teyta Jesusmi cachamarqon wiscu
cangequipita poderninwan ricachacuri-
nequipaq. Y cananpita witsepam *Santu
Espiritupa poderninchona ticrarinqui.

18Tse 6ram Saulupa nawinpita shicwa-
rerqan imeca pescadupa escamannorag;
tsellanam ricachacurerqan. Tsepitanam
sharcurirnin, bautisacurerqan. 1°Pachan
micuriptinnam, callpan yurirerqan.

Jesuspaq Saulu yachatsicun
Damasco marcacho

Tse junagcunam Damasco marcacho
tdraq creyicogcunawan Saulu quedecur,
20gallaquicorqan willacurnin Teyta
Jesus Diospa tsurin cashganta
ellucaydnan wayicunacho. 21Saulu
parlanganta llapan wiyaqcunanam
espantacur, queno ninacuyarqan:

—iQue nunam Jerusalencho Teyta
Jesusman creyicoqcunata ushacétsita
munarqan! jJina canannam shamorqon
que Damasco marcacho creyicoqcuna-
tana Jerusalencho saserdoticunapa
mandacognincunaman presu apanan-
paq! —nir.

22Peru Sauloga imano captinpis cada
bes masmi poderyoq ticraquicargan.
Tsemi Teyta Jesus *Dios Acrashqan
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cashqanta tuquinopa willapacuptin,
Damasco marcacho israel mayincunapis
ni imano queta puediyarqantsu.

Saulu safecun wanutsita
munecayaptin

23Tse junaqcuna pasariptinnam,
*israel nunacuna yachatsinacuyarqan
Sauluta wanicatsiydnanpaq. 24Paqasta
junaqtam shuyardyarqan Damasco
marcapa murallanpa puncuncunacho
Sauluta wanutsiydnanpaq; peru Sauloqa
tseta musyarerqanmi. 25Y Teyta
Jesusman creyicoqcunanam Saulutaga
canastaman winarcurnin, murallapa
jagninman cacharpaydmorqan paqaspa.

Saulu Jerusalencho quecan

26 Jerusalenman chérirnam, Sauloga
imanopapis tirarqan tsecho creyicoqcuna-
wan juntaquéta. Peru llapancunam
mantsayargan, porqui manam creyiyar-
qantsu pepis Jesusman creyicoqgna
canganta. 27 Tseno quecaptinpis,
Bernabemi Sauluta apostolcuna cagman
pusharnin reginacatsergan. Pecunatam
Bernabe willarqan Sauluta, Damasco
marcaman ewecaptin, Teyta Jesus
yuripur parlapanqanta y riqueconganta. Y
tsenollam willacorgan Damasco marcacho
quecarnin, Saulu mana mantsacushpana
Teyta Jesuspaq willaconganta. 28Tseno-
pam Saulu quedacorgan pecunawan. Y
mana imatapis mantsacushpam Jerusalen-
cho jinantinpa purerqan, Teyta Jesuspaq
willapacurnin. 29Y tsecho *griegu idioma
parlaq israel nunacunawanmi parlar
discutir cayarqan. Peru pecunanam
imanopapis Sauluta wanutsita munayar-
qan. 3°Tseta musyarirninnam, Jesusman
creyicoq waugicuna Cesarea marcaman
pushecur, despachecuyarqan Tarsu
marcaman.

31Tsepitaqga llapan Judea, Galilea y
*Samaria marcacunacho creyicoqcuna

234

pipis mana ultrajashqanam cawacuyar-
qan. Y Santu Espiritupa poderninwan
mas firmi cayaptinmi, Teyta Jesusman
creyicur pecunaman mas yapaquecuyar-
qan, Diosnintsicta mantsacur.

Eneas jutiyoq nunata
Pedru cachacitsin

32Apostol Pedrunam Jesusman
creyicoqcunata jinantincho watucar
purirnin, Lida marcacho tiraq creyicoq-
cunamanpis chérerqan. 33Tsechomi
tarerqan Eneas jutiyoq nunata. Tse
nunam puwaq watana geshyar
camaricorqan, chancancuna ricrancuna
mana fuegaptin. 34Tse nunatam apostol
Pedru queno nerqan:

—Eneas, Teyta *Jesucristum
cachacétsishunqui. Canan 6ra sharqui y
camequita ellupdqui —nishpa.

Tse 6ram Eneas sharcurerqan.
35Tsenam Lida y Saron marcacunacho
llapan nunacuna tse nuna sanuyashqata
riquecurnin, mana alli rurenincunata
jaqirir, Teyta Jesusllamanna
creyiquicuyarqan.

Dorcas jutiyoq warmita
Pedru cawaritsin

36 Jope marcachonam Teyta Jesusman
creyicoq Tabita jutiyoq juc warmi carqan.
Tabitaqa griegu idiomacho Dorcas
ninanmi. Tse warmim allapa allicunata
ruraq, y wactsacunatapis puedenganpam
yanapag. 37 Tse junaqcunanam Dorcasqa
geshyacurcurnin wanuquicorgan.
Tsenam ayanta shumaq bafaratsirnin,
rara altus cuartuman patsératsiyarqan.
38 Jope marcapita Lida marcamanga
amanullam cargan. Tsemi creyicogcuna
Lida marcacho Pedru quecanqanta
musyarirnin, ishcaq nunacunata
cachayargan, rogacur queno niydnanpagq:

—Jopechomi allapa nesitecuyaqg.
Jinallacho eweculldshun —nishpa.
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39Tsenam pecunawan Pedru ewarqan.
Y Jopeman chériptinnam, Dorcaspa
ayan sutarécangan cuartuman pushayar-
qan. Tsemannam llapan biudacuna
jiruroq ellucariyarqan waqallapa. Y
Dorcas cawecarnin, bestiduncuna y
agshunancuna ruranqantam Pedruta
ricatsiyargan. 49Apostol Pedrunam
llapancunata waqtaman qarqurir
gonquricurnin, Diosman mafiacorgan.
Maiiacur usharirnam, Dorcaspa ayanta
riquecur, queno nerqan:

—iTabita, sharcami! —nishpa.

Tseno niptinnam, Dorcasqa cawari-
mur ricachacaramorqan. Y Pedruta
riquecurnam, juclla tarcaramorqan.
41Tsenam magquipita tsarircur, Dorcasta
sharcaratsimorgan. Tsepitanam llapan
creyicoqcunata y biudacunata
qayaratsirnin, cawecaqtana pecunata
entreguecorqan. 42Que pasacushgancu-
natam enteru Jope marcacho nunacuna
musyariyarqan. Tsemi Teyta Jesusman
atscaq creyiquicuyargan. 43Tse Jope
marcachomi suela ruraq Simonpa
wayincho Pedru unepa quedacorgan.

Mana *israel nuna quecaptinpis,
Corneliuman Pedru ewan

1 O 1Cesarea marcachomi carqgan juc
nuna Corneliu jutiyoq. Péqa

cargan Italia marca soldaduncunapa
capitanninmi. 2Tse nunam wayincho
llapan castancunawan Diosta respetarnin,
adorayargan. Pemi wactsa israel nunacu-
napagq atsca gelleta qaraq y Diosmanmi
mana qonqgeta mafacoq. 3Juc junagnam
tardipa lastresno quecaptin, Corneliuta
Dios rebelecorqan.

Alerim riquecorgan Diospa *anjelnin
pe quecanqanman yecureqta, y wiyecor-
qan “Corneliu” nishpa qayecoqta.

HECHOS 9, 10

4Tsenam anjelta ricarécar quedarerqan, y
allapa mantsacushpam, queno taporgan:

—Imallatataq, Teyta? —nishpa.

Anjelnam nerqgan:

—Corneliu, mafiaquiniquicunam y
pishipdcoqcunapaq alli rureniquicunam
Diospagq allapa alli quecushqa. 3Canan
caché nunacunata Jope marcaman, tsecho
Simon niyashqan Pedruta que wayiqui-
man pushaydmunanpagq. ¢Tse Simon
Pedrum posadacushqa quecan suela ruraq
tocayun Simonpa wayincho. Péga yachan
lamar cuchunllachomi —nir.

7Parlapaqnin anjel eucuptinnam,
Corneliu qayaratserqan Dios respetaq
confiansa soldadunta y ishcaq
sirwegnincunata. 8Tse quimancunata-
nam anjel llapan nenganta willarirnin,
Jope marcaman cachargan.

9Waréninnam tse cachacuna Jope
marcaman yecurécayaptinna, pullan
junaq 6ranona quecaptin, Pedroqa
wayipa jananman llogarcur, Diosman
mafiaquicargan. 1°Pachan allapa
wagaptinnam, miquita munargan. Peru
miquinin tseraq aruydponqanyaqnam,
Pedruta Dios rebelecorqan. 11Tse
rebelasionninchomi riquecorqan sielu
quicharécaqta, y tsepita imeca juc jatun
jacuno chuscun cuchunpita watashqa
patsaman urdquecamoqta. 12Tsechomi
canaq litepa pureq animalcuna, tuquilaya
bolepa pureq pishqucuna, y tuquilaya
chuscu chaquiyoq animalcunapis. 13Y
wiyarqan queno parlapagnintam:

—Pedru, sharqui, y que animalcunata
pishtacacharcur miqui —neqta.

14Pedrunam queno yasquerqan:

—Teyta, jquecunataga manam
micushaqtsu; porqui manam ni imepis
melanepaq raccha animalcunataqaf
micushqatsu ca!

f 10.14 Moisespa *leyninchomi Dios mandacorqan waquin animalcunata mana
micuyananpaq. Tsecunata micorqa, Diospaq melanepaqmi cayaq.
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15Tsenam yape parlaparnin, queno
nerqgan:

—Dios bendisishqantaga ama “Queqa
melanepagmi” ninquitsu —nir.

16Quima cuti tseno ricatsengancho-
nam sieluman tse jatun gepinano llapan
animalnintin juclla cuticorqan. 7 Tsemi
Pedru “;Imapaqraq que llapanta
riqueciilla?” nir, yarpacachar quecap-
tinna, Corneliupa cachancuna qarapita
suela ruraq Simonpagq tapucur tapucur
wayinyaq chériyarqan. 18Puncupitanam
qayacuyarqgan, queno nishpa:

—¢Quechocu posadacushqa callan
Simon niyashqan Pedru? —nir.

19Rebelasion ricanganpita Pedru
yarpacachar caquicaptinnam, *Santu
Espiritu queno nerqan:

—Pedru, canan 6ram quimaq
nunacuna qamta ashicayashunqui.
20Cananté sharcur, yarpi. Pecunawan
ewé; ama mantsaquitsu; porqui nogam
tse nunacunata cachamorq6 —nishpa.

21Tsenam rarapita yarparamurnin,
nunacunata queno nerqgan:

—Imaqllataq shaydmorqonqui?
Ashiyangequi nunaga nogam cé
—nishpa.

22T'se nunacunanam queno niyarqan:

—Soldaducunapa capitannin Corneliu
cachaydmaptinmi shalldydmorqo. Péqa
allapa alli nunam y Dios respetagmi.
Tsemi llapan israel nunacunapis allapa
respetayan. Diospa santu anjelninshi
nishqa pepa wayinman qamta
pushayinaqgpaq y llapan nengequita pe
wiyananpagqg.

23Tsenam tse nunacunata chasquirir,
Pedru posadacaratserqan. Wardninnam
pecunawan jeqariyarqan; y Jope
marcacho Jesusman waquin creyicoqcu-

napis Pedruta yanaqarninmi ewayarqan.

24Wardninnam Cesarea marcaman
chériyarqan. Corneliunam combidashqa
canaq castancunata y allapa cuyanacu-
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yanqan amiguncunata Pedruta
chasquiydnanpagq. 2Wayinman
chériyaptinnam, Corneliu yarqaramor-
qan chasqueqnin; y qonquripa patsam
ratecorqan Pedrupa nopanman, peta
adorarnin. 26Peru Pedrunam sharcara-
tserqan, queno nirnin:

—Sharqui; noqapis gamno nunallam
cd —nishpa.

27Tsenomi Corneliuwan parlar parlar
ruri wayiman Pedroqa yecurerqan; y
atscaq nunacuna ellurécayaqtam
tarirerqan. 28Pecunatanam queno
nerqan:

—Qamcuna musyayanquim noqa
israel castacuna costumbricunamanno
mana israel cagcunawanqa mana
juntacuyangéta, ni wayincunamanpis
mana chidyangéta. Peru tseno quecaptin-
pis, Diosmi rebelamar cayitsimashqa,
‘mana alli nunam’ ni ‘raccha nunam’ nir,
pitapis mana nindpaq. 2°Tsemi
qayatsiyamanquequi Ora, mana imata
nirishpa shamorq6é —nir. Tseno
nirirnam, tapucorqan: —;Imallapaqtaq
qayatsiydimarqonqui? —nishpa.

30Corneliunam queno yasquerqan:

—~Cananwanga chuscu junagnam,
queno lastres quecaptin, wayicho
Diosman mafiacurnin quecanqa.
Tsemanmi chipapdquicaq besticushqa
nuna juclla yurircamur, 3'queno
nimarqan: ‘Corneliu, mafiacongequita
Dios wiyashqam, y wactsacunata
yanapangequita ricashqam. 32Cananti
nunacunata Jope marcaman caché
Simon niyanqan Pedruta wayiquiman
pushaydmunanpaq. Pemi posadacushqa
quecan qarapita suela ruraq tocayun
Simonpa wayincho. Péqa yachan lamar
cuchunllachomi,” nishpa. 33Tsemi tse
Ora nunacunata qamman
cachalldmorqa. Allichomi shamicullar-
qonqui. Tsemi canan Diospa nopancho
llapalldcuna ellucashqa quecalldya
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Teytantsic llapan nishonqequita
willapdraydménequipaq —nir.

Corneliupa wayincho
Pedru yachatsicun

34Tsepitanam Pedru parlar qallecor-
qan, queno nishpa:

—Tétecuna, cananqga allim noqa
cdyicurerqd llapan nunatapis Dios
iwallla ricamanqantsicta. 35Porqui
jinantin marcacho pipis allicunata rurar
y Diosta respetar cacuyaptenqa, péqa
chasquinmi. 3¢Diosmi Israel marca
nunacunaman *Jesucristuwan willaca-
tsimorqgan alli pasaquicho
cawacuyananpaq. Tse Jesucristoqa
llapantsicpa Teytantsicmi. 37Qamcuna
musyecayanquim bautisacoq Juan
bautisacur willaconqanpita patsa,
Galilea marcapita qallecur, jinantin
Judea marcacho llapan pasacushqancu-
nata. 38Y musyecayanquim Nazaretpeq
Jesusta Santu Espirituta y poderninta
Dios qoyconqanta. Jina musyecayan-
quim Teyta Jesus Dioswan carnin,
allicunata ruranqanta y diablupa
muneninwan llapan geshyaquicaq
nunacunata cachacétsenqanta. 3°Y
noqacunam ricashqa caya enteru Judea
marcacho y Jerusalencho Teyta Jesus
llapan rurashqancunata. Y petaqa
crusificarninmi, wanutsiyarqan. 4°Peru
wanushqanpita quima junagllatam Dios
cawariratsimur, permiticorqan
noqacuna ricayanipaq. 4'Manam llapan
nunacunatsu cawarimushqanta ricayar-
qan, sinoqa pepaq willacuydnipaq Dios
acrashgancunallam. Pe cawariramup-
tinmi, pewan micuyarqd y upuyarqa.

42 Jesusmi noqacunata mandaydmarqan,
cawecaqcunapa y wanushqacunapa
juesnin cananpaq Dios churashqanta
nunacunata willapdyénépagq. 43Diospa
llapan une *profetancunam willacuyar-
ganna Jesuspaq. Pecunam niyarqan

HECHOS 10, 11

pipis Jesusman creyicoqqa, perecurmi
jutsancunapita perdonashqa cayanqa
—nir.

Santu Espirituta mana *israel
nunacuna chasquiyan

44Pedru tseno yachatsiquicaptinnam,
llapan wiyecaqcuna Santu Espiritupa
podernincho juclla ticrariyargan.
45Tsemi Jope marcapita Pedruwan ewaq
Jesusman creyicoq israel nunacunapis
allapa espantacuyarqgan, mana israel
caqcunapis Santu Espiritupa poderninta
chasquiriyaptin. 46Porqui tse nunacuna-
tam tuquilaya idiomacho parlayaqta y
Diosta alabayaqta wiyayarqgan.
47Tsenam Pedru queno nerqan:

—¢Acasu que nunacuna bautisa-
cuydnanta michashwancu, pecuna Santu
Espirituta nogantsicnolla chasquiyashqa
quecayaptin? —nir.

48Tsenam Pedru mandarqan Jesucris-
tupa shutincho bautisacuydnanpag.
Tsepitanam Pedruta rogayarqan mas
unepa pecunawan quedacunanpag.

Pedru willacun imacuna
pasanganta

1 1 1Tsepitanam apostolcuna y
llapan Judea marcacho Jesus-

man creyicoqcuna musyariyarqan mana
israel cagcunapis, *Diospa palabranta
wiyarir, Jesusman marcécoq ticrariyan-
qanta. 2Peru Pedru Jerusalenman
cutiriptinnam, Jesusman creyicoq
*senalashqa caq waquin *israel
nunacuna pengapar, 3queno tapuyarqgan:

—Imarecurtaq sin sefial mana israel
caqcunaman watucaqnin ewarqonqui, y
pecunawan micorqonqui? —nishpa.

4Tsenam Pedru willacorgan llapan
pasacongancunata, cuchunpita qallecur,
queno nishpa:

5—Juc cutim Jope marcacho,
Diosman mafiacur quecapti,
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rebelasionnicho Dios juc sefiata riqueca-
tsimarqan. Tsechomi riquecorqé rara
sielupita imeca jatun mantada chuscun
cuchunpita watashqa urdmurnin,
nopaman chidramogqta. ¢Alli
ricarécurnam, tuquilaya chuscu
chaquiyoq animalcunata, chucaru
caqcunata, latepa pureq caqcunata y
bolepa pureq pishqucunata riquecorqa.
7Tsepitanam wiyecorqéd queno
parlapdmagta: ‘Pedru, sharcur, que
animalcunata pishtacacharcur, miqui’
nimagqta. 8Peru noganam queno
yasquerqa: ‘Teyta, manam micushaqtsu;
porqui manam ni imepis micushqatsu cd
melanepaq raccha animalcunataqa’
nishpa. Tseno niptinam, sielupita
parlapécamaqgni yape queno nimarqan:
‘Pedru, Dios bendisishqantaqa ama
“Queqa melanepaqmi” ninquitsu’
nishpa. 19Quima cuti tseno
ricangdchonam tse mantada sieluman
llapan animalnintin cuticorqan. 11Tse
oranam posadacushqd wayiman quimaq
nunacuna Cesarea marcapita
cachaydmonqan ashimarni,
chidraydmorqan. 12*Santu Espiritunam
cdyitsimarqan mana mantsacushpa
pecunawan ewandpa. Quecho
quecamoq joqta nunacunawanpis
Cesarea marcaman ewayarqami; y
qayatsiyamaqni nunapa wayinmanmi
yecuriyarqd. 13Tse nunanam
willaydmargan wayincho juc *anjelta
ricanqanta; y tse anjelshi queno ninaq:
‘Canantd nunacunata caché Jope
marcacho quecaq Simon niyanqan
Pedruta queman pushaydmunanpag.
14Pemi qamta y wayiquicho caqcunata
willaydshunqui imanopa
salbacuydnequipaqpis’ nishpa. 15Pecu-
nata Diospa palabranta willecaptinam,
tse nunacunapis Santu Espiritupa
podernincho ticrariyarqan, nogantsic
puntata Santu Espirituyoq ticrarenqan-
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tsicnolla. 16Tsenam noqa yarpéacurcorqa
Teyta Jesus queno nimanqganta: ‘Juanmi
nunacunata yacuwan bautisarqan, peru
gamcunaqga Santu Espiritupa podernin-
wanmi bautisashqa cayanqui’ nenqanta.
17Canan shumagq cédyicuy€é. Diosmi
noqantsicta Santu Espirituta qomashqa
cantsic, Teyta Jesusman creyicushqalla.
Tsenollam pecunatapis qoshqa Santu
Espiritunta. Y noga manam pitsu ci
Diosta michénépag.

18Tsenam tsecunata wiyecur, tse
pifiapagnin nunacuna upalldriyarqan, y
Diosta alabayarqan, queno nishpa:

—Tsepenqa mana israel cagcunatapis
mana alli rurenincunata jaqiyaptin, Dios
perdonanqam pecunapis wifie
caweyoqna caydnanpaq —nishpa.

Antioquia marcacho
Jesusman creyicuyan

19Estebanta wanuratsirmi, Jesusman
creyicoqcunata ushacétsita munayarqan.
Tsemi witsipa witsir Fenicia marcaca-
mayagq, Chipre *islacamayaq y
Antioquia marcacamayagq tse creyicoq-
cuna safacur chériyarqan. Tse marcacu-
nachomi Diospa willaquininta israel
mayincunallata yachatsiyarqan; y
manam waquin caqcunataqa yachatsi-
yarqantsu. 20Peru waquin creyicoqcu-
nam siqa Chipre y Cirene marcacuna-
pita Antioquia marcaman ewarnin,
mana israel caqcunatapis Teyta Jesuspa
alli willaquininta willapdyarqan.
21Tsemi Diospa poderninwan
willapacuyaptin, atscaq nunacuna
jutsancunata jaqirir, Diosta casucur
peman marcdcoq ticrariyarqan.

22Tsepitanam Jerusalencho Jesusman
creyicogcuna musyariyarqan mana
israel caqcunapis marcicuyanganta.
Tsemi Bernabeta Antioquia marcaman
cachayarqgan. 23Bernabenam, Antioquia
marcaman chérirnin, ricarqan Dios
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imano allapa allicunata mana israel
cagcunapagpis rurashganta. Tsenam
allapa cushicurnin, tse creyicoq nunacu-
nata willaparqgan llapan shonquncuna-
wan Teyta Jesusman marcédquinincuna-
cho tsaracuydnanpagq. 24Bernabeqa
Diosman allapa marcdcurmi, Santu
Espiritupa poderninwan alli ruraq
carqan. Tsemi atscaq nunacuna Teyta
Jesusman marcécoq ticrariyarqan.

25Tsepitanam Bernabe Tarsu
marcaman ewarqan Saulu asheqnin.
26Taririrnam, Antioquia marcaman
pusharqan. Tsechomi Saulu y Bernabe
juc wata enteru Jesusman creyicoq
nunacunawan cayarqan, atsca nunacu-
nata Jesuspaq yachatsicurnin. Tse
Antioquia marcachomi Jesusman
creyicoqcunata “Cristianu” nishpa
primera bes jutitsiyarqan.

27Tse junaqcunam Antioquia
marcaman Jerusalenpita Diospa
*profetancuna chéiyarqan. 28Jucnin
cagpam Agabu jutin carqan. Pemi Santu
Espiritu céyitsiptin, shacurir willacor-
qan jinantin marcacunacho allapa
ambruna pasacunanpagq caqta. (Y
rasonpam nenqannolla tse ambruna
carqan Claudiu jutiyoq nuna mandacoq
quecangan tiempucho.) 29Tse ambruna
quecanganta musyarirnam, Jesusman
creyicogcuna shumagq parlariyarqgan,
caydponganmanno imatapis ellicurnin,
Judea marcacho Jesusman creyicoqcu-
naman apatsiydnanpaq. 3°Tsecunata
elluricurninnam, Sauluta y Bernabeta
apatsiyarqan Judea marcacho Jesusman
creyicogcunapa mayornincunaman.

Santiaguta wanutsiyan y
Pedrutana llawitsiyan

1 2 1Tse tiempucunam rey
*Herodis, Jesusman waquin

creyicoqcunata ushécétsita munar,

mandacorqan pecunata presu

HECHOS 11, 12

tsariydnanpaq. 2Tsemi Juanpa waugin
Santiagupaq mandacorqan *espadawan
wanutsiydnanpagq. 3Y Santiaguta
wanutsenqganpita *israel nunacuna
allapa cushicuyanqanta rey Herodis
musyarirmi, Pedrutapis presutsir
tsaritserqan. Tseqa carqan *lebaduran-
naq tantata micuydnan Pascua Fiesta
semana quecaptinmi. 4Pedruta
carselman llawiratsirmi, rey Herodis
chunca joqta (16) wardiacunata
chuscogpayan cambianaquita
tédpardyananpaq mandarqan. Herodisqa
munarqan, *Pascua fiesta pasariptin,
nunacuna nopancho jusgaydnanpaq
carselpita Pedruta jorqgetam. 5Tsaq tseno
Pedru llawirécaptinnam, Teyta
Jesusman creyicoqcuna Diosman
Pedrupaq allapa manaquicayarqan.

Pedruta carselpita *anjel jorqarin

6Pedruta nunacuna nopancho
jusgaydnanpaq rey Herodis jorqgamu-
nanpaqqga juc junaqllanam pishicarqgan.
Tse paqasmi Pedroqa ishcaq soldaducu-
napa chopincho punicarqgan, ishque
cadenawan watashqa. Y waquin
soldaducunanam puncuta tdpecayarqan.
7Tseno quecaptinnam, Diospa cachan
anjel juclla carselman yurircorqan.
Tsechonam limpu atsicydrerqan.
Anjelnam Pedruta qasquncho yatecur
riyarcatsir, “Pedru, jinallacho sharqui”
nerqan. Tse 6ram maquincunapita
cadenacuna juclla shicwarergan. 8Y
anjelnam queno nergan:

—Ropequita y llanqgiquita yacaqui
—mnishpa.

Pedru tseno rurariptinnam, anjel
queno nerqgan:

—~Canan agshunequita agshucurcur
gepata shami —nishpa.

9Tsenomi anjelta qatircur Pedru
yarqurergan. Peru manam alleqllaqa
ciyerqantsu anjel rasonpa rurecanqanta;
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sinoqa “Suefiicichi” nishpam,
pensarqan. 10Peru yarqurqa, pasariyar-
gannam punta caq wardiata y qepa
caqtapis. Y fieru puncuman chériyaptin-
nam, tse puncu porsilla quichacérergan.
Wagqtaman yarqurir, juc callita
ewarécayaptinnam, Pedrullatana
jaqiricur, anjel juclla tsincarerqan.

1Tseran rasonpa cuentata qocurir,
Pedru queno nerqgan:

—Cananmi rasonpa mécurilld Dios
anjelninwan carselpita jorqatsimar,
Herodispa y israel nunacunapa maquin-
cunapita libraramanqanta.

12Tse pasacushgancunata cdyicurcur-
nam, Marcos niyashqan Juanpa maménin
Mariapa wayinman eucorqgan. Tse
wayichomi Jesusman creyicogcuna
Diosman mafiacurnin, atscaq
ellucayashqa quecayargan. 13Pedru
chérir, sawan puncuta tsactacuriptinnam,
yanapacoq wamra Rode jutiyoq yarqara-
morgan yasqueq. “Pedrupa bosninta
reqiricurninnam, Rodeqga allapa cushicur-
nin mana sawan puncutapis quichashpa,
coripa ruriman cutiquicorqan, “jPedroqa
wagta puncuchotaq quecan!” nishpa.

15Tsenam wayi ruricho quecaqcuna
queno niyarqan:

—Imanopataq Pedroqa canqga!
Locachi canqui, wamra —nishpa.

Peru wamra cuticuryan “rasonpam,
rasonpam” niptinnam, pecuna niyarqan:
—Manam petsu; almanmi —nishpa.
16Tseyaqnam Pedroqa tsactacurnin

jicutargan. Tsenam puncuta quicharir
Pedruta riquecurnin, allapa
mantsacdcuyarqan. 17Pedrunam upéilla
cayananpaq maquinwan sefiasta rurarir,
willacorqan imanopa carselpita Dios
jorqamushqanta. Y willacur usharirnin-
nam, queno nerqan:
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—Santiagutas$ y llapan creyicoqcunata
quecunata willayé —nishpa.

Tsepitanam yarqurir, eucorqan juc
ladupa.

18Patsa wardriptinnam carselcho
wardiacunaqga imano quetapis puediyar-
qantsu; porqui manam musyayarqantsu
Pedruwan ima pasacushganta. 19Tsenam
rey Herodis Pedruta ashitserqan; peru
mana tariyaptinnam, wardiacunata
declaratsir pecunata wanutsiydnanpaq
mandacorgan. Tsepitanam rey Herodis
Judea marcapita Cesarea marcaman
tdraq eucorqan.

Rey Herodispa waninin

20Tsecuna pasacongan tiempucuna-
chonam rey Herodis pifiashqa
quecargan Tiro y Sidon marcacunacho
tdraq nunacunawan. Tsemi tse
nunacuna shumagq parlariyarqan
Herodista rogaq ewayananpaq. Y
Cesarea marcaman chérirnam,
Herodispa confiansa sirweqnin Blastu
jutiyoq nunata shumagq cayitsiyarqan
yanapaydnanpaq. Pewanmi rey Herodis-
man yecuyarqan rogacoq shumaq
pasaquichona cacuyinanpagq; porqui rey
Herodispa marcanpita miquicunata
rantirllam, tse nunacuna cawayag.
21Tsenam rey Herodisqa juc presisaq
junagq alli caq ropanta yacacurcur,
mandacur ticunanman tecur nunacuna
nopancho shumagq parlaquicorqan.
22Tseta wiyecurninnam, llapancuna
fuertipa queno niyarqan:

—iQue parlecamoqqa juc diosmi;
manam nunatsu! —nishpa.

23Tse oram Diospa anjelnin rey
Herodista geshyaratserqan, Diosta mana
alabanganrecur; y curupa micushqam
wanurerqan.

g 12.17 Que Santiagoqa cargan juc caq Santiagum, manam tse wanutsiyangan caqtsu. Que
Santiagoga cargan creyicoqcunapa mandacoqninmi.
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24Tseyagnam Diospa willaquinenqa
jinantinman witsicar, miraquecorqgan.

25Bernabenam Sauluwan
ruraydnanpaq caqcunata usharirnin,
cuticuyarqan Jerusalenpita Marcos
niyashqan Juanta pusharcur.

Sauluwan Bernabe *Diospa
palabranta jinantinman chératsiyan

1 3 1Antioquia marcachonam
Jesusman creyicogcunacho

Diospa *profetancuna y yachatsicoq-
cuna cayarqan. Pecunam cayarqan
Bernabe, “Nicshu” niyashqan Simon,
Cirene marcacho yuricoq Luciu, Saulu y
Menahem. Tse Menahemga Galileacho
mandacoq *Herodiswan wayincho
llullunpita winacoqmi cargan. 2Juc
junagnam ayunashpa Diosta alabeca-
yaptin, pecunata *Santu Espiritu queno
nerqan: “Bernabetawan Sauluta acrayé;
porqui pecunatam acrarq0 nogapaq
willapdcuyédnanpaq” nishpa.

3Tsenam ayunacuricur Diosman
mafiacur usharirnin, Bernabeman y
Sauluman maquincunata churar
bendisicur,, despachecuyarqan.

Chipre *islacho Bernabe y Saulu
yachatsicuyan

4Tsemi pecuna Santu Espiritu
pushayaptin, Seleucia nishqan
puertuman eucuyarqan. Tsepitanam
barcuman winacarcur, eucuyarqan
Chipre islayaq. 5Tseman chérirnam,
Salamina nishqan puertucho Diospa alli
willaquininta yachatsicuyarqan *israel

nunacunapa *ellucaydnan wayicunacho.

Juan Marcospis pecunata yanaparninmi
quecarqan.

6Diospa palabranta willacur enteru
islapa ewarninnam, chiriyarqan Pafos
nishqan puertuyaq. Tsechonam Diospa
profetan tucoq brujo Barjesus jutiyoq
israel nunata tariyarqan. 7Tse nunam

HECHOS 12, 13

gobernador Sergiu Pauluta yanapar
cargan. Y Sergiu Pauloqa allapa yachaq
nunam carqan. Pemi Diospa palabranta
wiyeta munarnin, Bernabetawan
Sauluta qayatserqan. 8Peru tse brujo
Barjesusnam, Saulupa y Bernabepa
contran sharcur, michdcorqgan goberna-
dor Sergiu Paulu Teyta Jesusman
creyicunanta. Tse brujutam jina Elimas
niyarqan, Elimasqa *griegu idiomacho
Barjesus ninanmi. 9Tsenam Pablu
niyashqan Sauloga Santu Espiritupa
poderninwan carnin, tse bruju Elimasta
alli ricarécur, 1°queno nicorqan:

—A isupépa wawan! Uli mana alli
ruraq carmi, llapan alli rurecunapa
contran caquicanqui. ;(Manacu
jaqirinquiman Diospa rasonpa yachatsi-
quininpa contran ulipdquicunata!

1 Tserecurmi Dios canan castigashun-
qui. Tsemi wiscu ticrarir, unepa intipa
actsinta ricanquitsu —nishpa.

Tse oram Elimas mana ricarqannatsu.
Y wiscuyérishqa carmi, pillapis
janchecunanpaq rogacurnin,
jiruricachédquicargan. 12Tseta riquecur-
nam, tse gobernador Sergiu Paulu,
Teyta Jesuspaq yachatsicuyashqanta
espantacur, Jesusman allapa
marcdquicorqgan.

Pisidia probinsiacho Antioquiaman
Pabluwan Bernabe chariyan

13Tsepitanam Pablu yanagincunawan
barcuman lloqarcur, Pafos nishgan
puertupita eucuyarqan Panfilia
marcacho quecaq Perge marcaman.
Peru Juan Marcosqa pecunapita
raquicarirmi, Jerusalenman cuticorqan.
14pergepitanam pasacuyarqan Antioquia
marcaman; tse marcaqa jina Pisidia
probinisiallachomi. Tsechonam
*jamacuyénan sabadu junaq Pablu
yanagincunawan ellucayédnan wayiman
yecurir, tdcuriyarqan. 15Tsenam *Moises
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escribishqan leycunata y Diospa
profetancuna escribishqancunata leyir
usharirnin, ellucaydnan wayicho
mandacoqcuna Pabluta yanaqincunata-
wan qayaratsir, queno niyarqan:

—Tétecuna, meqequicunapis yachatsi-
carayami, balorta qocur, quecho
quecaqcuna allina cawacuyédnanpaq
—nishpa.

16Tsenam Pabloqa sharcurcur
nunacuna wiyaydnanpaq maquinwan
seflasta rurarnin, queno nerqan:

—Israel mayicuna, y mana israel
caqpis Diosman creyicoq tétecuna,
canan parlacaramongéta wiyardyame.
17Une israel nunacuna alabayangan
Diosmi acrargan castantsiccunata. Y
pecunatam allapa miratserqan, Egiptu
marcacho forasterulla quecayaptinpis.
Tsepitanam Dios allapa puedeq quenin-
wan Egiptu nasionpita pecunata
jorgaramorqan. 8Tsunyaqcunacho
chuscu chunca (40) wata puriquicar,
mana allicunata ruraquicayaptinpis,
Dios awantarqanmi. 19Tsepitanam
*Canaan nishqan marcacho qanchis
nasionninpi nunacunata ushacératser-
gan tse marcacunata une castantsiccu-
nata qoycunanpaq. 2°Tsecunaqa chuscu
pachaq pitsqa chunca (450) watachomi
pasacorqan.

“Tsepitanam Dios churargan pushaq-
nincuna asta Diospa profetan Samuel
mandacoq yecurenganyaq. 2! Tsenam
Diosman mafiacuyarqan une castantsic-
cuna juc reynincuna churecunanpag; y
Saultam churaraporqan reynincuna
cananpag. Tse Saulqa Benjaminpa
mireninpita Quis jutiyoq nunapa
tsurinmi cargan. Y chuscu chunca (40)
watam mandacoqnincuna carqan.
22Tsepitanam Saulta rey queninpita Dios
jorqarir, *Davidtana churarerqan rey
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cananpaq, pepaq queno nirnin: ‘Jesepa
tsurin Davidtam shongqii tarin, porqui
péqa mandangicunata rurananpagpis
listum quecan’,? nir. 23Tsepitanam Dios
anicushqanno rey Davidpa mireninpita
Teyta Jesus yuricorqan. Y petam
cachamorqan noqantsic israel nunacu-
nata salbaménantsicpaq. 2*Manaraq
Jesus yuricuptinmi, bautisacoq Juan
llapan israel nunacunata yachatserqan,
mana alli rurenincunata dejaricur
bautisacuydnanpaq. 25Tsenam bautisa-
coq Juan rurananpagq caqta usharinan-
paq ichicllana pishicaptin, Jesuspaq
willacur, queno nerqan: ‘Manam
gamcuna pensayangequinotsu noqaqa
cd; peru pensecayangequeqa gepitaran
shamun. Pepataga noqa manam
puedilldtsu qonquricur llanginpa
watunta pascarillatapis.’

26 Abrahampa mirenin marca
mayicuna, y Dios cdsucoq caqqa mana
israel caqcunapis, canan cédyirayame.
Dios salbaménantsicpaq willaqueqa
llapantsicpaqmi. 27 Jerusalencho
tdraqcuna y autoridacuna, cada
*jamaqui junaq Diospa une profetan-
cuna escribiyashqancunata leyicarnin-
pis, manam musyayarqantsu Jesus pi
cashqanta. Peru peta condenar wanura-
tsiyaptinmi, cumplicérergan tse
willacogqcuna Jesuspaq escribiyashqan-
cuna. 28Pe wanunanpaqno jutsan mana
quecaptinpis, *Poncio Pilatutam
mafiayarqan Jesusta wanutsiydnanpagq.
29Teyta Jesuspaq Diospa palabran
nenqganno llapanta rurar usharirnam,
*cruspita yarparatsir *sepulturaman
pampariyarqan. 30Peru Diosmi wanush-
qanpita cawariratsimorqgan. 31Y
cawariramurnam, Galilea marcapita
Jerusalenman pewan ewaqcunata atsca
cuti yuriporqan. Tsemi canan tse

h 13.221 S 13.13-14; 16.12; Sal 89.20.
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testigucuna willacuyan llapan nunacu-
nata Jesuspagq.

32“Tsemi nogacunapis que alli willaqui-
cunata gamcunaman chécatsiydmii. Une
castantsiccunata Dios dnishqanmi
33canan cumplicarishqa nogantsiccho,
pecunapa mirenin cashqa. Tseta
cumplishqa, *Dios Acrashganta cawaritsi-
murmi. Tsemi ishque caq Salmuchopis
Teyta Dios Jesuspaq cdyitsiptin, escribeq-
cuna escribiyarqan queno:

‘Qammi tsuri canqui;

nogam apamorqaq que bidaman’
nishpa.

34Y Teyta Jesuspa ayan mana ismunan-
paq caqg@a y cawarimunanpaq caqqa,
Diospa palabranchomi queno
escribirécan:

‘Noga Diosmi Davidta dnenqéta
rasonpa alli bendisioncunawan
bendisishaq’ nir.

35Jina juc laduchopis Diospa palabran
quenomi escribirécan:

‘Dios manam permitenqatsu jutsan-
naq tsurinpa ayan ismunanta’*
nir.

36Cayiyé: Rey Davidqa Dios mandash-
qancunata ruraquicarllam wanurerqan.
Y awiluncunatanollam pampecuyarqan;
tsechonam ayan ismurnin ushacarqan.
37Peru Dios cawaritsimushqan Jesuspa
ayanga manam ismur ushacarqantsu.
38-39Tsemi, wauqgicuna panicuna, canan
qamcunata alleq willayaq: Jesusrecur-
llana jutsantsiccunapita Diosnintsic
perdonecamangqantsicta. Moises
escribishqan leycunata cumplita tirarqa,
manam Dioswan allitsu quecarqontsic.
Peru cananga Jesusman creyicurllanam
perdonashqa quecantsic. 49Tétecuna,
paqtataq Diospa une profetancuna
parlayashqan qamcunacho pasacunman.
41Pecunam queno escribiyarqgan:

HECHOS 13

‘A, burlacoq nunacuna, canan
mantsacéicur asta tsincariyépis.

Porqui pipis willayashuptiqui,

mana creyiyanqequitam rurashaq
tse junaqcuna’l nir.”

42Tsepitanam parlar usharirnin,
Pabloga Bernabewan ellucaydnan
wayipita yarquriyarqan. Nunacunanam
rogayarqan jucnin jamacuyénan sabadu
junagpis tsecunata willapdydnanpagq.
43E]llucayashqanpita nunacuna eucuyap-
tinnam, atscaq israel nunacuna y mana
israel caqcunapis Dios césucoq caqqa
qatiyarqan Pablutawan Bernabeta.
Tsenam pecuna willapdyarqan Teyta
Dios pecunatapis ancupdyanqanman
creyicuyanqancho alli firmi
quecayananpag.

44Tse sitayanqan sabadu chériptin-
nam, tse marcacho casi llapan nunacuna
elluquecuyarqan Diospa palabranta
wiyacuyédnanpagq. 4°Peru waquin israel
nunacunanam allapa nunacuna pecuna-
man juntacaqta riquecurnin, selosu
carnin, Pablu yachatsiconqanpa contran
shéricurcur, wasan rimayarqan.
46Tsenam Pabluwan Bernabega mana
ichicllapis mantsacurishpa, queno
niyarqan:

—Anirpis presisarqanmi gamcuna
israel caqcunataraq Diospa palabranta
puntata willaydnaqpaq. Peru gamcuna
mana cdsuquita munayanqequirecurmi,
y wifle cawepaq mana imatapis musyeta
munayaptiquim, cananqa mana israel
caq nunacunaman ewar willacuyashaq.
47Porqui tseno rurayanipaqmi Dios
palabrancho mandaydman:

‘Qamtam churaq mana israel caq
nunacunapagqpis actsin cuenta
canequipagq.

Tsenam salbasionpaq alli willaquita
willacurnin,

i13.33Sal2.7. j13.341s55.3.

k 13.35 Sal 16.10.

113.41 Hab 1.5.
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jinantin mundu cuchunyaq
chiratsenga’™ nir.
48Pablu tseno niriptinnam, mana

israel caq nunacuna allapa cushicurnin,
“Diospa alli willaquinenqga allapa
shumaqtaq” niyarqan. Tsemi Jesusman
creyiquicuyarqan wifie cawe munaq
caqqa. ¥Tsenomi jinantin marcacuna-
cho atsca nunacuna Diospa alli willaqui-
ninta musyariyarqan. 5°Peru tsepita
yapenam israel nunacunana tse
marcacho presisaq nunacunata y Diosta
casucoq allapa reqishqa warmicunata
Pablupa y Bernabepa contran
willapécuyarqan, tsenopa pifiarcur, tse
marcancunapita qarquyananpagq.
51Tsenam Pabluwan Bernabeqa,
pecunapa contran sefiata rurar, chaquin-
cunacho polbuta tapsicurir, Iconiu
marcaman eucuyarqan. >2Antioquia
marcacho Jesusman creyicoqcunaqa
allapam cushicuyarqan; y Santu
Espiritupa poderninchomi quecayarqan.

Iconiu marcacho Pabluwan Bernabe
yachatsicuyan

1 4 1Tsepitanam Pabluwan Bernabe
Iconiu marcacho, *israel
nunacunapa *ellucayénan wayiman
ewayarqan. Tsecho pecuna allapa
shumaq willapdquicuyaptinnam, atscaq
nunacuna israel cagcuna y mana israel
caqcunapis Jesusman creyiquicuyarqan.
2Peru waquin mana creyiquita munaq
israel nunacunanam mana israel
caqcunata willapécuyargan Jesusman
creyicoq wauqicunapa y panicunapa
contran llutanta sharicurcuydnanpagq. 3Y
unepam Iconiu marcacho Pabluwan
Bernabe quedacuyargan. Y mana
ichicllapis mantsacurishpam, Teyta
Jesuspaq yachatsicuyarqan. Diosmi
qoycorqan poderninta tuqui milagrucu-
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nata ruraydnanpaq. Tsenopam quiquin
Dios musyatserqan tse willacuyanqanqa
rasonpa ancupicoq Diospita canqanta.
4Tsemi tse marcacho nunacunaqa
ishque grupuman raquicashqa caquica-
yarqan. Waquincunam Pabluwan
Bernabe parlayashqanman creyicuyar-
gan. Waquincunanam mana creyirnin,
israel nunacunaman qaqgécurcuyarqan.
5Tsenam israel caq y mana israel caq
nunacuna autoridanincunawan yachatsi-
nacuyarqgan, Pablutawan Bernabeta
maltratar qomparnin, wanutsiyédnanpagq.
6-7Peru tseta musyarirninnam,
Pabluwan Bernabe safarnin eucuyarqan
Licaonia nishqan marca ladupa,
Derbepa, Listrapa y jinantin marcapam
puriyargan, Diospa alli willaquinincu-
nata yachatsicurnin.

Listra marcacho Pabluta
tsampiquicuyan

8Listra marcachonam taririyarqan juc
coju nuna técaqta. Tse nunam purita
puederqantsu, yuriquininpita patsa coju
carnin. °Pemi quecargan Pablu parlaqta
wiyacurnin. Tsenam Pablu riquecorqan
tse cojuta, y cuentata qoquicorqan
cachacdnanpaq marcédcur quecaqta.
10Tsenam fuertipa queno nerqan:

—iSharqui! {Chaquiquipana puri!
—nishpa.

Tse 6ram tse nuna juclla pintircur,
purir qallecorqgan. 11Pablu rurashqanta
riquecurnam, Licaonia nunacuna
quiquincunapa idiomancunacho
qayaripa queno niyarqan:

—iQuecunaqa sielupita urdamushqa
dioscunam cayan nuna tucushqa!
—mnishpa.

12Tsenam Bernabeta “dios Zeus”
niyarqan; Pablutanam parlacoq canqan-
recur, “péqa dios Hermesmi” niyarqan.

m 13.47 Is 42.6; 49.6.
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13Tse marcaman yecuyinan puncu
laduchomi cargan juc *templu dios
Zeusta adorayénan. Tsecho dios Zeus
sirweq *saserdotinam tsecho nunacuna-
wan torucunata wetapita coronata
wallqarcatsir, apayargan. Tse animalcu-
natam pecunapaq pishteta munayarqan
diostano qarayidnanpaq. 14Peru tseno
rureta munayanqanta apostol Pabluwan
Bernabe cuentata qocurirnam, llaquicur
ropancunata rachirir, nunacuna
quecayanqanman qayaripa ulluquicu-
yargan, queno nishpa:

15—Peru tétecuna, ¢imanirtaq
quecunata rurayanqui? Noqacunapis
gqamcunano nunallam cayé. Unicoqa
mana alli costumbriquicunata jaqiricur,
rasonpa cawaq Diosman
creyicuydnequipaq alli willaquita
yachatsiyaqniquicunallam marquequi-
cunaman shayamorqo. Pellam sieluta,
patsata, lamarta y llapan que munducho
caqcunataqa rurarqan. 6Unepita
patsam quiquin Dios permiterqan me tse
marcachopis nunacuna quiquincunapa
munayashqancunata ruracuydnanpag.
17Peru Dios cashqantaqga imano
ecanollapis musyatsiquicarqganmi. Tsemi
nunacuna musyaydnanpaq tamyatsi-
mun; y tamya captinmi, cosechacunata
alli ellutsimantsic; y cushi cushita
witamantsic —nishpa.

18Peru quecunata nicayaptinpis,
allapa sasam carqan michdyadnanpagq.
Cisillapam animalcunata pishtarir
Diostano qarecuyarqan.

19Tsepitanam israel nunacuna Iconiu
y Antioquia marcacunapita chériyarqan.
Pecunam tse nunacunata willaparnin,
jucnopa céyitsiyarqan. Tsenam Pabluta
sellama tsampiquicuyarqan. Y wanush-
qanta pensarninnam, qaracharcur tse

HECHOS 14

marcapa jagninman jitariyarqan. 20Peru
tseman Jesusman jiruroq creyicogcuna
juntacériyaptinnam, Pablu juclla
sharcaramurnin, tse marcaman yape
yecurerqan. Wardninnam Bernabewan
eucuyarqan Derbe marcata.

21Djospa alli willaquininta tse
marcacho willacur atscaq nunacunata
Jesusman creyicaratsirnam, cuticuyar-
qan shayamushqan Listra, Iconiu y
Antioquia marcacunapa. 22Tse pueblu-
cho creyicoqcunatam mas balorta qor
marcéquinincunacho allipa
tsaracuydnanpaq willapar queno
niyarqan:

—Diospa mandaquinincho canantsic-
paqgqa presisanmi tuqui sufrimientucu-
nata pasanantsic —nishpa.

23Y cada marcacunachomi mandacoq-
cunata churayarqan Jesusman creyicog-
cunata yanapaydnanpaq. Tsenomi
ayunarir Diosman mafiacurir, tse
mandacoqcunata creyicuyashqan Diospa
boluntaninman entreguecuyarqan.

Pabluwan Bernabe cuticuyan Siria
nasioncho Antioquia marcaman

24Tsepitanam Pisidia probinsiapa
pasarnin, Panfilia probinsiaman
chériyarqan. 25*Diospa palabranta Perge
marcacho willacurirnam, pasacuyarqan
Atalia nishqan marcaman. 26Tsepitanam
barcuman lloqarcur Antioquia
marcaman cuticuyarqan. Tse marcapi-
tam pecunata cachayashqa cayarqan
Dios yanapaptin palabranta yachatsi-
cuyananpagq. Tse yachatsiquita willacur
usharirmi cutiriyarqan.” 2 Antioquia
marcaman chérirnam, creyicoqcunata
qayaratsir willayarqan pecunata Dios
yanapaptin milagrucunata rurayanqanta.
Tsenollam willayarqan mana israel caq

n 14.26 Ishquemi Antioquia marcacuna cayargan. Jucnin caqmi carqan Siria probinsiacho,
jucninnam Pisidia probinsiacho. Rique mépata que Bibliapa frentincho.
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nunacunapa shonqunta Dios yataptin
Teyta Jesusman marcédcuyanqganta. 28Y
uneyaqmi tsecho Pabluwan Bernabe
quedacuyarqan tse creyicogcunawan.

Moisespa *leyninpaqrecur
Jerusalencho ellucayan

1 5 1Tse junagcunam Judea

marcapita Antioquia marcaman
waquin nunacuna ewecur, Jesusman
creyicoqcunata qallecuyarqan queno
yachatsir:

—Une Moises mandacushqanno mana
*seflalacorqa, manam salbacuyanquitsu
—nishpa.

2Tsenam Pabluwan Bernabe tse
yachatsicogcunawan feyupa liryacurcu-
yargan. Tsemi acuerduta rurarir,
Pabluta Bernabeta waquin creyicoqcu-
natawan Jerusalenman cachayarqan
tsecho apostolcunawan y mandacoqcu-
nawan tse asuntuta areglayinanpag.

3Tse creyicoqcuna despachecuyaptin-
nam, eucurnin Fenicia y *Samaria
marcacunapa pasayarqan. Tse marcacu-
nachomi willacuyarqan mana israel caq
nunacunapis Jesusman creyicoq caqqa
juclayana cawacuyanganta. Tseno
willacuyaptinnam, llapan creyicoqcuna
allapa cushicuyarqan.

4Pabluwan Bernabe Jerusalenman
chériyaptinnam, tsecho apostolcuna,
mandacoqcuna y llapan creyicoqcuna
cushishqa chasquiriyarqan. Tsenam
Pabluwan Bernabe willacuyarqan
puriyangancunacho Dios imano yanapa-
yanqanta. 5Peru *fariseu grupupita caq
creyicushqacunanam waquin caq
sharcur queno niyarqan:

—Mana israel cagcunaqa Jesusman
creyicur presisanmi sefialacuyénan y
Moises mandacushqan leycunata
cumpliydnan —nir.

6Tsenam apostolcuna y mandacoq-
cuna ellucariyargan tse asuntuta
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shumaq areglayédnanpagq. 7Tsecho allapa
liryacurcuyaptinnam, apostol Pedru
sharcurcur queno nerqan:
—Waugqicuna, musyayanquim unena
mana israel caqcunatapis alli willaquita
willapdndpaq qamcunapita noqata Dios
acramashqanta, tsenopa pecunapis
creyicuydnanpagq. 8Y imecatapis
pensecanqantsicta musyaq Diosmi
*Santu Espiritunta pecunamanpis
noqantsicmannolla cachamur, musyatsi-
marqantsic pecunatapis chasquenqanta.
9Diospaqqa iwalllam cantsic, israel caq
y mana israel caqcunapis, porqui
marcdquinincunarecurmi pecunatapis
juclaya shonquyoqtana ticratsishqa.
10Tseno quecaptenga, ;Imanirtaq Diosta
pifiatsiyanqui, que creyicogcuna
*Moisespa leynintaraq cumpliyédnanpaq
ecsijir? Tsecunataqa une castantsiccuna-
pis ni nogantsicpis manataq cumplita
puedergontsictsu. 11;Mas bientaq
marcéquicantsic Teyta Jesuslla alli
queninwan pecunatanolla nogantsicta-
pis salbecamangantsicta!
12Tseno niptinnam, llapan
juntarécaqcuna upélldllana quedariyar-
qan. Tsenam Bernabe Pabluwan willacu-
yarqan atsca milagrucunata Diospa
poderninwan mana israel cagcunacho
rurayanqganta. 3Parlar ushariyaptinnam,
Santiaguna parlacurerqan queno nishpa:
—Waugicuna, wiyardyadmé. 14Simon
Pedrum willaramarqontsic mana israel
caqcunatapis sirweqnincuna
cayananpagq acrarnin, Dios imano
chasquir qallecanqanta. 1>Queqa Diospa
une *profetancuna escribiyanqantaq
tincurin. Pecunam queno escribiyarqan:
16 ‘Quecuna pasacuriptinmi
cutimushagq,
y rey *Davidpa castancunatam yape
sharcatsishaq;
y imeca wayi juchurishqata perqaq
cuentam yape altsashaqg.
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17-18  Tsenopam jinantin nasioncunapita
nogapa caqga mana
israel caqcunapis nogaman
shayamonga. Unepita patsam
quecunata
musyatsicorqd, y dispunishqicuna-
tam canan cumplishaq’® ninmi
Dios.
19“Tsemi noqa pensd queno: Mana
israel caq nunacuna Diosman marcédcur
qallayaptenqa, ama michdshuntsu.
20 Antis tse creyicoqcunaman cartaquicu-
shun queno: ‘Ama *imajincunaman
ofresishqa etsacunata micuyétsu; ama
jucwan jucwan pununacuyétsu; ama
jurcaquépa wanushqa animalcunapa
etsancunata micuyétsu ni yawarnintapis
micuyétsu’ nishpa. 21Porqui unepita
patsam cada marcacunacho *Moises
escribishqan leycunata cada *jamaqui
junaqcuna *ellucaydnan wayicunacho
leyir yachatsicuyan.

Mana israel caq creyicogcunaman
Jerusalenpita cartacuyan

22Tsenam apostolcuna, mandacoq-
cuna y llapan creyicoqcuna juc yarpella
carnin, pecunapita ishcaq nunacunata
acrayarqan Pabluwan y Bernabewan
Antioquiaman ewayananpaq. Tse
acrayashqancunaqa cayarqan Silasmi y
Judasmi. Tse *Judastam jina Barsabas
niyarqan. Pecunaqa cayargan allapa
presisaq nunacunam tse creyicoqcuna-
cho. 23Y pecunatawanmi juc cartata
apatsiyarqan queno escribishqata:

“Antioquia marcacho, Siria nasion-
cho y Cilicia probinsiacho mana israel
caq cuyashqa waugicuna: Apostolcu-
nam, mandacoqcunam, llapan
waugiquicunawan saludayashniquipa
cartacayamii. 2*Nogacunam musyari-

HECHOS 15

yarq0, waquin creyicogcuna mana
mandecayamupti quepita shamicur-
nin, gamcunata pantatsiydshiniquita
munar yachatsiquinincunawan
tuquita pensacachétsiydshongequita.
25Tsemi allipa tantiyecurnin,
acuerduta rurar nogacunapita ishcaq
waugqintsiccunata acrayarqo cuyé
waugqintsic Bernabewan y Pabluwan
gamcunaman shaydmunanpag.
26Bernabewan Pabloga wanitapis
mana mantsarishpam Teyta Jesus
yachatsicushqancunata willacurnin
puriyan. 2’ Tsemi cachayamii Judasta
y Silasta. Pecunam willaydshunqui
llapan acuerdu rurayangéta. 28Porqui
Santu Espiritum céyitsiydmarqon y
quiquicunam pensayarqo
‘Costumbricunataraq cumpli’ nir,
mana obligaydnaqpagq, sinoqa mas
presisu caqcunallata ruraydnequipaq.
29Tsemi ama micuyanquitsu imajincu-
nata qarayashqan etsacunata, ni
jurcaquépa wanushqa animalcunapa
etsancunata, ni yawarnintapis ama
micuyanquitsu. Ama jucwan jucwan
pununacuyanquitsu. Que niyanqaqcu-
nata cumplirnenqa allitam rurayan-
qui. Dios bendisicuyashi” nir.

30Tsepitanam Pabluta, Bernabeta,
Silasta y Judasta despachariyarqgan.
Pecunanam Antioquiaman charir
creyicoqcunata qayaratsirnin, cartata
entregariyarqan. 31Tse cartata
leyirirnam, allapa cushicuyarqan
pecunapaqno cashganta musyarir.
32 Judaswan Silasqa Diospa profetan
carninmi, allapa shumagq willapédquicu-
yargan. Tsemi tsecho creyicoqcuna
allapa marcéquiyoq ticrariyarqan.
33Tsecho pecunawan une ticuriyaptin-
nam, tse creyicoqcuna despachecuyar-

015.17-18 Am 9.11-12.
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qan “grasias Diosnintsic bendisi-
cuyashunqui” nishpa, cachamoqnincu-
naman cuticuydnanpagq. , 34Peru Silasqa
“noqaqa quedaciiran” nirninmi,
quedacorqan. ,

35pPabluwan Bernabeqa quedacuyar-
qan Antioquia marcachomi, waquincu-
nawan Teyta Jesuspa alli willaquininta
yachatsicur y willacur tsecho
cayananpagq.

Pablupa ishque caq biyajin

36Tsepita unetanam Pablu Bernabeta
queno nerqgan:

—Acu yape watucaramushun Teyta
*Jesucristupa alli willaquininta jinantin
marcacunacho willapangantsic waugin-
tsiccunata, ;mé imanoshi quecayan?
—nir.

37Tsenam Bernabeqa Juan Marcosta
pusheta munarqan. 38Peru Pabloqa
pensarqan Juan Marcosta manana
pushetam, porqui jucpinmi Marcosqa
Panfilia marcacho quecayaptin
pecunata dejaricur cuticorgan, *Diospa
palabranta yachatsicur mana siguishpa.
39Tsenam Pabluwan Bernabeqa liryacur-
cur raquicacuriyarqan. Bernabemi
Marcosta pusharcur barcuwan Chipre
*islaman eucorqan, 4°Y Pablunam
Silasta acrarqan yanaqinpagq, y tsecho
creyicoqcuna Dios pecunata yanapecu-
nanpaq mafacuriyaptinnam, jeqariyar-
qan. 41 Tsenomi Siria y Cilicia marcacu-
napa eucurnin, tsecho creyicoqcunata
marcéquinincunacho mas y mas firmi
cayananpaq willapécuyarqan.

Pabluta y Silasta Timoteu yanagan

1 6 ITsepitanam Derbe marcaman y
Listra marcaman chériyarqan.
Listrachomi juc jobin Timoteu cargan.
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Pepa maméninmi israel casta warmi
carqan. Papidnenga manam; sinoga
carqan Grecia nishqan nasionpitam. Tse
jobinmi y maméninmi Teyta Jesusman
creyicoq cayarqan. 2Tse Timoteupaqmi
Listracho y Iconiucho Jesusman
creyicoqcuna queno niyarqan: “Péqa
allapa alli ruraq nunam” nirnin. 3Pablu-
nam Timoteuta apeta munarqan
yanagédnanpagq. Peru apananpaqqa
puntataran Timoteuta sefialatserqan tse
marcacunacho *israel nunacuna mana
pifiaydnanpaq, porqui musyayarqan
Timoteupa papénin Grecia marcapita
cashqantam.? 4Eucurninnam me tse
marcaman chdyanqganchopis Teyta
Jesusman creyicoqcunata willayarqan
tse Jerusalencho apostolcuna y
mandacoqcuna acuerdu rurayanqanta
pecunapis cidsuydnanpaq. STsenopam
tsecho creyicoqcuna Teyta Jesusman
mas marcédquiyoq ticrariyarqan y waran
waranmi mas miraquecuyarqan.

Macedonia marca nunata Pablu
rican rebelasionnincho

6Tsepitanam Frigia y Galacia
marcacunapa pasarnin eucuyarqan,
porqui *Santu Espiritu manam permiter-
qantsu Asia marcacunacho *Diospa
palabranta willacuydnanta. 7Misia
nishgan marcapa linderunman
chécarnam, munayarqan Bitinia nishqan
marcaman eweta, peru Teyta Jesuspa
Santu Espiritunmi mana permiterqantsu.
8Tsenam Misia marcapa pasarnin, Troas
marcaman chariyarqan. °Tsechomi
Pabluta juc paqas Dios suefiinincho
ricatserqan Macedonia marca nuna
sharcur queno rogacoqta: “Macedonia-
man shamicur yanapecalldydmé” neqta.
10Tsemi Pablu tse suefiininta

p 16.3 Timoteoqa manam lejitimu israel nunatsu carqan. Tsemi *sefialaquipaq carqan, porqui
israel nunacunaqa manam mana sehalashqacunataqa chasquiyaqtsu.
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willaraydmangqan Ora prebinicuyarqd
Macedonia marcaman ewayénépagq,
porqui cuentatam qocuriyarqa alli
willaquita willacuyanipaq tse
marcaman Dios cachaydmangqanta.

Filipos marcaman Pabluwan
Silas ewayan

11Tsenam barcuman llogacurcur,
Troaspita eucuyarqd Samotraciaman. Y
warénin junagnam chériyarqéd Neapolis-
man.4 12Tsepitanam eucuyarqa
Filiposman. Filiposqa Macedonia
marcapa capitalninmi carqan. Tse
marcachoqa *Roma nunacuna llutepam
quecuyarqan. Tse marcachomi tse
junaqcuna quedacuriyarga.

13* Jamacuyédnan sabadu junagnam
ewayarqé tse marcapa wac ladun mayu
cuchuncunapa. Tsemanga ewayarqa
“;Ma tsecho Diosman mafiacuydnan
sitiu cancush?” nishpam. Tsecho
juntacashqa warmicunata taririrnam
tecurnin, alli willaquita willapédyarga.
14 Jucnin caq warmipam jutin carqan
Lidia. Péqa Tiatira marcacho yuricogmi
carqan. Tse warmeqa purpurawan
tinishqa finu telacunata ranticoq
negosiantim carqan. Tse warmeqa
unepita Diosta adoragmi carqan,” y
Diosmi shonqunta yatecorqan Pablu
willapacushqanta cdyiquicunanpag.
15pemi bautisacorqan wayincho llapan
castancunawan, Tsepitanam
rogaydmarqan queno:

—Teyta Jesusman rasonpa
marcdcongdta gamcuna creyirnenqa,
canan acu shaydmi wayicho
quedacuydnequipaq —nir.

Tseno nishpam wayinman malas
pushaydmarqan. 16Tsepitanam juc cuti
Diosman mafiacoq ewecarnin, supépa

HECHOS 16

poderninwan suertita cateq esclabu
shipashwan toparcaydmorqd. Tseno
suertita qatirninmi, patronnincunata
atsca gelleta ganecatseq. 17 Tse
shipashmi Pabluta y noqacunata
qaticarcayamarqan queno nishpa
qayarirdcur:

—iQue nunacunaqa puedeq Diospa
sirwegnincunam cayan y qamcunatam
*Jesucristupaq willapdyashunqui
salbacuyinequipaq! —nir.

18Y cada junagmi tse shipash tseno
parlarnin qatiricaydmarqan. Tsenam
Pabloqa pifiarcurnin tse shipashcho
supéta queno nerqan:

—iTeyta Jesucristupa jutinchomi,
qam supéta mandagq jina Ora que
shipashpita yarqunequipaq! —nishpa.

Tsenam jinallacho tse shipashpita
Supé yarqurerqan.

19Peru tse shipashpa patronnincuna-
nam, “Cananga mananachi gelleta
ganatsimdshunnatsu” nishpa, Pabluta-
wan Silasta presu tsarircur apacuyarqan
plasa de armascho autoridacunaman.
2021 Chératsirnam shimpiparnin queno

niyarqgan:

—~Que israel nunacunam marcantsic-
cho nunacunata bullacarcatsiyan.
Costumbrincunatam yachatsicuyan, y
tseqa Roma leynintsicpa contranmi, nir.

22Tsenam llapan nunacuna Pablupa y
Silaspa contran shiricurcuyarqan.
Tsenam autoridacuna nunacunata
mandayarqan, qalapachérir garutiwan
wiluquicuyénanpagq. 23Alli buenu
wilucachédrcurnam apacuyarqan
carselman llawiydnanpagq. Y chératsir-
nam guardiata notificayarqan alli buenu
seguraydnanpagq. 24Tseno ordenayaptin-
nam tse carsel cuidaqqga Pabluta y
Silasta mas ruricho calabosuman

q 16.11 Riqué mépata que Bibliapa frentincho.

r 16.14 Tse warmeqa manam

musyarqanraqtsu Jesus Diospa tsurin canqanta, sinoga creyergan camacoq Dioslla canqanta.
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llawirerqan, y chaquincunatapis
charagmi segurayargan.

25Peru pullan pagasnonam Pabluwan
Silasqa cantacur Diosta alabarnin
mafiaquicayarqan. Waquin presucuna-
nam wiyaquicayarqan. 26Tseno
quecayaptinnam, juclla patsa feyupa
cuyucurergan y carselpa simientuncuna-
pis pasepa shoqllirerqan. Tse 6ram
carselpa llapan puncuncuna juclla
quichacdcurergan y presucuna wataran-
qan cadenacunapis pascacédrerqan.
27Carsel cuidaq guardianam punican-
qanpita riyarcurnin riquecorqan
carselpa puncuncuna
quicharpiquicaqta. Tsenam “Presucu-
naqa safacuyashqachi” nirnin,
*espadanta sutaricur quiquin wanutsi-
quita munarqan.s 28Peru Pablunam
fuertipa qayaquicorqan queno:

—ijAma wanutsiquiquitsu! Quechomi
llapdcunapis quecaya —nishpa.

29Tseta wiyecurnam, carsel cuidaqqa,
“Actsita apayami” nishpa, coripa
ruriman jeqaquicorgan. Pablupa y
Silaspa nopanman chécurnam, mantsa-
quewan limpu tullunpis catatecar
qonquriquicorgan. 39Tsepitanam
Pablutawan Silasta waqtaman jorqurir
queno taporgan:

—Tétecuna, ¢Imatataq rurashaq Dios
salbaménanpaq? —nir.

31Tsenam queno niyarqgan:

—Teyta Jesusman creyicuyé, qam y
wayiquicho caqcunapis salbacuyinequi-
paq —nir.

32Tsenomi Diospa palabranta
yachatsicur willapdyarqan, carsel
cuidaqta wayincho caqcunatawan. 33Tse
oram paqaspa Pablupa y Silaspa
eridancunata carsel cuidaq shumagq
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jampiraporqan. Tsepitanam jina Ora
wayincho llapan cagcunawan bautisacu-
yargan. 34Tsenam Pablutawan Silasta
wayinman yecaratsir, miquinin qarayar-
qan. Y Diosman creyicushqa carninmi,
carsel cuidagqa wayincho llapan
cagcunawan allapa cushicuyarqan.
35Patsa wardriptinnam autoridacu-
naqa soldaducunata cachayarqan tse
carsel cuidagta queno niydnanpaq,
“Pablutawan Silastash presu cayanqan-
pita cacharinqui” nir. 3¢Carsel
cuidagnam Pabluta queno nerqan:

—Autoridacunam juc ordenta
aparatsiydimushqa qamtawan Silasta
librina cachariyédnagpaq. Cananqa
tranquilu eucuyé —nishpa.

37Peru Pablunam pecunata queno
nerqan:

—Roma nasion nuna quecayaptipis,
llapan nunacunapa nopanchomi
manaraq jusgayamashpa
golpitsiydmarqon y llawiratsiyimashqa.
¢Canannacu paquellapa cacharaydmeta
munayan? jManam, yarquyéshaqtsu!
Quiquincuna shaydmutsun
jorqaydmaéananpagq.t

38Tse wardiacunanam cuticurnin,
autoridacunata Pablu nenqanta
willariyarqgan. Tsenam Pabluwan Silas
roma nuna cayanqganta musyarirnin,
allapa mantsacédyarqgan. 3°Tsenam
autoridacuna ewayargan Pablutawan
Silasta disculpata maficuydnanpaqg.
Carselpita jorqurirninnam rogayarqan
tse marcapita eucuydnanpag.

40Carselpita yarqurirnam Pabluwan
Silas eucuyarqgan Lidiapa wayinman.
Tsecho Diosman creyicoqcunata yape
willapérirnam, tse marcapita
ewacuyargan.

s 16.27 Tse tiempuchoqa carsel cuidaqcuna juc presu safacuptin bidancunawanmi

pagaculldyaq.
llawiyaqtsu. Tsenomi carqan leynincuna.

t 16.37 Roma nunacunataqa manaraq jusgarqa, manam maqayaqtsu ni
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Tesalonica marcacho bullaquicuna

1 7 1Tseno eucurninnam, Pabluwan

Silas Anfipolis y Apolonia
nishqan marcacunapa pasarnin,
Tesalonica marcaman chariyargan.
Tsechomi *israel nunacunapa
*ellucaydnan wayincuna caydporqan.
2-3pablunam costumbrinmanno ewarqan
tse ellucayédnan wayiman. Cada
*jamacuyédnan junagmi quima
semananpi *Diospa palabranta
willapécur, céyitserqan *Dios Acrashqan
que patsaman shamur allapa sufrir
wanurir cawarimunanpaq canqanta.
Tseno nirirnam nerqan:

—Tse willayanqaq *Dios Acrashganqa
Jesusmi —nir.

4Tseno cdyitsicuptinmi waquin israel
nunacuna creyicurnin Pabluman y
Silasman juntacacurcuyarqan. Y Dios
cédsucoq griegu caq nunacunapis y
allapa reqishqa warmicunapis atscaqmi
creyicuyarqan. SPeru waquin israel
nunacunanam chiquicurnin Pablupa y
Silaspa contran tse pueblucho bullata
ruraydnanpagq, callicho pulicoq qela
mana alli portacoq nunacunata inquita-
yarqan. Tsenam pecuna Jasonpa
wayinmanpis ulluquicuyarqan, Pabluta-
wan Silasta ashirnin, taricorqa nunacu-
naman entreguecuydnanpaqg. Peru
tsecho mana tarirninnam, Jasonta
waquin creyicoqcunatawan qarachar-
curnin, apayarqan autoridacunaman
qaparipa qayaripa queno nishpa:

—Que nunacunam willaquinincuna-
wan jinantin marcacho nunacunata
limpu locuyédratsiyanna y canannam que
marcantsicmanna chiquecayamushqa.
7Y que Jasonmi wayinman consientir
posadacatsishga. Tse nunacunawanmi
Jasonpis reynintsic *cesar mandacush-

HECHOS 17

qan leycunata cidsuyannatsu, y ‘juc
reymi can’ niyanmi. Tse reypash Jesus
jutin.

8Tseno niyanqanta wiyecurmi tsecho
nunacuna y autoridacuna allapa
yarpacachéman chéquicuyarqan. °Peru
garantiata pagariyaptinmi, Jasonta y
wagquin creyicoqcunata cachariyarqan.®

Berea marcacho Pabluwan Silas
yachatsicuyan

10Tse tardinam apenas
paqasyéarécaptin Pabluta y Silasta
Jesusman creyicoqcuna despachecuyar-
qan Berea marcaman eucuyédnanpagq. Tse
marcaman chérirnam ewayarqan israel
nunacunapa ellucaydnan wayincunaman.
11Tse israel nunacunaqa Tesalonica
marcacho caq israel nunacunapitapis
mas juclayam cayargan. Porqui allapa
cushicurmi chasquiyarqan tse alli
willaquicunata. Y cada junagmi estudia-
yarqan Diospa palabranta Pablu
yachatsiconqan rasonpa canqanta
musyayédnanpagq. 12Tsenopam atscaq
israel nunacuna Teyta Jesusman creyicu-
yarqan, y griegu caq mas presisaq
warmicunapis ollqucunapis creyicuyar-
qanmi. 13Peru Tesalonica marcacho caq
israel nunacunanam Bereachona Pablu
Diospa palabranta willapdquicanqanta
musyarirnin, tseman ewecur nunacunata
achachapecatsiyarqan. 14Tsemi
Jesusman tsecho creyicoqcuna Pabluta
jinallacho pushacurcur eucuyargan
lamar cuchunyagq, y Silaswan Timoteoqa
Berea marcachomi quedacuyarqan.
15pabluta pushaqcunanam Atenas
marcayaq yanaqar eucuyarqan. Tsepita-
nam cuticaydmorqan Silastawan
Timoteuta ajalla Pablu cagman
despachecuyédnanpaq. Tsenomi Pablu
mandashqga carqan.

u 17.9 Tse garantiata pagayarqan mana safacuydnanpaqmi.
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Atenas marcacho Pablu yachatsicun

16 Atenas marcacho Silasta y Timoteuta
shuyecarninnam Pablu shonquncho allapa
yarpacachar llaquicorgan tse marcacho
nunacuna *imajincunata adoracuyaptin.
17Tsemi ellucayédnan wayicunaman
ewecur, tsecho israel nunacunawan y Dios
casucoq griegu nunacunawanpis cayitsina-
cur willapanacuyarqan. Y cada junagmi
plasaman chaq caqtaqa nunacunata
Diospa palabranta willapargan. 18Tseno
quecarninnam Epicureus y Estoicos”
nishqan estudiaq allapa yachaq nunacu-
nata Pablu parlaparqan. Y waquin
caqcunanam queno niyarqan:

—Que badulaqueqa ¢imataraq
parlacun? —nir.

Y waquincunanam niyarqan:

—Que nunaqa mana reqishqantsic
diospaqtaq parlapdmantsic —nishpa.

Tsenoqa pecuna niyarqan Jesus
wanuricur cawarimushqanpagq alli
willaquita Pablu willapdcuptinmi.
19Tsenam Pabluta apacuyarqan
ellucaydnan Aeropagu nishqan sitiuman.
Tsechonam tapuyarqan:

—Tse mushoq yachatsicuyashqequita
musyeta puediyacii? 2°Porqui tse
yachatsicushqequitanoga manam imepis
wiyayashqatsu cayi. Tsemi imano
canganta musyeta munaya —nir.

21Tse Atenas marcachoqga llapan
nunacunam, caru marcapita tsecho
yachaqcunapis imapis mushoq
nobedédcunallata musyapacur willanacur
cacuyagq.

22Tsenam Pabloqa ellucayashqan
Aeropagu nishqan sitiucho quecar,
chopincunaman shécurir queno nerqan:

“Atenas marca nunacuna, nogam
cuentata qocii gamcuna allapa relijiosu
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cayangequita. 28Porqui purenqicuna-
chomi ricarqd, imajinniquicunata
adorayinequipaq *altarnincuna
rurayanqgequita. Tsechomi tarerqo
queno escribirécaqta: ‘Que altarqa mana
reqishqa Diospagmi’ neqta. Y tse Diosta
mana reqishpa adorecayanqgequipagmi
canan noqa parlapdyashqequi.

24“Tse Diosmi rurashqa que patsata
llapan cagnincunatawan. Péqa rara
sielucho y patsacho mandacoq Diosmi.
Y manam nunacuna rurayanqan
*templuchoqa térantsu. 25Ni wanantsu
manam nunacuna imatapis qarayédnanta;
antis pe imecatapis qomarnintsicmi
yanapamantsic y cawenintsicpis
gqomantsic.

26-27“Diosmi juc nuna camanqganlla-
pita miratsergan jinantin munducho
tuquilaya nunacuna cawayédnanpagq.
Pemi dispunishqa ime tiempucamayagq-
pis cawayédnanpaq y me laduchopis
yachaydnanpagq, y camacoq Diosta
quiquincuna ashiydnanpaq. Capas
imanollapapis taricuyanman. Imano
carpis, Diosta reginantsicpaqqa manam
allapa sasatsu. 28Porqui Dios munap-
tinmi, yuricuntsic, cawantsic y imatapis
rurantsic. Une luwa ruraq marca
mayiquicunam escribirnin queno
niyarqan: ‘Llapantsicpis Diospa
castanllam cantsic’ nishpa. 29Diospa
castanlla quecarga, manam creyinan-
tsictsu nuna munanganno orupita
qellepita o rumipita rurashqa imajinno
Diosnintsic canqanta. Tse imajincuna-
taqa nunacunallam quiquincunapa
yarpenincunamanno ruracuyashqa.
30Une tiempum Dios tse nunacunapa
mana alli yarpenincunapita pasensiacor-
qan; peru cananqga jinantin marcacho
nunacunatam mandan pellatana

v 17.18 Epicureucunaqa yachatsicuyaq: ‘Cushicur gosaquimi, llapanpitapis mas allega’ nir.
Estoicocunanam yachatsicuyaq: ‘Nunallapitam llapanpis pendin y manam Diospitatsu’ nir.
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cdsucuydnanpagq. 3'Porqui Diosmi
sitashqa juc junaqta, enteru munducho
nunacunata rurayanganmanno
acrashqan nunatawan jusgatsinanpaq. Y
tseno canqanta musyanantsicpaqmi tse
nunata wanushqanpita Dios
cawariratsimorqan.”

32Wanurir cawarimipaq Pablu tseno
parlecuptinnam, waquin nunacuna
burlacurnin asipdyarqan. Y waquincu-
nanam queno niyarqan:

—Tsetaqa yapechonam
parlapdyédnanqui —nishpa.

33Tseno niyaptinnam Pablu yarqur
eucorqan. 34Peru waquincunaqa Pabluta
qatiyarqanmi y Teyta Jesusman creyicu-
yarqanmi. Pecunachomi carqan Dionisiu
jutiyoq nuna. Pemi carqan Areopagucho
autorida. Y Damaris jutiyoq warmipis y
waquin atscaq nunacunapis.

Corinto marcacho Pablu unepa
yachatsicun

1 8 ITsepitanam Pablu Atenaspita
eucorqan Corinto marcaman.
2Tsechonam reginacuriyarqgan israel
casta Aquila jutiyoq nunawan. Pe
carqan Pontu marcacho yuricogmi. Tse
junaqcunallaran Aquilaga warmin
Priscilawan chérishqa cayarqan Corinto-
man, *Romapa, Italia marcanpita
eucurnin. Porqui Roma marcacho
mandacoq Claudium mandacorgan
llapan israel casta nunacuna Roma
marcapita eucuydnanpaq. Pablunam
watucagnincuna ewarqan. 3Pecunaqa
Pabluno qarapita carpa ruraqmi
cayarqan, y tse ofisiuncuna iwallla
captinmi, Pablupis pewan quedacorqan
juntu uryaydnanpaq. 4Y cada
*jamacuyédnan junagmi *ellucayinan
wayiman ewar, Pablu israel caqcunata y

HECHOS 17, 18

mana israel caqcunatapis willaparnin,
imecanopapis céyitsita tiraq.
5Macedonia marcapita Silaswan
Timoteu chériyaptinnam, Pabloga cada
junaq *Diospa palabranta willapadcorgan.
Y israel mayincunatam Jesus *Dios
Acrashqan cashqanta céyitsita tiraq.
6Peru *israel nunacunanam Pabluta
asharnin, contran cacurcuyarqan. Tsenam
Pabloqa ropanta tapsicurir, queno nerqan:
—Quiquiquicunam culpayoq
cayanqui. Noqaqa willapdyarqoqnam, y
manam culpayoqnatsu cashagq.
Cananpita witsepam mana israel caq
nunacunaman willapicoq eucushaq.”
7Tseno nirirninnam Pabloga yarqurir
eucorqan ellucaydnan wayi ladunllacho
yachaq Dios cédsucoq Titu Justo jutiyoq
nunapa wayinman. 8Y ellucaydnan
wayicho mandacoq Crispu jutiyoq
nunaqa Teyta Jesusman creyicorqanmi
wayincho llapan castancunawan.
Tsenollam tse Corinto marcacho
nunacunapis tse willaquita wiyacurnin,
atscaq creyicurnin bautisacuyarqan.
9Juc pagasnam apostol Pabluta Teyta
Jesus rebelarqan queno nishpa: “Pabluy,
ama imatapis mantsaquitsu, antis sigui
willacur mana upallarishpa. 1°Porqui
noqam qamwan quecd. Manam ni pi
imatapis ruraydshunquitsu. Que
marcacho nunacuna atscagmi nogaman
creyicaydmongqa” nir.
11Tsemi Pablu quedacorqan tse
Corinto marcacho juc wata y pullan
Diospa palabranta yachatsicurnin.
12Tse tiempum Acaya marcacho
Galion jutiyoq nuna mandacoq prefecto
quecargan. Tse autoridapa despachun-
manmi llapan israel nunacuna yachatsi-
nacurir, Pabluta apayargan. 13Y
chératsirnam, queno niyarqan:

w 18.6 Tseno tapsiqui costumbreqa carqan quiquincunana culpayoq cayanganta cuentata

gqocuydnanpaqmi.

El Nuevo Testamento en Quechua de Callejéon de Huaylas del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



HECHOS 18

—Que nunam llapan nunacunata
creyitsipdcun juclayapa Diosta
adoraydnanpagq. Y tseqa *leynintsicpa
contranmi —nir.

14pablu parlacurinanpaq quecaptin-
nam tse autorida Galion israel nunacu-
nata queno nerqan:

—~Que nuna Roma, leypa contran
imatapis rurashqa captenqa, jImanirraq
manaqa atendicuyagmantsu israel
nunacuna! 15Peru qamcunapa creyensie-
quicunta, y juticunapaq parlaquicuna-
taqa, y leyniquicunapagq liryaquicuna-
taqa, quiquiquicuna imanopis
areglacuyé. Manam quecunata
areglaydnagpaq noqaqa meticamiitsu
—nir.

16Tseno nishpam llapan israel nunacu-
nata despachunpita qarqulerqan.
17Tsenam ellucayénan wayicho manda-
coq Sostenes jutiyoq nunatana tsarircur,
tse despachupa waqgtancho allibuenu
maqaquicuyarqgan. Y tseta ricarninpis,
Galiontaga manam imapis qocorgantsu.

Antioquia marcaman Pablu cuticun

18pabloqa alli uneran quedacorgan
Corinto marcacho. Tsepitanam creyicoq-
cunapita despidiquicurnin, Pablu
barcuwan eucorqan Aquilawan y
Priscilawan Siria nishqan marcaman.
Manaraq eucurninmi, Cencreacho Pablu
aqtsanta ruturatserqan, Diosta
dnishqanta cumplirnin.* 1°Efeso
marcaman chiriyaptinnam Pabloqa
Priscilapita y Aquilapita raquicacurer-
qan. Y ellucaydnan wayicunaman
ewecurmi, tsecho israel mayincuna
ellucashqacunawan parlayarqan.
20Tsenam rogayarqan Pablu unepa
tsecho quedacunanpagq, peru Pablu
manam munarqgantsu, 21Sinoga pecuna-
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pita despidiquicurmi, “Dios munaptenqa
gqamcunaman yapechonam watucayaqg-
niqui cutiramushaq” nishpa, barcuman
lloqarcur Efesopita eucorqan.

22Cesarea marcaman chérirnam,
Jerusalencho quecaq creyicogcunaman
watucaq ewarqan. Tsepitanam
Antioquia marcaman pasacorqan.

Galacia y Frigia probinsiacunapa
Pablu ticraramun

23 Antioquiacho alli une cacurirnam,
Galacia y Frigia probinsiacunapa
pasarqan y marcan marcan purirninmi,
Jesusman llapan creyicoqcunata mas
callpata qorqan.

Efeso marcacho Apolu
jutiyoq nuna yachatsicun

24Tse junaqcunam Efeso marcaman
chirerqan Apolu jutiyoq nuna. Péqa
carqan Alejandria marcacho yuricoq
israel nunam. Y tse Apolum Diospa
palabranta alli buenu yachaq y cosa
willapdcoq carqan. 25Pemi Teyta Jesus
yachatsicushgancunata allipa musyar-
qgan y shonquncho allapa cushishqam
Teyta Jesuspaq rasonpa caqta yachatsi-
coq. Péqa bautisacoq Juan yacuwan
bautismupaq yachatsiconqanllatam
musyarqgan. 26Tse Apolum tsecho
ellucaydanan wayiman ewecur mana
ichicllapis mantsacurishpa Teyta
Jesuspagq yachatsicur qallaquicorqan.
Peru Priscilawan Aquilanam parlash-
qanta wiyecur juc laduman pushecur
mas allipa cayitsiyarqan Diospa alli
willaquininta. 27 Tsepitanam Acaya
marcapa Apolu eweta munaptin Efeso
marcacho Jesusman creyicoqcuna peta
mas baluratsir, Acaya marcacho
Jesusman creyicogcunaman cartacuyar-

x 18.18 Pablu tseno aqtsanta rututsergan israel nunacunapa leynincuna nenqanmannomi.

Riqué Nm 6.18.

El Nuevo Testamento en Quechua de Callejéon de Huaylas del Pert, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



255

qan Apoluta allipa chasquiydnanpaq.
Acaya marcaman chérirnam, allipa
yanaparqan Diospa cuyaquininrecur
Teyta Jesusman creyicoqcunata. 28Y
llapan nunacunapa nopanchomi israel
mayincunata Diospa palabran nenqan-
manno tuquinopa cdyitserqan Jesusqa
Dios Acrashqgan cashqganta.

Efeso marcacho Pablu willapdacun

1 9 1Corinto marcaman Apolu
euconqanchonam Pabloqa jirca

caq ninipa eucurnin, Efeso marcaman
chérerqan. Tsechonam Teyta Jesusman
creyicoqcunata tarerqan. 2Tsenam
pecunata queno taporqgan:

—Teyta Jesusman creyicurnin,
¢*Santu Espirituta chasquiyarqonquicu?
—nishpa.

Tse creyicogcunanam queno niyarqan:

—Manam nunca wiyayashqatsu
calldya Santu Espiritu cashqanta.

3Pablunam yape taporgan:

—Tsepenqa imanollataq bautisacu-
yarqonqui? —nishpa.

Pecunanam queno yasquiyarqan:
—Bautisacoq Juan yachatsiconqanno-
llam bautisaculldyarqé —nishpa.

4Tsenam Pablu nerqan:

—Bautisacoq Juanqa nunacunata
bautisarqan jutsancunata jagiricur
Diosman cutiquicuydnanpaqmi. Peru
willapacorqan pepa gepanta shamoq
Jesusman creyicuydnanpaqmi.

5Pablu tseno neqta wiyecurnam, Teyta
Jesusman creyicurnin, tse creyicoqcuna
bautisacuyarqan. 6Pablu maquinta
pecunaman churar bendisiptinnam Santu
Espirituta chasquiriyarqan. Tsenam
juclaya idiomapa parlayarqan, y Dios
parlamognomi parlarpis qallecuyarqan.
7Pecunaqa chunca ishquenomi (12)
cayarqgan.

8Tse marcacho *ellucaydnan wayicu-
naman ewarmi, quima quillanpi

HECHOS 18, 19

ichicllapis mana mantsacurishpa Diospa
mandaquininpaq Pablu nunacunata
willapar imanopapis céyitsita tirarqan.
9Peru waquin nunacunaniqa rumi
shonqu carmi, mana ichicllapis
munayarqgantsu creyita, sinoqa llapan
nunacunapa nopanchomi tse mushoq
yachatsiquicunapa contran parlayarqan.
Tsenam Pabloga pecunapita raquicacu-
rir, creyicoq caqcunata pushacurcur
eucorgan Tiranu niyanganpa yachatsi-
cuna wayinman. Y tsechomi cada junaq
yachatsicorqan. 1°Tseno yachatsicorqan
ishque wata rurinmi. Tsemi enteru Asia
marcacho israel cagcuna y mana israel
caqcunapis Teyta Jesuspa alli willaqui-
nincunata llapancuna musyariyarqan.
11 Apostol Pablum Diospa poderninwan
espantaquipaq milagrucunata rurarqgan.
12pablupa pafiunta o yacarashqan
ropancunata prestacur aparmi, qeshyaqg-
nincunata toparatsiyaq. Tsenopam
geshyagnincuna cachaciériyaq, y
sup€yoq nunacunapita *supécunapis
eucuyag.

13Tse tiempum waquin *israel
nunacuna jinantinpa puriyarqan
nunacunapita supéta qarqupacur. Y
Jesuspa poderninwan cachacitsiquita
munarninmi, pecunapis supécunata
queno niyargan: “jPablu willacushqan
Jesuspa poderninwanmi mandaq que
nunapita yarqunequipaq!” nir.

14Tseno ruraqcunaqa cayarqan
*saserdoticunapa mandacoqnin Esceva
jutiyoq israel nunapa ganchis tsurincu-
nam. 15Peru nunacho quecaq supénam
queno yasquicamorqan: “Jesustaqa
reqimi. Y apostol Pablu pi cashqantapis
musyami; peru qamcunaqa ¢pitaq
cayanqui?” nishpa.

16Tse 6ram tse supéyoq nuna
pecunata tsarircur, allibuenu maqaqui-
corgan bensenqanyaq. Allapa maltrate-
cuyaptinnam, tse nunacuna wayipita
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qalapachu yawarllana safacur coricuyar-
qan. 17Tseno pasacushqantam Efeso
marcacho téraq israel cagcuna y mana
*israel nunacunapis musyariyarqan, y
allapam mantsacidcuyargan. Tsenopam
llapan nunacuna alabayarqan Teyta
Jesusta.

18Y atscaqmi Teyta Jesusman
creyicushqacunapis chidyarqan puntata
mana alli rurayashqancunata llapan
nunacuna nopancho willacur. 1°Tseno-
llam brujeria ruraq brujucunapis majia
libruncunata apecur, nunacunapa
nopancho limpu cayecuyarqan. Tse
librucunapa chanintam calculariyarqan
pitsqa chunca waranqa (50,000) gellepa
chaninta. 20Tsenopam Teyta Jesuspa alli
willaquinin jinantinman chérerqgan, y
musyariyarqan allapa poderyoq
cashqanta.

21Tsecuna pasacushqanchonam Pablu
pensarqan Macedonia marcata y Acaya
marcata watucarir Jerusalencama
eweta. Y nerqanmi, “Jerusalenpitaqa
*Roma marcamannam pasacushaq”
nishpa. 22Y ishcaq yanapagnincunatam
Macedonia marcaman cacharqan,
pecunam cayarqan Timoteu y Erastu.
Peru Pabloga ichic uneran quedacorqan
Asia marcacho.y

Efeso marcacho nunacuna
bullata rurecuyan

23Tse junaqcunam Efeso marcacho
allapa liryacurcuyarqan, Teytantsicpaq
Pablu willapdcongan asuntu. 24Juc
nunam carqan Demetriu jutiyoq. Péqa
gellepita adornucunata ruragmi carqgan.
Y ruraq *imajin Dianapa *templutano
medallitacunatam. Tsecunata
ranticurmi, uryaq mayincunawan atsca
gelleta ganayagq. 25Tse Demetrium uryaq
mayincunata y tseno ofisiuyoq nunacu-
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nata qayaratsirnin queno nerqan:
“Tétecuna, gamcuna musyayanquim que
ofisiuntsic alli ganatsimanqantsicta” nir.
26Peru ricayanqequinomi y wiyayanqe-
quinomi, tse Pablu jutiyoq nuna
puriquican nunacunata queno willapar:
‘Nunacuna rurashgan imajincunaqa
manam adoranantsicpaqtsu’ nishpa.
Tseno nishpam atscaq nunacunata
engafiar creyitsipicun. Manam que
Efeso marcallachotsu tseno rurashqa;
sinoqa jinantin Asia marcantsicchomi.
27Queqa manam allinotsu. Y negosiun-
tsicllatatsu manam perdishun, sinoqa
allapa reqgishqa imajinnintsic Dianapa
templuntapis manam respetayanqatsu.
Tsenopaqa que Asia marcantsiccho y
jinantin munducho adorashqantsic
imajin Dianapis pasepa melanashqam
ticrarenqa.

28Demetriu tseno nenqanta wiyecur-
nam, nunacuna llutepa pifiarcurnin
qaparipa queno niyarqan: “jAllapa
puedegmi mamaéllantsic Dianaqa que
Efeso marcacho!” nishpa.

29Tsenam tse marcacho mana imano
quetapis puedir, Macedonia marcacho
yuricoq Gayuta y Aristarcuta tsaricurcu-
yarqan. Y qaracharcurnin, llapancuna
juclla apacuyargan nunacuna
ellucaydnan jatun pampaman. Gayuwan
Aristarcoga Pablupa yanagincunam
cayargan. 3°Tseta musyecurnam apostol
Pabloga eweta munarqan, tse
ellucayashqancho nunacunata
parlapdnanpaq, peru Jesusman
creyicogcunanam ewananta mana
munarnin, atajayarqan. 31Tse Asia
marcachomi waquin caq autoridacu-
naqa Pablupa amiguncuna cayarqgan.
Tsemi pecuna Pabluman willacaratsiyar-
qan ellucayashqa quecaq nunacunaman
mana ewananpaq y mana meticunan-

y 19.22 Efeso Marca carqan Asia marcachomi.
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pag. 32Tseyagnam tse juntacdyanqancho
nunacunaqa limpu qaparicachar jucta
jucta parlar caquicayarqan, y manam
imano queta puediyarqantsu. Y waquin-
cunandqa pasepa manam musyayarqan-
tsu imapaq juntaciyashqantapis.
33Tsenam Alejandru jutiyoq nunata tse
israel nunacuna llapan nunacunapa
chopinpita jorgaricurnin, parlacurinan-
paq nopancunaman churariyarqgan.
Tsenam Alejandroqa maquinwan
sefiasta rurarqan nunacuna upailla
cayadnanpaq. Y defendiquita
munarninmi llapan wiyaqcunata
cdyitsirnin parlapéta munarqan. 34Peru
Alejandru, israel nuna canqanta
cuentata qocurirnam, casi ishque 6rano
juc shimilla qaparicachédcuyargan
queno: “jAllapa puedeqmi Diana que
Efeso marcacho!” nishpa.

35Porfinnam tse marcacho escribanu
bullaquicaqcunata upéllaratsergan.
Tsepitanam queno nerqan: “Efeso marca
nunacuna, enteru munducho nunacu-
nam musydyan allapa puedeq Dianapa
templun que Efeso marcacho canqanta y
sielupita jeqamushqa imajin quecho
canqganta.? 36Tsecunataqa manam pipis
negueta puedintsu. Tsemi shumaq
pasiwaquicuyé. Ama mana alleq
musyarishpaqa imatapis rurayétsu.
37Que ishcan nunacuna apayamonge-
queqa, manam imajinnintsiccunapa
templunta ni imanta yatayashqatsu ni
manam contranpis parlayashqatsu.
38Sitsun Demetriu y uryaq mayincuna
piwanpis liryashqa cayanqa, tsetaqa
corticunacho juescuna demandacuyap-
tin areglayétsun. 3°Sitsun qamcunapa
caydpushunqui juclaya caq demande-
quicuna, tsetaga autoridacuna shumaq
areglayatsun. 4°Peru canan que
asuntupitaqa, paqtataq mana alliman

HECHOS 19, 20

jeqacurcushqa lebantecamashwan,
‘Pecunam que bulla qallaq cayan’ nir.
Porqui manam imanopa defendiquita
puedishuntsu, que bullaquicunapaq
autoridacuna tapumashqa” nir.

#1Tseno nirirnam, llapan nunacunata
witsiratserqan.

Macedonia y Grecia marcacunaman
apostol Pablu ewan

2 O 1Tse bullaquicuna pasacurish-
ganchonam Pabloqa Teyta

Jesusman llapan creyicoqcunata
qayaratsir alli buenu willapécorgan, y
pecunapita despidiquicurnin, Macedo-
nia marcaman eucorgan. 2Tse
marcaman chédrirnam, Jesusman
creyicoqcunata callpata qornin marcan
marcan watucar shumagq yachatsicur
purerqan. Tsepitanam Grecia marcaman
pasacorqan. 3Tsechomi quima quillanpi
quedacorqan. Siria marcaman barcuwan
eucunanpaq quecaptinnam, Pabloga
musyarerqgan israel mayincuna
wanutsiydnanpaq parlayanganta. Tsemi
jucnopana pensacurcur cuticorgan
Macedonia marcacunapa. Pablupa
yanagincunaga cayarqan: Sopatrum
(péqa carqgan Pirrupa tsurinmi y Berea
marcapitam carqan), Aristarcum y
Segundum (pecunaqa cayargan
Tesalonica marcapitam), Gayum (péqa
carqan Derbe marcapitam), jina
Timoteum, Tiquicun y Trofimum
(pecunaqa cayarqan Asia marcapitam.)
5Pecunam Troas marcaman punticuyar-
qan y tsechomi shuyaydmarqan. ¢*Leba-
durannaq tanta miqui fiestata pasarir-
ninnam, Filipos marcapita eucuyarqa
barcuwan. Pitsqa junaqtanam puntaq
yanaqgicunawan Troadecho
juntacériyarqd, y qanchis junagmi
tsecho quedacuyarqa.

z 19.35 Tse Dianapa imajinnenqa carqan rarapita qoyllur jeqamushqa rumim.
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Troade marcacho creyicoqcunata
apostol Pablu yachatsin

7Semana qallanan domingu junagnam
llapacuna ellucayarqé santa senata
juntu micuyénépaq. Pablunam warénin
junaq eucunan captin pullan paqasyaq
willapdquicorgan. 8Tse juntarécayanqa
wayipa rara caq cuartunchomi atsca
chiuchicuna rupecayarqgan. °Y juc jobin
Euticu jutiyognam bentanacho punucar-
cuyan técarqan. Pablu allapa une
willapdquicuptinnam, tse jobin puni
bensiptin tse quima caq pisupita
jeqacurcorqan; y pallarcuyarqan
wanurishqatana. 19Pablunam jina
bajaramur jobinta juclla mellgarcamor-
qan. Y Jesusman creyicoqcunatanam
nerqgan:

—Ama mantsacdyétsu. Que jobenqa
cawecanmi —nishpa.

Tsepitanam Pabloqa juntarécayan-
qanman lloqarcur, santa senata selebrar
usharirnin, micuyarqan. Tsepitanam
patsa wareyaq willapdcurir, eucorqan.
12Jesusman creyicogcunanam tse
jobinta cawecaqtana pusharcur, cushi
cushi eucuyarqan.

Troade marcapita Miletu
marcaman Pablu ewan

13Noqacunaqga barcuman llogarcurmi,
puntidcuyarqé Aso nishqan puertuyaq,
tsecho shuyanacuyandpaqmi Pabluwan
parlayarqa. Porqui Pabloga chaquipa
shamitam munarqan.

14Aso nishqan puertucho tincuri-
yaptinam, barcuman llogaramorqan,
tsenam ewacuyarqd Mitilene marcaman.
15Tsepita eucurninnam, warédnin junaq
chériyarqd Quio nishqan *isla
frentinman. Y wardninnam quedacuri-
yarqéd Samos nishqan islacho. Tsepita
eucurninnam, warénin junaq chériyarqa
Miletu marcaman. 6Asia marcacho
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mana demoracuyéndrecurmi Efeso
marcamanga Pablu yequita munarqan-
tsu, porqui Jerusalen marcaman
apuradu chétam munargan pentecostes
fiestata tsecho pasananpagq.

Efeso marcacho respetashqa
teytacunata apostol Pablu willapan

17Miletu marcacho quecayaptinam,
Efeso marcacho creyicoqcunapa
mandacognincunata Pablu qayaratser-
gan Miletu marcaman shaydmunanpagq.
18pecuna chiraydmuptinnam, queno
parlapargan: “Qamcuna allim
musyayanqui Asia marquequicunaman
chdamushgépita patsa imano
portacushqita. 1%Imepitapis gamcuna-
wan juntum carqd qollmi shonquwan
wagqariryan Diosta sirwirnin, *israel
nunacuna chiquiydmarni melane-
caydmaptinpis. 2°Peru manam
jagerqotsu bienniquicunapaq caqta
willapdyarniqui, callicunachopis
wayicunachopis llapantam
willapdyashqa cayaq. 2Israel caqcuna-
tapis y mana israel caqcunatapis
céyitsiyarqaqmi llapan jutsequicunata
jaqiricur Teyta Diosman cutiqui-
cuyanequipaq y Teyta *Jesucristumanna
creyicuydnequipaq. 22Y cananqa *Santu
Espiritum pasepa musyaratsimashqa
Jerusalenman ewanandpaq. Y manam
musyatsu tsecho ima pasaminantapis.
23Peru musyami cada marca changécho
carselllana sufrimientullana shuyaman-
ganta Santu Espiritu cdyitsimaptin.
24Peru wanuratsiydaménan captinpis,
noqataqa manam ni ima qocamantsu,
antis Dios alli queninwan cuyamanqan-
tsictam ushanqéyaq willacur siguishaq,
porqui alli willaquininta willacunan-
pagmi Teyta Jesus acramashqa.

25“Qamcunatam Diospa mandaquinin-
paq willapdyarqoq y mananam ni
meqequi ricaydmanquinatsu. 26Tsemi
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claru willecayaq, y mananam culpayoqna-
tsu cashaq mana creyicuyanqanrecur
castigashqa cacuyaptiquipis. 2’ Porqui
Diosnintsic llapan nengantam willayashqa
cayaq jucllellatapis mana pantarishpa.
28Tsemi alleq cuidacuydnequi yo, y llapan
creyicoqcunatapis shumaqgmi
cuidayanequi. Tsepaqmi Santu Espiritu
churayashorqonqui iisha mitseq cuenta
Teyta Jesusman creyicogcunata
cuidaydnequipaq. Pecunaqga Jesucristupa
yawarninpa chaninmi cayan. 2°Noga
musyami eucushqécho imeca
mallagashqa atoq tishacunata micoq
cuenta, mana alli yachatiscoqcuna Teyta
Jesusman creyicoqcunata ushacatsita
munar shaydmunanpagq caqta. 3°Qamcu-
napitam waquinniquicuna llutan camanta
yachatsicur qallaquicuyanqa Jesusman
creyicoqcuna gaticurcuyananpagq. 31 Tsemi
macoq macoq cayanequi; yarpayé quima
wata enteru pagasta junaqta waqariryan
llapequicunata willapdyanqaqta.
32“Waugicuna, panicuna, cananga
Diospa boluntaninllachonam y alli
queninta céyitsicoq willaquininllachonam
jaqiriyaq. Tse willaquininmi cdsucuyapti-
queqa, marcdquiniquicunacho mas firmi
tsarecuyashunqui llapan acrashqan
cagcunawan wifle cawe erensianta
chasquiyénequipag. 33Noqa manam pipa
gelleninta, orunta, ratashnincunata
codisyashqatsu cd. 3¥Qamcuna musyayan-
quim imapis falticunapaq quiqui
uryapucongdta; y ,manam noqallapaqtsu
uryapucorqa sinoqa, yanagicunapag-
wanmi. 35Tuquinopam yachatsiyarqoq
noganolla uryacurnin cayanequipaq, y
tsenopa pishipdcoq nunacunatapis
yanapaydnequipagq. Yarpayé Teyta Jesus
queno nenqganta: ‘Qaraquimi mas
cushiqueqa chasquir cushiquipitapis
36Tseno willapdcur usharirnam,
Pabloqa llapancunawan qonquriquicur-
nin Diosman mafiacorqan. 37 Tsepitanam

29

nir.

HECHOS 20, 21

llapancuna allapa llaquiquiwan
waqaquicuyargan, y Pablutanam
waquparnin mutsayarqan. 38Peru Pablu
“Mananam mas ricaydmanquinatsu”
niptinmi, allapa llaquicuyargan.
Tsepitanam barcuyaq yanaqdyarqan.

Apostol Pablu eucun Jerusalenman
2 1 1Pecunapita despidiquicurnam,
barcuwan eucuyarqgé defrenti
Cos nishqan *islaman. Y wardninnam
pasacuyarqi Rodas nishqan islaman.
Tsepita pasacurnam, chériyarqd Patara
nishqan puertuman. 2Tsechonam juc
barcuta taririyarqd Fenicia marcaman
yarqurécaqta. Tseman llogarcurnam,
eucuyarqd. 3Biyajecarnam, Chipre islata
ricariyarqa itsoq laducunacho quecaqta.
Defrenti pasacurnam, chiriyarqa Siria
marcacho Tiro nishqan puertuman;
porqui tsechomi apayangancunata
barcupita descargayédnan carqan.
4Tsecho Jesusman creyicogcunawan
tarinacurnam, juc semana pecunawan
quedacuyargd. Tse creyicogcunam
*Santu Espiritu cdyitsiyaptin Pabluta
niyarqan Jerusalenman mana ewanan-
paq. 3Tseno juc semana técurirnam,
ewacuyarqd. Jesusman creyicogcuna-
nam warmincunawan wamrancunawan
tse marcapa jaqninyaq
yanagdyamarqan. Lamar cuchunman
chécurnam, qonquricur Diosman
mafacuyarqd. ®Tsepitanam pecunapita
despidiquicur barcuman llogarcur
eucuyarqd. Y pecunanam wayincunata
cuticuyarqan.
7Tiropitanam Tolemaida nishqan
puertuman eucurnin, barcupita
bajayarqé. Tsechonam Jesusman
creyicoqgcunata watucaqnin ewayarqd, y
pecunawan quedacuyarqa juc junaqg.
8Warénin junaq eucurnam, chériyarqi
Cesarea marcaman. Y ewayarqa *Diospa
palabran yachatsicoq Felipipa
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wayinmanmi. Felipeqa tse qanchis
acrayashqanpita *diacono carqan.
9Pepam caporqan chuscu donsella
shipashnincuna; pecunam *profetanno
Diospaq parlayargan. 19Tsecho atsca
junaqcuna quecayaptinam, Diospa
profetan Agabu jutiyoq nuna Judea
marcapita chdramorqan. 'Noqacuna-
man witiramurnam, Pablupa wachucun-
wan quiquin Agabu maquinta chaquinta
watédcurerqan

queno nishpa:

—Santu Espiritum nin, ‘Jerusalenman
chériptin que wachucupa duefiunta
*israel nunacuna queno wataydnanpaq
caqta y mana israel cagcunaman
entregayaptin carselman
llawitsiydnanpaq caqta.’

12Tseta wiyecurnam, noqacuna y tse
marca nunacuna allapa waqar rogayarqi
Pabluta Jerusalenman mana ewananpag.
13Peru Pablunam queno niydmarqan:

—¢Imanirtaq waqayanqui? Tseno
carqa, shonqiitapis llaquitsiydmunquim.
Nogaga manam wataydménanllapaqtsu
listu quecd; sinoqa Teyta Jesusrecur
Jerusalencho wanunapagqpis listum
quecd —nishpa.

14 Jarcdydndpaq mana conbensitsita
puedirninnam, jaqiriyarqéd queno
nishpa: “Dios munashqganno catsun” nir.

15Tsepitanam alistapacurirnin, Jerusa-
lenman jeqariyarqd. 16Teyta Jesusman
Cesarea marcacho waquin creyicoqcu-
nam yanaqayamarqan. Pecunam
pushaydmarqan Chipre islacho yuricoq
Mnason jutiyoq nunapa wayinman.
Pemi Teyta Jesusman unepitana
creyicushqa carqan, y wayinchomi
posadacuyéna carqan.

Apostol Pablu ewan
Santiagu watucaq

17 Jerusalenman chériyaptinam, tsecho
creyicoq waugicuna cushishga chasqui-
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raydmarqan. 18Warénin junagnam
Pabluwan ewayarqéd Santiagu watucaq.
Tsemanmi jina mandacoqcunapis
juntacdrdydmorqgan. 19Pablunam
pecunata saludarnin, willacorqan Dios
peta yanapaptin, mana israel caqcuna-
cho llapan ruranqancunata. 20Tseta
wiyecurnam, llapancuna Diosta
alabarnin, queno niyarqan:

—Waugqi Pablu, allipam musyanqui
israel mayintsiccuna waranqapayan
Teyta Jesusman creyiquicuyashqanta.
Peru pecunaga allapam munayan
Moises mandacushqan leycunataraq
cumplinantsicta. 21Peru gampaqqa
pecuna micuriyashqannam, mana israel
nunacunacho tiraq israel mayintsiccu-
nata, *Moisespa leyninta mana
cdsushpa, wamrancunata mana
*sefnalatsiydnanpaq yachatsenqequita y
costumbrintsiccunata mana
cumpliydnanpaq yachatsicongequita.
22“;Cananqga quechona quecanqgequita
musyariyangachi! jCanan imanotaq
carishun! 23Mejorga queno rurequi:
Quechomi chuscoq nunacuna quecayan
Diosta sirwiydnanpaq comprometicush-
qacuna. 24Pecunata pusharcur costumb-
rintsicmanno ewé *templuman
limpiacoq, y pecuna aqtsancunata
rututsir gastayanqanta paguequi. Tseno
ruraptiquim, llapan nunacuna cuentata
qocuriyanga qampis Moises mandacush-
gan leycunata cumplir siguicanqequita
y qampaq mana caqta parlayanqanta.
25Peru Teyta Jesusman creyicoq mana
israel caqcunapaqqa acuerduta
rurecurmi, quecunallapita
cuidacuyédnanpaq queno nishpa cartacu-
yargd: ““Imajincunata qarayashqan
etsacunata ama micuyédnquitsu,
jurcaquépa wanushqga animalcunapa
yawarninta ni etsanta ama micuyanqui-
tsu ni jucwan jucwan ama yachacuyan-
quitsu’” nishpa.
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Apostol Pabluta templucho
presu tsaririyan

26Wardninnam Pabloga chuscun
nunacunata pusharcur jeqarerqan
Moises mandacushganno limpiu
caydnanpaq caqta cumpleq. Tsepitanam
templuman yecuriyarqan limpiuna
cayanqanpita ime junaqpis Diospaq
qarenin cada unu apayinanpaq caqta
*saserdotita willaydnanpagq.

27Peru tse qanchis junaq tincumunan-
paq ichicllana pishicaptinnam, Asia
marcapita shamoq israel nunacuna
Pabluta templucho riquecur llapan
nunacunata willapécuyarqan Pablupa
contran shiricurcuydnanpaq. Tsenam
Pabluta tsaricurcur, 28queno
qaparicuyarqan: “Israel marca
mayicuna, yanapayameé. Que nunam
jinantinpa purirnin, yachatsicun
marcantsicpa contran, Moises manda-
cushgan leycunapa contran y que
templuntsicpa contran. Manam tsepis
tsellatsu, sagradu templuntsicmanmi
desonrarnin, yecatsishqa mana israel
caq nunacunata” nir.

29Quenoga niyarqan Efeso marcacho
yuricoq Trofimuwan callicho juntu
puriyaqta ricashqa carninmi, tsemi
pensayarqan peta templuman
yecatsishqanta.

30Tsenam llapan nunacuna allapa
pifarcurnin, templuman jeqaquicuyar-
qan. Pabluta tsarircurninnam qarachar-
cur waqtaman jorquriyarqan. Y
puncucunatapis juclla wichariyarqan.
31Pabluta wanuratsiydnanpaq quecayap-
tinnam, *romanu soldaducunapa
comandantinta willariyarqan Jerusalen
marcacho nunacuna tse bullaquicho
caquicayanqanta. 32Tsenam comandan-
teqa ofisialnincunata y soldaduncunata
qayaratsir, coripa ewayarqan tse
bullaquicayanqanman. Comandantita

HECHOS 21

soldaducunatawan yecurécaqta
riquecurnam, tse bullaquicaqcuna
Pabluta magecayanqanta parariyarqan.
33Tsenam comandanteqa chécur Pabluta
juclla tsarircamorqan y soldaduncunata
ordinarerqan ishque cadenawan
watdyananpaq. Tsepitanam nunacunata
taporgan Pablu pi canqanta y imata
rureconganta. 34Peru atscaq nunacuna
bullacur jucta jucta parlayaptinmi,
cédyerqantsu imanir Pabluta maqayan-
qanta. Tsenam soldaduncunata mandar-
qan Pabluta cuartelman apayédnanpagq.
35Cuartelpa gradanman chératsirnam,
Pablutaqga soldaducuna wanturcurna,
apacuyargan tse pifiashqa nunacuna
mageta munayaptin. 3¢Y llapan nunacu-
nam qatiyarqan qaparir “;Tse nunaqa
wanutsun! jTse nunaqa wanutsun!”
nishpa.

Pablu defendicurnin, parlan
nunacuna nopancho

37Cuartelman llawiriydnanpaq
quecayaptinnam, tse comandantita
Pablu queno nerqgan:

—Imallatapis parlapérillagmancu?
—nishpa.

Tse comandantinam nerqan:

—¢Qam yachanquicu *griegu idioma
parleta? 38Tsepenqa ¢manachi gamtsu
canqui chuscu waranga (4,000) asesinucu-
nata tsunyagman pushecur *cesarpa contran
cayananpaq yachatsicoq egipsiu nuna?

39Pablunam nerqan:

—Noqagqa israel nunam c4, Cilicia
marcapa capitalnin Tarsu marcacho
yuricoq. Rogacushqequi: Ama acseqa
quétsu que nunacunata parlapérishagq.

40Tse comandanti “Allim canqa,
parlapériqui” niptinnam, Pabloga
gradaman shacurir, maquinwan sefiasta
rurarir nunacunata upélldratserqan.
Upallériyaptinnam *hebreu idiomacho
nunacunata parlaparqan queno:
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2 2 1—Marca mayicuna y tétecuna,
canan wiyecaydmé que

acusaydamanqanpaq parlacaramongéta
—nishpa.

2Pabluta *hebreu idiomacho parlaqta
wiyecurninnam, upallariyarqan. Tsenam
Pablu nerqan:

3“Noqaqa *israel nunam c4, Cilicia
marcapa Tarsu puebluncho yuricoq.
Peru que Jerusalenchomi llullunpita
winacushqa cé, escuelachopis doctor
Gamalielmi profesornipis cargan. Pemi
une castantsiccuna mandacushqan
*leycunata cumplindpaq allapa alcabu
yachatsimarqan. Tsemi imepis llapan
shonqiiwan Diosta sirwita tirashqa cé,
canan junagcuna gqamcuna sirwiyange-
quino. 4Tsemi noqa mas puntata, Teyta
Jesusman creyicoqcunata wanutsirnin,
chiquir gaticacharqd; y warmitapis
ollqutapis presu tsarircurmi, aparqa
carselman llawiydnanpaq. 5*Saserdoti-
cunapa mayorninmi y llapan autorida-
cunam testigu cayan. Pecunam autorisa-
sion cartata qoydmargan Damasco
marcacho israel mayintsiccunapaq. Tse
cartawanmi ewarqd Jesusman creyicoq-
cunata tsaricur que Jerusalenman
apatsimur castigatsinidpagq.

6“Peru ewar Damasco marcaman
naqana yecurécaptinam, pullan junaq
quecaptin derepentita rara sielupita
juclla nogaman actsi tillapyécamorqan.
7Tsenam patsaman ishquirergd, y
jitarécarnam wiyecorqa: ‘Saulu, Saulu
¢imanirtaq chiquir qaticachdmanqui?’
nimaqta. 8Tsenam taporqa: ‘;Pitaq
canqui Teyta?’ nishpa. Niptinam, queno
yasquimargan: ‘Noqaqa chiquir
qaticachécangequi Nazaret marcapita
Jesusmi cd’ nishpa.
9Yanagiyamaqgnicunapis tse
atsicyécamogqta ricayarqanmi, peru
manam cdyiyarqantsu tseno
parlapdmanqanta. 19Tsenam noqa nerqa
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‘Teyta, ¢imata ruranitataq munanqui?’
nishpa. Teyta Jesusnam queno
nimarqan: ‘Sharcur Damasco marcaman
juclla yequi. Tsechomi niydshunqui
imata ruranequipaqpis’ nishpa. 11Tse
atsicyémi wiscuydratsimarqan. Tsemi
yanagecunallana janchashqa
apayamarqan Damasco marcayaq.

12“Tsechomi quecarqan Ananias
jutiyoq nuna. Pemi Moises mandacush-
qan leycunata cdsucur cumpleq, y
Damasco marcacho llapan tiraq israel
nunacunam pe alli ruraq canqanta
parlayaq. 13Tse Ananiasmi nopdman
witicamur queno nimarqan: ‘Waugqi
Saulu, sanunam canqui, ricachaquina,
nishpa. Tse 6ram nawilla cachacériptin
ricachacurerqi. ¥Tsenam Ananias
queno nimarqgan: ‘Une awiluntsiccunapa
Diosninmi acrashushqanqui pepa
boluntaninta musyanequipaq, y quiquin
Jutsannaqta riquecunequipagq, y
parlapédshongequita wiyecunequipagqg.
15Qammi pepa testigun car ricanqequita
y wiyangequita llapan nunacunata
willanqui. 16Tsemi sharcur cananti
juclla bautisaqui, y Diosman mafiaqui
*Jesucristurecur jutsequipita perdonecu-
shunequipagq’ nir.

17“Tsenam Damasco marcapita
Jerusalenman cuticur ewarqd *templu-
man Diosman mafnacoq. Manaqui-
captinam, Dios rebelecamargan. 18Tse
rebelasionchomi Teyta Jesusta
riquecorqd, y quenomi nimarqan: ‘Que
Jerusalenpita jinallacho euqui, porqui
quechoqa nunacuna manam cisucuyan-
qatsu noqapaq willacuptiqui.” 1°Tsenam
noqa nerqa: ‘Teyta, pecuna musyayanmi
llapan *ellucaydnan wayicunaman
ewar, qamman creyicoqgcunata
carselman apar maltratar allqutsanqgita.’
20Qampagq willacoq sirwishogqniqui
Estebanta wanicétsiyaptinpis, nogam
ricarar shécarqd, tse wanutseq nunacu-
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napa aqshunancunata cuidar, ‘Bienecho’
nir. 21Peru Teyta Jesusnam queno
nimarqan: ‘Ewé, nogam qamta cachaq
caru marcacunapa ewar mana israel
caqcunata palabrita willapanequipaq’”
nishpa.

Pabluta cuartelman llawiriyan

22Pablu tseno nicuptinnam, manana
wiyeta munar qayaripa queno niyarqan:

—iTse nunata juclla wanuratsiyé!
jAmana cawatsunnatsu! —nishpa.

23Tseno qaparicachar agshunancunata-
pis weqapar y allpata raraman jitar
qallaquicuyaptinnam, 24tse tropapa
comandantenga mandarerqan cuartelman
Pabluta llawiydnanpaq. Y ordinarqan
astaydnanpaq tsenopa imanir nunacuna
pepa contran qaparicachdyanganta
declarananpagq. 25Peru astar
qallarcuydnanpaq watarishqa, chicotincu-
nawan listu quecayaptinnam, laduncho
shécaq ofisialta Pablu queno nerqan:

—¢Qamcunapa derechiquicuna cancu,
manaraq ima rurashqétapis
musyarishpa *roma nasion nuna
quecapti astacaydmanequipaq?

26Pablu tseno nenqanta tse ofisial
wiyecurnam, comandantiman ewar
queno willarergan:

—Sefior comandanti, cuidddu llutanta
rurecushwan, porqui que nunaqa roma
nunash.

27Tsenam tse comandantega
Pabluman ewar queno taporqan:

—¢Rasonpacu romanu nuna canqui?
—nishpa.

Pablunam yasquerqan:

—Aumi —nishpa.

28Tsenam tse comandanti queno
nerqgan:

HECHOS 22, 23

—Noqa roma nasion nuna candpaqqa
allapa atsca gelletam gastarqé —nishpa.

Y Pablunam nerqan:

—Noqagqga yuricushqépitam roma
nasion nuna cd.®

29Tseta musyarirnam, Pabluta
astaydnanpaq quecaq soldaducuna
eucuyarqan, asta comandantipis Pablu
romanu canganta musyarirninmi
mantsacargan, ;Imapaqraq presutsir
cadenatsillarq6? —nir.

Israelcunapa autoridanincunacho
apostol Pablu parlan

30Warénin junagnam Pabluta imapita
israel nunacuna acusayanganta musyeta
munar, cadenawan watarécanqanpita
tse comandanteqa pascaratserqgan.
Tsepitanam llapan autoridacunata y
saserdoticunapa mandacogqnincunata
qayaratsir, Pabluta pecunapa nopanman
sharatserqan.
2 3 1Pablunam autoridacunata alli

buenu ricarecur queno nerqan:

—Israel mayicuna, wamra canqépita
asta canancamayaqmi alli consensiawan
noqaqa Diosta sirwicd —nir.

2Tsenam mas mandacoq *saserdoti
Ananias, Pablupa laduncho quecaq
nunata Pabluta shimicho lagyecunan-
paq mandarerqgan. 3Peru Pablunam
mana mantsacushpa queno nicamorqan:

—iDiosmi qamtapis castigashunqui,
qamgqa imeca yesuwan perqa shumaq
blanquiyashqanollam canqui!?
iTsechoqa técanqui *ley nenqanmanno
jusgamanequipaqmi; peru “Que nunata
laqyé” nirnenqa, manataq cdsuconqui-
tsu leynintsicta!

4Pablupa laduncho quecagcunanam
Pabluta queno pifiapdyargan:

a 22.28 Pablupa papanin Romanu nuna captinmi, Pablutapis ricaydman carqan siudadanu

Romantano.
tucoq canqantam.

b 23.3 Quega nin: Shonqunchoqga mana alli ruraq quecar, riqueninpaqqa alli
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—¢Tseno ashepacu nicunqui Dios
sirweq mas mandacoq saserdotita?
—nishpa.

5Pablunam queno nerqan:

—Marca mayicuna, noga manam
musyarqotsu pe mas mandacoq
saserdoti cashqanta; porqui *Diospa
palabranmi queno escribirécan:
‘Marquequicho autoridaniquicunapaq
ama mana allitaqa parlayétsu’® nishpa.

6Tsenam juntarécaq autoridacunacho
waquin *fariseucuna y waquin
*saduseucuna cayashqanta musyarnin,
Pablu queno qayaricorgan:

—Marca mayicuna, noqaqa fariseu
nunam ci. Papénicunapis fariseum
cayashqa. Tsemi wanushqantsicpita
cawarimunantsicpaq caqta creyicupti
canan que nopequicunacho
acusecaydman —nishpa.

7Pablu tseno nicuptinnam, fariseu-
cuna y saduseucuna quiquincuna pura
liryar ishqueman raquicacuriyarqan.
8Porqui fariseucunaqa creyiyan wanush-
qacuna cawariydmunantam. Anjelcuna
y *supécuna canqantapis creyiyanmi,
peru saduseucunaqa tse cosascunata
manam creyiyantsu. °Tsemi llapancuna
bullacurcuyarqan, y *ley yachatsicoq
waquin fariseucunanam sharcurcur
queno niyarqan:

—~Que nunaga manam ni ima mana
allita rurashqatsu, capaschi juc alma o
*anjel tseno cananpaq parlapashqa.
Ama meticushuntsu —nir.

10Tse bulla mas feyupa cacurcuptinnam,
tse comandanteqa mantsacarqan, Pabluta
wacpa quepa rachir ushacératsiydnanta
pensar. Tsemi soldaducunata qayaratsi-
mur, mandarerqan Pabluta sutarir
cuartelman cutitsiydnanpaqg.

11Tse pagasnam Pabluta Teyta Jesus
yuripur queno nerqan: “Ama imatapis

264

mantsaquitsu. Imanollam Jerusalencho
mana mantsacushpa noqapaq parlacor-
qonqui; tsenollam *Romachopis

noqapagq parlacunequi presisan” nishpa.

Apostol Pabluta wanutsiydnanpaq
yachatsinacuyan

12Warénin junagnam tse *israel
nunacunana yachatsinacuriyarqan
Pabluta wanutsiydnanpaq. Y juramentu-
tam rurayarqan Pabluta manaraq
wanutserqa mana ni imatapis
micuyédnanpaq ni yacutapis mana
upuydnanpaqg. 1¥Tseno juramentu ruraq
nunacunaqa cayarqan chuscu chunca
(40) masmi. 14Pecunam saserdoticunapa
mandacognincunaman y autoridacuna-
man ewar queno niyarqan:

—Noqacunam juramentuta rurar
comprometicuyarqd manaraq Pabluta
wanutserqa imatapis mana
micuyédnédpaq. 15Tsemi canan qamcuna
jinallacho llapan autoridacunawan
parlarir comandantita manayé
qamcunaman Pabluta yape apatsimu-
nanpaq. ‘Pabluta mas allipa declaratsita
munayd’ nishllapa jorqecatsiyami.
Nogacunanam shuyarécayédshaq
manaraq chitsiyamuptin
wanuratsiyanédpagq.

16Peru Pablupa paninpa ollqu
wawanmi wiyarqan rataquicur
wanutsiydnanpaq parlayashqanta.
Tsenam cuartelman apuradu ewar
Pabluta willarerqan. 17Pablunam juc
ofisialta qayarirnin, queno nerqan:

—Que jobinta comandantiman
pushequi, porqui comandantitam
imatachi willeta munan —nishpa.

18Tsenam ofisialga comandantiman
tse jobinta pushecur queno nerqan:

—Tse presurécaq Pablum qayeca-
marni, rogamarqon que jobinta

¢ 23.5 Ex 22.28.
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qamman pushamunépaq. Peshi imatachi
willashiniquita munan —nishpa.

19Comandantinam jobinta maquipita
jancharcur juc laduman witiratsir
pacallapa taporqan:

—Imatataq willaménequi? —nishpa.

20Tsenam tse jobin queno willargan:

—Israel nunacunam yachatsinacuyashqa,
‘Pablupa asuntuntam tapupar juclla
aregleta munayé’ nishllapa, autoridacuna
ellucayanqganman Pabluta apatsinequipaq.
21Peru ama creyinquitsu, porqui chuscu
chunca (40) masmi nunacuna rataquicur
shuyarécayan Pabluta wanuratsiyananpag.
Tse nunacunam juramentuta rurayashqa
Pabluta manaraq wanutserqa imatapis
mana micuyédnanpaq ni yacutapis mana
upuyédnanpag. Tsemi shuyarécayan qam
apatsinequillatana.

22Tsenam comandanteqa tse jobinta
despachecorqan queno nirnin:

—Ama pitapis willanquitsu que
nimanqgequita —nishpa.

Pabluta apatsiyan
gobernador *Felixman

23Tsepitanam tse comandanteqa
ishcaq ofisialnincunata qayaratsirnin,
mandarerqan queno nishpa:

—Alistayé qanchis chunca (70) soldadu-
cunata cawalluncunatawan, ishque pachac
(200) soldaducunatana lansancunatawan y
mas ishque pachac (200) soldaducunatapis
jina. Pecunam canan paqas lasnuebi
ewayanqa Cesarea marcaman. 24Jina
alistayé juc cawallutapis Pablu montanan-
paq. Tsenopam Gobernador Felixman
safatsiyanqui yameta y cawecagqta.

25Pecunawanmi apatserqan juc
cartata queno escribishqata:

26“Sefior gobernador Felix, noqa
comandanti Claudiu Lisiasmi allapa

HECHOS 23

respetuwan saludashniquipa que
cartata apatsimii. 27Que apatsimonqéa
nunatam israel nunacuna tsarircur
wanutsita munarnin maqaquicayar-
gan. Peru *romanu nuna cashqanta
musyarirmi, soldaducunawan ewar
washarnin librarq6. 28Imapita
acusayangantapis musyeta munar-
ninmi, israel nunacunapa autoridanin-
cuna juntayashqanman aparqa.
29Tsechomi cuentata qocurerqd
quiquincunapa leynincunarecurlla
acusayanganta. Peru wanunanpag-
noqa ni llawirananpagnoqa manam ni
ima jutsanta tarerqdtsu. 30Tsemi
wanutsiydnanpaq yachatsinacuyan-
ganta musyecurnin, canan gamman
apatsimii. Tse acusagnincunatam
céyitserqdo qampa despachiquiman
shamurnin, tse nunata imapita
acusayanganta aclaraydnanpaq. Mana
imatapis masta nishniquipam
despidicuri.”

31Tsenam comandanti ordenashqanno
soldaducunaqa tse paqas Antipatrisyaq?
eucuyargan Pabluta aparcur. 32Wardnin
junagnam chaquipa ewashqa caq
soldaducuna cuartelnincunaman
cuticuyarqan, y cawalluwan ewaqcuna-
nam Cesarea marcayaq Pabluta
chitsiyarqan. 33Cesarea marcaman
chérirnam gobernador Felixta tse cartata
y Pabluta entregariyarqan. 34Gobernador
Felixnam cartata leyirirnin Pabluta
taporqan mepita canqanta. “Cilicia
marcapitam calld” niptinnam, 35tse
gobernador *Felix queno nerqan:

—Acusaydshogniquicuna
chidydamuptinran, areglashun asuntiquita.

Tsepitanam tse gobernador soldadu-
cunata ordenarerqan *Herodispa
palasiuncho cuidayidnanpag.

d 23.31 Antipatris cargan Roma ejersitupa cuartelnin.
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Gobernador *Felixpa nopancho
Pablu parlacurin

2 4 1Pitsqa junaq pasarishqancho-

nam mas mandacoq *saserdoti
Ananias waquin caq autoridacunawan
chériyarqan Cesarea marcaman.
Pecunam pushayarqan Tertulu jutiyoq
juc abogaduta. Tse abogaduwanmi
gobernadorpa despachuncho Pabluta
acusatsiyargan. 2Tseman Pabluta
chératsiyaptin, tse Tertuloqa Pabluta
acusar qallecorgan, gobernador Felixta
queno nishpa:

—Sefior gobernador, qamrecurmi
shumaq pasaquicho cawacushqa caya. Y
allapa yachaq queniquiwanmi
marcalldcunata ichicllapa ichicllapa
mejoraquicanqui. 3Tsemi jinantincho
allapa agradesicullayan, allapa reqishqa
Felix. 4Peru tiempullequita mana allapa
perditsillashniquipam rogacullaq juc
ratitulla wiyaraménequipaq. 5Que
nunatam tariyarqd imeca qeshyano
jinantinpa purirnin, *israel nunacunata
tuquita willapar liryatsiquicaqta. Péqa
Nazarenu nishqan grupupa dirijentinmi.
6Y Diosnicunaman mafacuyina
*templuta desonrar quecaptinmi, presu
tsaricurnin *leynicunamanno justisiata
rureta munayarqd. , Peru comandanti
Lisiasmi soldaduncunawan shamicurnin,
maquicunapita malaspa qochiydmargan.
8Tsepitanam niydmarqan qamraq
areglaydménequipaq., Masqui canan
quiquiqui tapurpis, llapan acusayanqa
rasonpa canqantam musyarinqui.

9Tsecho quecaq israel nunacunapis:
“Llapanmi aumi rason caqllatam
nirishunqui” niyarqgan.

10Gobernador Felixnam sefiasta
rurarergan Pablu parlananpaq. Tsenam
Pabloga queno nerqan:

—Sefor gobernador, musyami atsca
watana autoridanicuna cangequita.
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Tsemi canan nopequicho mana mantsa-
curishpa parlacaramushaq mana caqta
acusaydmanganta defendicur. 1'Masqui
alleq musyarinequipaq quiquillequipis
tapucurillé. Jerusalenman Dios adoraq
ewangqa tseran chunca ishque (12)
junaq. '2Y manam Jerusalen templucho
ni *ellucaydnan wayicunacho ni
callicunacho ni pita ni meta willapar
liryatsiquicaqtatsu tariydmashqa. 13Si
llutata rurashqa captiqa canan mé
meqanpis shimpiydmatsun. 14Peru
juctam si willashqequi: *Jesucristu
salbacoq canqanta creyicurmi, une
awilucuna adorayashqan Diosta sirwi.
Tsetam pecunaqa mana alli yachatsi-
quimi niyan. Peru pecunanollam creyi
*Moises escribishgan llapan leycuna-
man, y Diospa une *profetancuna
escribiyashqancunamanpis creyimi.
15Jina pecunanollam noqapis
marcdquicd alli ruraqtapis y mana alli
ruraqtapis Teyta Dios cawaritsinanpaq
caqta. 16Tsemi imepis tira, Diospa
nopancho y nunacunapa nopanchopis
alli consensiayoq queta.

17¢“Jerusalen marcapitam atsca
watacuna illashqa carqd. Y cutirnam,
wactsacunapaq qoyamangan qelleta
apamurnin y Diospaq garenin aparcur-
nin charqa. 8Tsecunata rurar y
costumricunamanno templucho bendisi-
cur quecaqtam Asia marcapita shamoq
israel nunacunapis tariyamarqon. Y
manam atsca nunacunawantsu tse ora
quecargé, ni bullatapis manam
rurecarqitsu. 1°Tse tarimaqcuna
queman shamicur, rasonpa mana allita
rurashqa captiqa shimpiydmaétsun.
20Mana tseqa, canan quecho quecag-
cuna willayashi israel autoridacuna
declaratsiydmaptin ima jutsita tariyan-
qantapis. 21Unicu jutsdqa pecunata,
‘Canan qamcuna jusguecayamanqui,
wanushqacuna cawariydimunanta
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creyicuptimi’ nishpa, feyupa
niconqgéllam.

22Tseta wiyecurnam, gobernador Felix
Teyta Jesuspaq yachatsicushqancunata
allipa musyarnin, tse asuntuta mana
areglashpa jaqiricur queno nerqan:

—Comandanti Lisias shamur
willamaptinran que asuntiquicunata
allipa musyarir areglashaq —nir.

23Tsenam ofisialninta qayaricur
ordenarerqan Pablu llawirar siguinan-
pagq; peru notificarqan Pabluta alli
trataydnanpaqmi y watucaqnincuna
sirwiydnanta mana michdydnanpaqmi.

24Tsepita unetanam gobernador Felixqa
warmin Drusilawan palasiunman yecurer-
qan. Drusilaqa israel warmim carqan.
Tsenam Felixqa Pabluta gqayaratserqan.
Pablunam willapargan Teyta Jesusman
imano creyicuna cashqanta. 25Jina
“Allicunallata rurashun. Ama quiquin-
tsicpa munenintsicta rurashuntsu, porqui
rurenintsicmannomi Dios jusgaméshun”
nishpa nicuptinnam, Gobernador Felixqa
mantsacar queno nerqgan:

—Y4&, cananqa ewaquina. Tiempii
cariptinnam, yape qayaratsishqequi
—nishpa.

26 Gobernador Felixqa librina cachari-
nanpagq gelleta yacapurinanta
shuyararmi, seguidu Pabluta qayatserqan
pewan parlananpagq. 2’ Tseno caquicaptin-
llam ishque wata pasarerqan. Tsepitanam
Felixqa gobernador queninpita yarqurer-
qan y pepa rantinnam Porciu Festu
jutiyoq nunana yecurerqan. Tsenam
Felixqa yarqucurnin, israel nunacunawan
alli quedeta munarnin, Pabluta
llawirécagllata jagirerqan.

Gobernador Festupa nopancho
apostol Pablu parlacurin

2 5 1Gobernador Festum, Cesarea
marcaman chirir, quima junaq
tsecho carir Jerusalenman ewarqan.

HECHOS 24, 25

2Tsechonam Pablupa contran juc
denunsiata churayargan *saserdoticu-
napa mandacognincuna y *israel
nunacunapa autoridanincuna. 3Shumagq
mafiellapam manacuyarqan Pabluta
Jerusalenman apatsinanpaq. Tsetaqa
maflacorqan Pabluta apecayaptin
nénillacho shuyecur wanicatsiydnanpaq
parlashqga carninmi. 4Peru gobernador
Festunam nerqan:

—Pabloqa Cesarea marcachomi
llawirécan, y prontum cutishaq. >Tsemi
munayaptiqueqa, waquinniquicunawan
Cesarea marcaman ewashun, tse
presupa ima culpantapis shimpiyénequi-
paq —nishpa.

6Semanatanollanam gobernador Festu
Jerusalenpita cuticorqan Cesarea
marcaman. Wardnin junagnam
despachunman tecur Pabluta
qayaratsergan. 7Pablu yecuriptinnam,
Jerusalenpita ewashqa israel nunacu-
naqa Pabluta chopiriyarqan. Tsechomi
tuqui mana allicunapa lebantecuyarqan.
Peru llapan niyashqganpis uliquillam
carqgan. 8 Apostol Pablunam defendicur-
nin, queno nerqan:

—Sefor gobernador, noga manam
israel nunacunapa *leycunapa, ni
*templucunapa, ni *Romacho manda-
coq *cesarpa contran, ni ima mana
allitapis rurashqgatsu cd —nir.

9Peru gobernador Festunam israel
nunacunawan allicho quedeta
munarnin, Pabluta queno taporgan:

—Jerusalenman cutita munanquicu
tsecho asuntiquita areglanidpaq?
—mnishpa.

10Pablunam queno yasquerqan:

—Roma marcacho rey cesar manda-
shogniquipa autoridaninmi canqui; y
pepa despachunllacho jusgayaméatsun.
Musyangequinomi israel mayicunapa
contranga ni ima mana allitapis
rurarqotsu. 11Sitsun llutanta rurecorqd o
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wanutsiyimédnanpaqno imatapis mana
allita rurecorqd, wanutsiydmaétsun.
Wanitaga manam mantsitsu. Peru mana
cagcunapita acusecayamaptenqa,
manam pipapis derechun cantsu
pecunaman entregayaménan. Tsemi
mafiacii Romacho quiquin rey cesar que
asuntuta areglaminanpagq.

12Tsenam gobernador Festoqa
consijagnincunawan parlaricur queno
nerqgan:

—Rey cesar jusgashunequipaq
mafiacongequirecurmi, cesarman
ewanqui —nir.

Rey *Agripapa nopancho
Pablu parlan

13Tsepita unetanam rey Agripapa
warmin Bereniciwan gobernador
Festuta watucayénépaq chériyarqan
Cesarea marcaman. 14Atsca junaqcuna
Cesarea marcacho quedacuyaptinnam,
gobernador Festoqa willarqan Pablu
presurécashqanta queno nishpa:

—Quechomi juc nuna presu quecan
gobernador *Felix llawirécaqta jagiren-
qan. 13Jerusalencho quecaptimi,
saserdoticunapa mandacoqnincuna, y
israel nunacunapa autoridanincuna
pepa contran juc denunsiata
churaydmorqan, wanunanpaq
condenandta munar. 16Tsenam queno
nerqé: Romanu autoridacunaga manam
llutallatsu nunata wanutsiyd nopacuna-
cho manaraq contrariuncunawan
shimpinacaydamuptenqa. 17 Tsemi tse
denunsiagnincuna chdyamongan
warenin, mana tiemputa perdishpa,
justisia ruranéd despachuman tse nunata
qayatserqd. 18Peru denunsiagnincunaqa
manam pensanginotsu pepa contran
shimpiydmorqan. 1°Unicoga quiquincu-
napa creyensiancunallapaqmi y
wanushqa Jesusllapagmi compariendu-
cho parlacdyamorqan. Y tse Jesuspaqmi
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‘Cawanmi’ nerqan tse presu Pablu. 20Y
tse asuntuta noqa mana céyirninmi,
peta taporgé: ‘sJerusalenman eweta
munanquicu que asuntiquita tsecho
areglanapaq?’ nishpa. 21Peru pemi
pasita mafiacorqan Romacho rey cesar
asuntunta areglananpaq. Tsemi
Romaman apatsengdyaq presurananpaq
llawicorqd.

22Tsenam rey Agripa Festuta queno
nerqan:

—Noqapis tse nuna parlaqta wiyetam
munecii —nishpa.

Y Festunam nerqan:

—Waretdmi wiyanqui —nishpa.

23Warénin junagnam rey Agripa y
warmin Bereniceqa allapa nicachar,
justisia ruraydnan despachuman
yecurergan soldaducunapa mayornincu-
nawan y tse marcacho alli autoridacu-
nawan. Tsenam Festupa ordenninwan
Pabluta aparaydmorqan. 24Tsenam
Festu nerqan:

—Rey Agripa y nogacunawan quecho
llapequi juntacashqa quecaq tétacuna:
Canan nopequicunacho quecaq
nunapaqmi Jerusalen marcacho y que
Cesarea marcacho israel nunacuna
denunsiata churaydmushqa. Qayaripa
qaparipam wanutsiydnanpaq ordenta
mafiacuyan. 25Peru noqapagqa que nuna
manam ni ima mana allita wanunanpag-
noga rurashqatsu. Imano captinpis,
Romacho rey cesar jusgananpaq quiquin
mafaconqanrecurmi pasin qoycorqo.
26Peru manam musyétsu reynintsic
cesarman que nunapaq ima nishpa
cartacho escribita. Tsemi que juntacash-
qantsicman qayatsimorqo. Ma canan rey
Agripa que nunata shumagq tapupécur
cdyicatsimé cartacho ima nishpa reynins-
ticman escribindpaq. 27Porqui noqapaqqa
manachi allitsu canman imapeq
acusayashqantapis mana willashpa juc
presuta Roma autoridaman apecatsipti.
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Rey Agripapa nopancho
Pablu defendicun

2 6 ITsenam rey *Agripaqa Pabluta
queno nerqgan:

—Ma4, canan parlacarami imapita
acusayashunqui —nishpa.

Pablunam maquinta pallarcur nunacu-
nata queno parlapar qallecorqan:
2“Respetashqa teyta rey Agripa, israel
mayicuna llapan mana cagpita
acusaydmarni denunsiaydmanqanpita
qampa nopequicho defendicur parlacara-
murnin, allapam cushicii. 3Qamga
llapantam musyanqui noqacunapa
costumbricunata, y creyensiacunacho
mana acuerdu cayangéata. Tsemi rogallaq
shumagq pasensiequiwan parlacara-
mongqéita wiyaralldmanequipaq. 4Llapan
israel mayicunam musyayan marcéicho y
Jerusalenchopis wamra cashqépita
imano portacongita. SPecuna unepitam
reqiydman, y musyayanmi *fariseu
grupupita canqita; munarqa
willariyéshipis. Fariseu grupoga mas
alcabum caya relijionnicunacho. ¢Y
canannataq Dios une awiliicunata
dnenqanman¢ marcicullapti,
jusgaydamananpaq quecatsiyiman. 7Tse
promesa cumplicdnantam Israelcho
chunca ishque (12) casta nunacuna
shuyardyan. Tsemi paqasta junaqta
Diosta alabar sirwiyan. Noqatapis tseta
marcécur creyicuptimi, jo teyta rey
Agripa, *israel nunacuna canan
acusaydman! 8;Imanirtaq creyintsictsu
wanushqacunata Dios cawaritsimunanta!

Pablu willacun Jesusman
creyicoqcunata chiquir
qaticachanqanta

9“Nogapis rasonpam nopataqa
pensarqd Nazaret marcapita Jesusman

HECHOS 26

creyicogcunapa contran imecatapis
rurequita. 19Tsenomi rurarqé Jerusalen-
cho. Y *saserdoticunapa mandacoqnin-
cuna autorisaydmaptinmi, Jesusman
creyicoqcunata atscaqta carselman
llawitserqd. Pecunata wanutsiyaptinpis
‘iBienecho!’” nerqdmi. 1 Atsca cutim
*ellucaydnan wayicunachoniqa
astarnin, malas obligarqéd Teytapa
contran tuquita niydnanpaq. Tsenomi
pasepa pifiashqa carnin, caru marcaca-
mayagqpis tse creyicoqcunata
ushacétsindpaq gatirnin ewarqa.
12Tseno ruraqmi Damasco marcaman
ewarqd, saserdoticunapa mandacoqnin-
cuna cachaydmaptin y pecuna
autorisaydmaptin. 13Peru ewarécayap-
tinnam, pullan junaq quecaptin, rara
sielupita intipitapis masraq noqata y
yanagecunata actsicaydmarqan, téte rey
Agripa. 14Tse 6ram llapédcuna ishquiri-
yarqa patsaman. Jitarécarnam,
wiyecorqd *hebreu idiomacho queno
nicamagqta: ‘Saulu, Saulu jImanirtaq
chiquir gaticachdmanqui? Tseno
rurarqa, quiquiquillam malniqui
ashiquicanqui imeca cashata jetacachar-
coq cuenta’ nishpa. 1>Tsenam taporqa:
‘Teyta, pitaq callanqui’ nishpa. Y
Teytanam queno nimarqan: ‘Noqaqa tse
chiquir gaticachanqgequi Jesusmi cé.
16Peru canan apuradu sharqui. Porqui
noqata sirwiménequipagmi qamta
acrarqoq. Tsemi ricamashqequita y
ricatsinagpaq caqcunata willacunqui.
17Noqam librashqequi israel mayiquicu-
napita y mana israel caqcunapitapis. Y
tse mana israel caqgcunamanmi cachagq,
18rasonpa caqta musyatsinequipagq.
Tsenopam paqaschono puriquicayan-
qanpita actsicho pureqnona
ticrariyanqa, y diablupa muneninta
manam rurayanganatsu, sinoqa Diospa

e 26.6 Tse cawarimunantsicpaq caqtaqa Teyta Diosmi une tiempucho dnicorqan.
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HECHOS 26, 27

muneninllatanam rurayanqa. Tsenopam
jutsancunapita perdonecushaq y
marcédquinincunarecur acrashqan
caqcunatawan iwal erensiata
qoycushaq’ nir.

19“Tsemi Téte rey Agripa, Teyta Jesus
sielupita yuripumarni mandamashqganta
casucurnin, 20alli willaquicunata
willacorqd Damasco y Jerusalen
marcacunacho, enteru Judea marcacho
y mana israel caqcunapa marcacunacho-
pis mana alli rurayashqancunata
jaqiricur Diosman cutiquicuyananpaq, y
tsepita witsepa alli ruragna cayananpag.
21Tserecurmi israel nunacuna Jerusalen
*templucho presu tsaricaydmarni,
wanutsiyimeta munayarqan. 22Peru
Dios poderninwan yanapamaptinmi,
imana caq nunatapis ichictapis jatunta-
pis Diospaq willaparnin, canancamayaq
firmi queca. Imapis pasacunanpaq
caqcunata Diospa une *profetancuna
willacuyanqanta y *Moises escribish-
gancunataga manam jucnopaqa imepis
willapacorqdtsu. 22Pecunam willacuyar-
qgan Dios *Acrashqan allapa sufrir
wanunanpaq caqta, y llapan wanushqa-
cunapita mas puntata cawarimunanpaq
caqta, y israel nunatapis mana *israel
nunatapis actsi cuenta cayitsiméanantsic-
paq canganta.”

Pablu rey Agripata Teyta Jesusman
casi creyiquecatsin

24Apostol Pablu defendicur tseno
parlaptinnam, gobernador Festu
fuertipa queno nicorqan:

—iPablu, qgamqa locum canqui!
Allapa estudiuwanmi peqequi trastorna-
curishqa —nishpa.

25Peru Pablunam queno nergan:

—Allapa respetashqa gobernador
Festu, manam locuyashqatsu ci, sinoqa
allillatam y rason caqgllatam parla.
26Quechomi quecan rey Agripapis. Pemi
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allegpa musyan Diospaq rasonpa
parlangédcunata y imapis pasacushqan-
cunata. Tseta manam negueta puedintsu
mana pacallapa cashqa captin. Tsemi
mana mantsacushpa pepa nopancho
parlacaramii. 2’ Téte rey Agripa, ;qamqga
creyinquicu Diospa une profetancuna
escribiyashqancunata? Noga cuentata
qoquicdmi qam creyenqequita.

28Tsenam rey Agripa Pabluta queno
nerqan:

—Casillapa noqatapis creyicatsiman-
qui tse Jesusman.

29Pablunam nerqan:

—~Ojala Dios permiticunman
*Jesucristuman imanollapapis creyiqui-
cunequipaq, rey Agripa. Peru ama
gamllaqa sinoga canan quecho
juntacashga wiyecamaqcunapis Teyta
Jesusman noqano creyiquicunman. Peru
noqgano cadenashqaqa ama
cayanmantsu.

30Tsenam rey Agripa, gobernador
Festu, Berenici y pecunawan quecaq-
cuna, técayanqanpita sharcuriyarqgan.
31Tsepitanam juc laduman witirir,
quiquincuna pura queno parlayarqan:

—Manam que nunaqa ni imatapis
mana allitaqa rurashqatsu wanunanpaq-
noqa, ni carselchopis manam llawiran-
mantsu —nishpa.

32Rey Agripanam gobernador Festuta
queno nergan:

—*Roma marcacho rey *cesar
jusgananpaq quiquin Pablu mana
mafiacushqa captenqa, cacharishwanmi
carqan —nishpa.

Apostol Pabluta
*Roma marcaman apayan

2 7 1Ttalia marcaman
eucuyananpaq acuerdu
ruracériptinnam, Pablutaga waquin

presucunatawan entregariyarqan ofisial
Juliupa maquinman. Péqa cargan
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Augustu nishqan tropapd mandacoq-
ninmi. 2Tsenam Asia marcapa puertun-
cunapa pasaq Adramitiupita shamoq
barcuman lloqarcur jeqariyarqa.
Nogacunawanmi biajecarqan Tesalonica
nishqan pueblucho yuricoq Aristarcu
jutiyoq nunapis. Tesalonica marcaqa
quecan Macedonia marcachomi.
3Warénin junagnam Sidon nishgan
puertuman chériyarqd. Tsechomi ofisial
Juliu Pabluta shumaq tratarqan. Tsemi
amiguncunata watucaq ewananpaq
Pabluta permisun qorerqan. Tsenopam
tse amiguncuna Pabluta shumaq
atendipériyarqan. 4Sidon nishqan
puertupita eucurninnam, allapa bientu
defrenti ewayédnéta mana dejaydmaptin
Chipre *isla waqtanllapana pasacu-
yarqd. Lamarpa tseno biajaquicarmi,
Cilicia y Panfilia marcacuna frentinpa
pasarirnin chériyarqd Mira nishqan
puebluman. Tse puebloga Licia
marcachomi.

6Tsechomi Alejandria marcapeq Italia
marcaman ewaq barcuta ofisial Juliu
taririr, tsariramorqan biajicunata
siguiydnédpaq. 7Y despasiulla ewarnin-
nam, atsca junaq demoracuyarqgi. Y
allapa sasatam chécuyarqga Cnidu islapa
frentinman. Y mana allinman bientu
siguiptinmi, pasacuyarqd Salmon
nishqan isla frentinpa Creta islapa
tumarnin. 8Tseno nacacur lamar
cuchunllapa ewaquicarnam, barcuta
bientu mana alliman apecachaptin
naqueta chériyarqé Lasea pueblupa
laduncho Buenos Puertos nishgan
puertullaman.

HECHOS 27

9Tseno allapa nacarmi, tiemputa
pasacuyargé allapa resgunam carqan
lamarpa biajayédnédpaq. Ayunuta
rurayédnan junaqcunapis pasarishqganam
carqan.f Tsenam Pablu barcu manejaq-
cunata willaparnin, 1°queno nerqgan:

—Tétecuna, que biajintsiccunaqa
allapa resgunam ticracurin, barcutapis
cargantinmi oqrashun, y manam tsepis
tsellatsu, noqantsicpis resguchomi
ticracurintsic —nishpa.

11Peru tse ofisial Juliunam Pablu
nishqanta mana césushpa, barcucho
mandacogpa y barcu manejagpa
palabranta mas cdsucorgan. 2Buenos
Puertoscho tamya tiemputa
pasaydndpaq mana allino captinnam,
barcucho llapan ewaqcuna biajita
seguita munayarqan. Y Fenice marcacho
Creta nishqan puertuman imanopapis
chéquitam tirayarqan. Tse puertupitaqa
alerim ricacun surmanpis y nortiman-
pis.8 Tsechomi tamya tiemputa paseta
munayarqan.

Allapa mantsaquepaq
tamyallantin bientu

13Tsenam allimanpanona sur ladupita
bientur qallaquicuptin cushicuyarqan,
biajincuna alli cananpaq caqta pensar."
Tsemi barcupa anclantat ellurcur
yarquriyarqa Creta nishqan isla
cuchullanpa. 14Peru tsepita ichic
unellatanam Creta ladupita juc
shucuqui bientu qallaquecamorqan. Tse
bientupa shutin noreste. 15Tse bientu
llutanman barcuta apaptinmi,
puediyarqétsu allinpa eweta. Tsemi

f 27.9 Tse fiesta pasaptin tamya tiempu qallecan, y peligrosum lamarpa barcuwan awanapagq.
g 27.12 Tse Fenice puertupitaga lamar alerum ricacorqan norti ladumanpis y sur ladumanpis,
y shumagq tishqu captinmi yacupis bunlirdcoq. Tsemi tamya tiempuchopis barcucuna tsecho
tdcuyaq. h 27.13 Riqué Pablu Romaman ewanqgan caq médpata que Bibliapa frentincho.

i 27.13 Tse ancla cargan juc allapa lasaq fieru. Tsetam cachayaq lamarpa jondunyaq tsecho

barcu watardnanpagq.
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HECHOS 27

mana imatapis rureta puedir, bientu
apaydmanganpa eucuyargd. 16Tseno
ewarécarnam, mana allapa bientonqan-
llapana Clauda nishqan ichicllan isla
wagqtanllapa pasacuyarqé. Tsechomi
qarachepa apayanqgé lanchata barcuman
allapa nacacur lloqaratsiyarqé. 17Lloqa-
ratsirnam, wascacunawan barcutapis
alli buenu watayarqd, mana
tsoqacdcurinanpaq. Tsepitanam aqosha-
man yacaqueta mantsarnin, barcuta
puritseq tolduraq ratashcunatapis
jorqucacharcuyarqé bientu apaydmash-
qanllapana eucuyénépaq. 1¥Waranin
junaq tsenolla llutepa bienticuptinnam,
barcupita waquin cargacunata
lamarman jitacacharcuyarqan. 19Tsepita
quima junaqtanam barcucho llapan
cagcunata lamarman jitacacharcuyarqa.
20Tseno feyupa tamyallantin shucuqui
bientu captinmi, atsca junaqcunana
intitapis ni estrellacunatapis
ricayarqdtsu. Tsemi cawetaqa manana
pensayarqgédnatsu.

21Y atsca junaqcunanam pasepa mana
imatapis micuyarqgétsu. Tsenam
chopicunaman shacurir Pabloga queno
nerqan:

—Tétecuna, niyanqaqta wiyacuyapti-
queqa mas allim canman carqan, Creta
islapita mana yarqamushqa, y manam
imantsictapis oqrashwantsu cargan.
22Peru canan balorta tsarir ama
llaquicuyétsu, porqui manam
meqantsicpis wanushuntsu sinoga
barcullam ushacanqa. 22Canan paqasmi
sirwenqé Diosnipa *anjelnin
yuripumashqa, 24queno nimarni: ‘Pablu,
ama mantsaquétsu; porqui presisanmi
Roma marcacho rey *cesarpa nopanman
chécur parlanequi. Y gamrecurmi
barcucho quecaq llapan nunacunata
wanuyédnanpita Dios ancupar salbanqa’
nishpa. 25Tsemi tétecuna, canan balorta
tsariy€; porqui Diosmanmi noqa
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marcécii. Y anjel nimashqannollam
pasaconga. 26Peru juc islachomi
yacacashqa macamushun.

27Ishque semanatanam pullan paqas
Adrian nishqan Lamarcho wacman
queman tse bientu apaquecay@maptin,
barcu manejaqcunaqa cuentata
qocuriyargan patsamanna
yecurécayangéta. 28Tsenam lamarpa
jondun medicuyédnantana cacharcuyar-
qan janallana canqanta o ruriraq
canganta musyayananpagq, y mederqan
ishque chunca (20) brasadasmi. Tsepita
mas uneninta yape mediriyaptinnam,
chunca pitsqa (15) brasadasllana
cargan. 22Qaqacunacho choquecuyanita
mantsarninnam, barcu tsaraq chuscu
anclacunata gepanpa lamarman
jitarpurnin ‘jmenataq patsa warérillan!’
nir, shuyayarqé. 39Peru barcu manijaq-
cunam barcu puntanman anclata
jitagnolla ichishaq lanchata bajaratsi-
yargan. Tseman lloqarcur safetam
munayarqan. 31Peru Pablunam ofisial
Juliuta y soldaducunata queno nerqan:

—Sitsun que nunacuna mana que
barcucho quedacuyanga, gamcunapis
manam salbaquita puediyanquitsu
—nishpa.

32Tsenam soldaducuna tacsha lancha
wataraq wascacunata roqucacharcuyar-
qan lamarpa eucunanpag.

33Patsa wardrécaptinnam, nunacunata
Pablu rogarqan imallatapis
micuydnanpaq queno nishpa:

—Tétecuna, ishque semananam allapa
yarpacachéwan imatapis micuyanquitsu.
34Tsemi rogayaq salorta mana
perdiydnequipaq imallatapis
micurcuyanequipaq. Porqui mequequi-
cunapis manam wanuyanquitsu.
Canganllam quecayanqui.

35Tseno nirirnam, nunacunapa
nopancho Diosta grasias nicurir, tantata
tsarircur paquiricur, micur qallecorgan.
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36Tsenam pecunapis balorta tsarir micur
qallecuyarqan. 37Ishque pachac ganchis
chunca joqta (276) nunacunam
barcucho ewaq cayarqé. 38Llapancuna
teqfiaq micurirninnam, lamarman
triguta jichacacharcuyarqan barcu mas
ancashyédnanpag.

Barcu undicacurcun

39Patsa wardramuptinnam, tse barcu
manijaqcunaqa riquecuyarqgan lamar
cuchuncho yacu bunlirécaqta peru
manam musyayarqantsu ni me
marcacho quecayanqgéta. Tsenam
parlariyarqan imanopapis barcuta
tseman chétsiyédnanpagq. 4°Tsemi barcu
tsararaq anclacunapa wascancunata
roqucacharcur lamarcho jagiriyarqan.
Timon wataraq wascacunatapis
plojariyarqanmi barcu aleru ewanan-
paq, y barcuta puritseq toldu ratashta-
nam raraman sutarcuyarqan. Tsenam
barcu qallecorqan tse isla cuchunman
ewarnin. 41Peru olawan yacu muyicaq-
man chaquicurnam, agqoshaman tse
barcu sengapa yacacacurcorqan y
manam cuyorgantsu. Ola llutepa
sheqicariptinnam, barcupa gepan limpu
ushacérerqan.

42Tsenam soldaducuna presucunata
wanutsita munayarqgan, nadepa mana
safaydnanpagq. 43Peru ofisial Juliunam
Pabluta salbeta munar munargantsu
presucunata wanutsiydnanta. Masbienmi
ordenarerqan nade yachaq caqcunaqa
yacuman saltarir tse playaman nadepa
chiyédnanpaq. 4*Waquin mana nade
yachaq caqcunatanam nerqan tablacuna-
pita o imapis paquishqa caqcunapita
tsaripacurcur, waquincunapa gepanta
ewayédnanpaq. Tsenopam llapdcuna
sanulla chériyarqd playaman.

HECHOS 27, 28

Pablu Malta nishqan *islacho

2 8 1Tsenam llapidcuna lamarpita
salbacurirna, musyariyarqa

Malta nishqan islacho quecayashqéta.
2Tse islacho tdraq nunacunanam
llapacunata shumaq chasquiydmarqan.
Y allapa tamyar alalaptinnam, ninata
tsariratsirnin qayayamarqan
gofucuriydndpaq. 3Tsenam Pablu
elluramorgan juc mellge tsaqui yamtata.
Y ninaman jitecuptinnam, juc bibora
achachepita safarnin, Pablupa maquinta
canicorgan. 4Tse islacho tdraq nunacu-
nanam riquecurnin, mantsacarnin
quiquincuna pura queno parlayarqan:
“Que nunaqa rasonpachi asesinu.
Lamarpita salbacaramuptinpis Justisia
ruraq Diosnintsicqa/ manam permitintsu
cawananta” nir.

5Pablunam nina rupecagman biborata
tapsiricorqan, y manam ni ima
pasargantsu Pabluta. ¢Y llapan nunacu-
nam shuyarécayarqan Pablu jacapécara-
munanta o ime Ora carpis wanurinanta.
Peru alli unepa shuyararirnam, Pabluta
mana imapis pasaptin jucnopana pensar
queno niyarqan:

—Capaschi que nunaqa juc dios
—mnishpa.

7Quecayanqgdpita amanullachomi
Publiu jutiyoq nunapa atsca chacran-
cuna carqan. Publioga tse islacho
mandacogmi carqan. Pemi posadaca-
tsiydmarni, quima junagninpi shumaq
atendiyédmarqan. 8Tsechomi Publiupa
papénin fiebriwan y esqechawan
geshyarnin cdmarécarqan. Tsenam
Pablu ewarqan geshyaq watucaq.
Diosman mafacurirninnam, maquinta
geshyaq nunaman churargan y
cachacératserqan. °Tseta musyarirnin-

j 28.4 Tse islacho yachaq nunacunaqa Justisia ruraq dios niyarqan quiquincunapa
diosnincunatam, manam rasonpa camacoq Diosnintisctatsu.
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nam, tse islacho waquin qeshyaqcunapis
shayamorqan Pabluman, y llapantam
cachacétserqan. 19Pecunapis agradesi-
curmi, tuquita qaraydmarqan. Y tse
islapita eucuyaptinédqa, llapan
nesitayanqiacunatam
despachaydmarqan.

*Roma marcaman
apostol Pablu chirin

11Malta nishqan islacho quima quilla
quedacurninnam, eucuyarqé Alejandria
marcapita Italia marcaman ewaq
barcunam llogarcur. Tse barcum tamya
tiempu pasanqanyaq ma tsecho
quedacushqa canaq. Tse barcupa
puntanchomi diosnincuna Castorpa y
Poluxpa *imajinnincuna dibujashqa
quecargan. 12Tseno eucurninmi,
Siracusa nishgan puertuman chériyarqa.
Tsechomi quima junaq quedacuyarqa.
13Tsepitanam eucuyarqé lamar cuchun-
llapa Regiu nishqan marcacama
chiyangdyaq. Wardninnam shumaq
bientur gallecamorgan ura ladupita.
Tsemi mas warédninllana chiriyarqd
Pozzuoli nishqan puertuman. 4Tsecho-
nam Jesusman creyicoqcunata
tariyarqd. Pecunam niydmarqan juc
semana tsecho quedacuyanépagq.
Tsepitanam siguiyarqa ewarnin
Romaman. 15Teyta Jesusman Roma
marcacho creyicoqcunaqa musyariyar-
gannam Roma marcaman nogacuna
ewecayanqita. Tsemi Romapita carulla-
choraq quecaq Apiu nishqan mercadu-
yaq shamicurnin chasquiydmarqan. Y
waquincunanam Quima Tabernas
nishqancho shuyaydmarqan. Tseta
riquecurnam, Pablu Diosta grasias nicur
masraq callpata tsarerqan. 1°Roma
marcaman chiriyaptinam, autoridacuna
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dispuniriyarqan Pablu juc cuartucho
aparti tdrdnanpagq. Y juc soldadullatam
churayargan peta cuidananpagq.

Roma marcacho Pablu willacun

17Tsepita quima junaqtanam Romacho
presisaq caq *israel nunacunata Pablu
qayaratserqan. Y juntacdriyaptinnam
queno nerqgan:

—Wauquicuna, panicuna, noqa
manam israel mayintsiccunapa contran,
ni une awiluntsiccunapa costumbrincu-
napa contran, ni ima mana allita
rurarqotsu. Tseno quecaptinpis,
Jerusalencho israel mayintsiccunam
presu tsaricaydmarni romanu autorida-
cunaman denunsiaydmarqon. 18Tse
autoridacunam declararatsiydmarni
cacharameta munayarqgan. Porqui
manam ni ima jutsita tariyarqantsu
wanutsiyimananpaqnoqa. 19Peru israel
mayintsiccuna mana munaptinmi, noga
mafiacorqd pasita quecho rey *cesar
jusgaminanpaq. Peru manam israel
mayintsiccunata calumniyanédpaqtsu
shamorq0. 2°Tsemi canan qamcunawan
tse asuntuta parlarindpaq y ricanacu-
rindpaq qayaratsiyimorqoq. Porqui
llapantsicmi israel cagcunaqa, Dios
animashqantsictak marcédcuntsic. Y tseta
creyicongédrecurmi, cadenashqa presu
quecd —nishpa.

21Tsenam tse israel nunacuna queno
niyarqan:

—Nogacuna manam Judea marcapita
ni ima cartata qampa contrequi chasqui-
yarqotsu, ni tse marcapita shamoq israel
mayintsiccunapis manam ni meqan
qampa contrequeqa parlacuyashqatsu.
22Peru imano captinpis, gam pensashqe-
quitam parlacaramunequita wiyeta
munay4, porqui tse juclayapa yachatsi-

k 28.20 Bibilia estudiyagcuna niyan que dnishqanqa carqan Dios Acrashqga salbamagqninsic
*Jesucristupaq. Waquincuna niyan carqan tse cawarimunantsicpagq.
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congequipa contran jinantincho
parlayanqantam musyayéd —nishpa.

23Tsenam juc junaqta sitariyarqan.
Tse junagmi atscaq nunacuna elluque-
cuyargan Pablu posadacushqan
wayiman. Tsechomi patsa waranqanpita
asta inti jeqanqanyaq Pablu yachatsicor-
qan, Diospa mandaquininpaq. *Moises
escribishqan leycunapita y Diospa une
*profetancuna escribiyashqanpita
yachatsirmi, tuquinopa Teyta Jesusman
creyicatsita tirarqan. 24Tseno
willapdquicuptinmi, waquin nunacu-
naqga combensidu ticrariyarqan, peru
waquincunanaqa manam creyiyarqan-
tsu. 25Quiquincuna pura mana acuerdu
carnin, ewacur qallecuyaptinnam, Pablu
queno nergan:

—Rasonpa caqllatam *Santu Espiritu
musyatsiptin, Diospa une profetan
Isaiaspis castequicunata queno nerqan:

26 ‘Canan ewé Israel marca mayiquicu-

nata ninqui:
Rinriquicunawan wiyecarninpis,
manataq cdyiyanquitsu.
Rurashqancunata nawiquicunawan
riquecarninpis

HECHOS 28

mana ricaq cuentataq
quecayanqui.
27 Porqui tse nunacunapa shonquncu-
naqa rumiyécurcushqatagq,
rinrincunapis tsapacacurcushqataq
y nawincunapis
wiscuyacurcushqataq.
Sitsun ricayanman, wiyayanman,
y shonquncunacho céyicuyanman.
Tseqa nogaman cuticaydmuptinchi,
pecunata juclayatsiyiman carqé’
nishpa.
28Tsemi qamcuna queta musyayanequi:
Cananpita witsepam mana israel
cagcunamanna Dios salbamanqantsicta
willacuyanga. Pecunam si wiyacur
cdsucuyanqa. . 2°Pablu tseno nicuptin-
nam, israel nunacunaqa quiquincuna
pura liryar ewacuyarqan.
30pabloqa ishque watanpim tse
alquilashqan wayicho tacorqan.
Tsechomi chasquerqan llapan
watucaqnin chaqcunata. 31Y mana
mantsacushpam nunacunata yachatser-
qan Diospa mandaquininpaq y Teyta
Jesucristupaq. Y manam ni pipis
micharqgantsu.

128.27 Is 6.9-10.
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